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  George R.R. Martins


  De Wereld van

  Het Lied van IJs en Vuur


  ‘Ik heb iets met grijze personages, personages die niet zijn wat ze lijken, personages die aan verandering onderhevig zijn. Meestal worden de handelende personages in een verhaal te zwart-wit neergezet, allemaal bestrijden ze wel een Duistere Heer. Zoiets schrijven, dat interesseert me eenvoudigweg niet. Je moet de ruimte hebben om beide kanten van een conflict te belichten, want echte mensen in een echte oorlog gaan doorgaans uit van hun eigen beleving om tot een soort zelfrechtvaardiging te komen; we maken onszelf wijs dat wat wij doen juist is. Behalve misschien in een cartoon, is er toch niemand die zegt: “Ik ben de Duistere Heer en ik ga nu op pad om Duistere Dingen te doen.” Wij zijn allemaal Grijze Heren.’


  George R.R. Martin in Locus


  


  De cyclus Het Lied van IJs en Vuur begon ooit als trilogie en is sindsdien uitgegroeid tot een serie van vijf delen, verschenen in zeven boeken. Zoals de oude meester J.R.R. Tolkien ooit verklaarde: het verhaal groeide tijdens het vertellen.


  De delen spelen zich af op het immens grote continent Westeros, een wereld die op de onze lijkt en toch anders is, waar de seizoenen jaren en soms decennia duren. Met achter zich de Zee van Zonsondergang aan de westelijke rand van de bekende wereld, strekt Westeros zich uit van het rode zand van Dorne in het zuiden tot aan de ijzige en berijpte velden van het noorden, waar het zelfs in de lange zomers sneeuwt.


  De kinderen van het woud waren de eerste bekende bewoners van Westeros tijdens de Dageraad der Dagen: een ras, klein van stuk, dat zich vestigde in het groene woud en dat vreemde gezichten in de spierwitte weirbomen kerfde. Toen kwamen de Eerste Mensen, die met hun bronzen zwaarden en hun paarden een landbrug vanaf het grotere continent in het westen overstaken en eeuwenlang oorlog voerden tegen de kinderen, totdat ze ten slotte vrede sloten met het oudere ras en zich bekeerden tot hun naamloze, aloude goden. Het Verdrag markeerde het begin van het Heldentijdperk, waarin de Eerste Mensen en de kinderen Westeros met elkaar deelden en honderden kleine koninkrijkjes ontstonden en weer ten onder gingen.


  Andere invallers drongen op hun beurt binnen. De Andalen staken met hun schepen de zee-engte over. Vechtend gingen ze over de koninkrijken der Eerste Mensen heen en verdreven de kinderen uit hun wouden, waarbij ze vele weirbossen kapten. Ze brachten hun eigen geloof mee: ze vereerden een god met zeven aspecten en een zevenpuntige ster als symbool. Alleen in het verre noorden wisten de Eerste Mensen, aangevoerd door de Starks van Winterfel, de nieuwkomers te stuiten. Elders zegevierden de Andalen en stichtten hun eigen koninkrijken. De kinderen van het woud namen steeds verder in aantal af en verdwenen, terwijl het volk der Eerste Mensen door huwelijken in dat van hun veroveraars opging. De Rhoynar kwamen een paar duizend jaar na de Andalen, niet als invallers maar als vluchtelingen. Met tienduizend schepen staken ze de zee over om aan de groeiende macht van de Vrijstaat Valyria te ontkomen. De heren van de Vrijstaat overheersten het grootste gedeelte van de bekende wereld: het waren tovenaars, en van alle mensenrassen hadden alleen zij geleerd draken te fokken en die naar hun wil in te zetten. Vierhonderd jaar voor de aanvang van de geschiedenis van Het Lied van IJs en Vuur kwam echter de Doem over Valyria en werd de stad in één enkele nacht verwoest. Daarna verviel het grote imperium van Valyria tot tweedracht, barbarij en oorlog.


  Westeros, aan de andere kant van de zee-engte, bleef het ergste van de daaropvolgende chaos bespaard. Tegen die tijd resteerden er nog slechts zeven koninkrijken waar er daarvoor honderden waren geweest - maar die zouden niet veel langer standhouden. Een zoon van het verloren gegane Valyria, genaamd Aegon Targaryen, landde bij de monding van Zwartewater met een klein leger, zijn twee zusters (die tevens zijn gemalinnen waren) en drie grote draken. Op een drakenrug gezeten, door de lucht vliegend, wonnen Aegon en zijn zusters de ene veldslag na de andere en onderwierpen zes van de zeven koninkrijken van Westeros. De veroveraar verzamelde de gesmolten, verwrongen klingen van zijn gevallen vijanden en gebruikte die om een monsterlijke, hoge, scherp gerande zetel te maken: de IJzeren Troon. Vanaf toen regeerde hij als Aegon, eerste van die naam, Koning van de Andalen en de Roynar, van de Eerste Mensen, en Heer van de Zeven Koninkrijken. De dynastie die Aegon en zijn zusters stichtten, bleef bijna driehonderd jaar aan de macht.


  Een andere koning uit het huis Targaryen, Daeron II, voegde later Dorne aan het rijk toe, zodat heel Westeros onder één enkele heerser verenigd was. Hij deed dat door middel van een huwelijk, niet door middel van verovering, want de laatste draak was een halve eeuw daarvoor gestorven.


  De Onbekende Ridder speelt ongeveer honderd jaar voor het begin van de eerste boeken van Het Lied van IJs en Vuur. Het is de voortzetting van de geschiedenis van Dunk, een schildknaap van een hagenridder, en Ei, een jongen die heel wat meer is dan hij lijkt - het tweetal ontmoette elkaar voor het eerst in De Hagenridder en vervolgden hun reis later in De Eed van Trouw. In De Onbekende Ridder horen Dunk en Ei over een toernooi waar de winnaar een drakenei kan bemachtigen.


  
    
      
    
  


  
    
      
    
  


  DE ONBEKENDE RIDDER


  


  Er viel een licht zomerregentje toen Dunk en Ei uit Steensept vertrokken.


  Dunk bereed zijn oude strijdros Donder. Naast hem zat Ei op de vurige jonge merrie die hij Regen had genoemd, met hun muilezel Maester aan de leidsels. Maester was beladen met Dunks wapenrusting en Ei’s boeken, hun slaapmatjes, hun tent en hun kleren, wat repen hard zout rundvlees, een halve kruik mede en twee waterzakken. Ei’s oude strohoed, een slap geval met een brede rand, beschermde de kop van de muilezel tegen de regen. De jongen had er gaten in gesneden voor Maesters oren. Zijn nieuwe strohoed droeg Ei op zijn eigen hoofd. Afgezien van de oorgaten vond Dunk de twee hoeden erg op elkaar lijken.


  Toen ze op de stadspoorten afreden, hield Ei abrupt de teugels in. Boven op het poortgewelf stond het hoofd van een verrader op een ijzeren piek. Het was zo te zien nog vers, de huid eerder roze dan groen, maar de zwarte kraaien waren er al aan begonnen. De lippen en wangen van de dode waren opengereten en rafelig, zijn ogen waren twee bruine gaten die trage rode tranen huilden doordat het geronnen bloed zich vermengde met regendruppels. De mond van de dode stond open, alsof hij reizigers die de poort onder hem doorgingen, wilde uitschelden.


  Dunk had zoiets wel eens eerder gezien. ‘Vroeger, als jongen in Koningslanding, heb ik eens een hoofd zó van een piek gestolen,’ vertelde hij Ei. In werkelijkheid was Fret op de muur geklauterd om het hoofd eraf te grissen nadat Raf en Pudding hadden gezegd dat hij het lef niet had. Maar toen de wachters kwamen aandraven had hij het naar beneden gegooid, en Dunk had het opgevangen. ‘Het was een of andere rebelse heer of roofridder. Of misschien een doodgewone moordenaar. Een hoofd is een hoofd. Na een paar dagen op een piek zien ze er allemaal hetzelfde uit.’ Hij en zijn drie vrienden hadden het hoofd gebruikt om de meisjes van de Vlooienzak de stuipen op het lijf te jagen. Die zaten ze dan door de steegjes achterna en lieten ze het hoofd zoenen voor ze hen weer lieten gaan. Dat hoofd was heel vaak gekust, herinnerde hij zich. Geen meisje in Koningslanding kon zo hard lopen als Raf. Maar het was beter als Ei dat gedeelte van het verhaal niet te horen kreeg. Fret, Raf en Pudding. Kleine monsters, die drie, en ik was de ergste van allemaal. Zijn vrienden en hij hadden het hoofd gehouden tot het vlees zwart was geworden en eraf begon te vallen. In die toestand was het niet leuk meer om meisjes ermee achterna te zitten, dus op een avond waren ze een eethuis binnengestormd en hadden ze datgene wat er nog over was in de ketel gegooid. ‘De kraaien hebben het altijd op de ogen voorzien,’ zei hij tegen Ei. ‘Daarna vallen de wangen in, de huid wordt groen...’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wacht eens even. Ik ken dat gezicht.’


  ‘Dat klopt, ser,’ zei Ei. ‘Drie dagen geleden. Die gebochelde septon die we tegen heer Bloedraaf hoorden preken.’


  Hij wist het weer. Een vrome man die een eed aan de Zeven had gezworen, ook al preekte hij verraad. ‘Zijn handen zijn rood van het bloed van een broer en van zijn kleine neefjes,’ had de bultenaar verklaard tegenover de menigte die zich op het marktplein had verzameld. ‘Op zijn bevel kwam een schaduw de zonen van de dappere prins Valar in de moederschoot wurgen. Waar is onze Jonge Prins nu? Waar is zijn broer, de brave Matarys? Waar is de Goede Koning Daeron gebleven, en de onbevreesde Baelor Breekspeer? Het graf heeft ze allemaal verzwolgen, maar hij is er nog, die fletse vogel met de bloedige snavel die parmantig op de schouder van koning Aerys zit en in zijn oor krast. Hij draagt het teken van de hel op zijn gezicht en in zijn lege oogkas, en hij heeft ons droogte, pestilentie en moord gebracht. Sta op, zeg ik, en herinner u onze ware koning over het water. Zeven goden zijn er, en zeven koninkrijken, en de Zwarte Draak heeft zeven zonen verwekt! Sta op, heren en vrouwen. Sta op, dappere ridders en ferme landlieden, en breng die vuige heksenmeester Bloedraaf ten val, opdat uw kinderen en uw kindskinderen niet voorgoed vervloekt zijn.’


  Woord voor woord verraad. Toch was het een schok om hem hier te zien, met gaten in plaats van ogen. ‘Ja, dat is hem,’ zei Dunk, ‘en daarmee hebben we nog een goede reden om dit stadje achter ons te laten.’ Met zijn sporen tikte hij Donder aan, en samen met Ei reed hij de poort van Steensept uit, luisterend naar het ruisen van de regen. Hoeveel ogen heeft heer Bloedraaf? luidde het raadsel. Duizend ogen en één. Sommigen beweerden dat de Hand des konings de zwarte kunsten meester was, zijn gezicht zo kon omvormen dat hij op een eenogige hond leek en zelfs in rook kon opgaan. Meutes broodmagere grijze wolven maakten jacht op zijn vijanden, zei men, en zwarte kraaien spioneerden voor hem en fluisterden hem geheimen in. Dat waren voor het merendeel niet meer dan verhaaltjes, daarvan was Dunk overtuigd, maar niemand twijfelde eraan dat Bloedraaf overal verklikkers had.


  Hij had de man één keer met eigen ogen gezien, vroeger in Koningslanding. Spierwit van huid en haar was Brynden Stroom, en zijn oog - het enige dat hij nog had nadat hij op het Veld van Roodgras het andere aan zijn halfbroer Bitterstaal was kwijtgeraakt - was rood als bloed. Op zijn wang en hals droeg hij al sinds zijn geboorte de wijnvlek waaraan hij zijn naam dankte.


  Toen het stadje goed en wel achter hen lag, schraapte Dunk zijn keel en zei: ‘Een kwade zaak om septons hun hoofd af te hakken. Het enige wat hij had gedaan, was praten. Woorden zijn wind.’


  ‘Sommige woorden zijn wind, ser. Andere zijn verraad.’ Ei was zo mager als een brandhoutje, een en al ribben en ellebogen, maar praats had hij wel.


  ‘Nu klink je net als een prinsje.’


  Dat vatte Ei op als de belediging die het was. ‘Al Was hij dan een septon, hij verkondigde leugens, ser. Die droogte was niet de schuld van heer Bloedraaf, en de Grote Voorjaarsziekte evenmin.’


  ‘Kan zijn, maar als we alle dwazen en leugenaars gaan onthoofden, is straks de helft van alle steden in de Zeven Koninkrijken leeg.’


  


  Zes dagen later was de regen nog slechts een herinnering.


  Dunk had zijn tuniek afgestroopt om van de warmte van het zonlicht op zijn huid te genieten. Toen er een zacht briesje opstak, koel, fris en welriekend als de adem van een maagd, slaakte hij een zucht. ‘Water,’ verklaarde hij. ‘Ruik je dat? Het meer kan nu niet ver meer zijn.’


  ‘Ik ruik alleen Maester, ser. Hij stinkt.’ Ei gaf een woeste ruk aan de leidsels van de muilezel. Maester was blijven stilstaan om van het gras langs de weg te grazen, zoals hij zo nu en dan deed.


  ‘Aan de oever van het meer staat een oude herberg.’ Die had Dunk een keer aangedaan toen hij als schildknaap bij de oude man diende. ‘Volgens ser Arlan brouwden ze daar altijd goed bruin bier. Misschien moesten we dat maar eens proeven terwijl we op de veerboot wachten.’


  Ei wierp hem een hoopvolle blik toe. ‘Om het eten mee weg te spoelen, ser?’


  ‘Over welk eten heb je het?’


  ‘Een plakje geroosterd vlees?’ zei de jongen. ‘Een stukje eend, een kom hachee? Wat ze maar hebben, ser.’


  Hun laatste warme maal was drie dagen geleden geweest. Sindsdien hadden ze van afgewaaide vruchten en keiharde repen oud, gezouten vlees geleefd. Het zou goed zijn om wat fatsoenlijk eten in onze maag te hebben voor we op weg naar het noorden gaan. Die Muur is een heel eind weg.


  ‘We zouden er ook de nacht kunnen doorbrengen,’ opperde Ei.


  ‘Had u soms een veren bed gewild, jongeheer?’


  ‘Ik red me heus wel met stro, ser,’ zei Ei beledigd.


  We hebben geen geld voor een bed.’


  We hebben tweeëntwintig penningen, drie sterren, een hertenbok en die oude, geschilferde granaat, ser.’


  Dunk krabde aan zijn oor. ‘Ik dacht dat we twee zilverstukken hadden.’


  ‘Hadden we ook, totdat u de tent kocht. Nu hebben we er nog maar één.’


  ‘Als we in herbergen gaan overnachten, hebben we er straks helemaal geen meer. Wil je met een of andere marskramer in één bed slapen en wakker worden van zijn vlooien?’ Dunk snoof. ‘Mij niet gezien. Ik heb mijn eigen vlooien, en die zijn niet dol op vreemden. We slapen onder de sterren.’


  ‘De sterren zijn prima,’ gaf Ei toe, ‘maar de grond is hard, ser, en soms is het wel fijn om een kussen onder je hoofd te hebben.’


  ‘Kussens zijn voor prinsen.’ Een betere schildknaap dan Ei kon een ridder zich niet wensen, maar eens in de zoveel keer kreeg hij last van prinselijke emoties. Die jongen heeft drakenbloed, vergeet dat vooral niet. Zelf had Dunk bedelaarsbloed... Dat hadden ze hem althans altijd voorgehouden in de Vlooienzak, als ze hem al niet hadden voorspeld dat hij ongetwijfeld aan de galg zou eindigen. ‘Wie weet kunnen we ons een slok bier en een warm avondmaal veroorloven, maar ik ga geen goed geld aan een bed verspillen. We moeten onze duiten voor de veerman bewaren.’ De vorige keer dat hij het meer was overgestoken had de veerboot maar een paar kopertjes gekost, maar dat was zes jaar geleden geweest, of misschien zeven. Sindsdien was alles duurder geworden.


  ‘Nou,’ zei Ei, we zouden met mijn laars kunnen oversteken.’


  ‘Dat zou kunnen,’ zei Dunk, ‘maar dat gaat niet gebeuren.’ Het was gevaarlijk om die laars te gebruiken. Het gerucht zou zich verspreiden. Dat doet het altijd. Zijn schildknaap was niet toevallig kaal. Ei had de purperen ogen van het oude Valyria, en haar dat glansde als een vlechtwerk van gedreven goud en strengen zilver. Als hij dat haar liet groeien, kon hij net zo goed een driekoppige draak als borstspeld dragen. Het waren hachelijke tijden in Westeros en... Nou ja, je kon maar beter geen risico’s nemen. ‘Nog één woord over die rotlaars van jou en je krijgt zo’n draai om je oren dat je het meer over vliegt.’


  ‘Ik ga liever zwemmen, ser.’ Ei kon goed zwemmen, en Dunk niet. De jongen draaide zich in het zadel om. ‘Ser? Achter ons komen mensen de weg over. Hoort u die paarden?’


  ‘Ik ben niet doof.’ Ook Dunk zag het stof. ‘Een groot gezelschap. En ze hebben haast.’


  ‘Kunnen het vogelvrijen zijn, denkt u?’ Ei ging in zijn stijgbeugels staan, eerder gretig dan bang. Net iets voor hem.


  ‘Vogelvrijen zouden minder luidruchtig zijn. Alleen heren maken zoveel herrie.’ Dunk rammelde aan zijn zwaardgevest, zodat de kling losser in de schede kwam te zitten. ‘Toch gaan we maar van de weg af om ze voorbij te laten. Je hebt heren, en je hebt heren.’ Het kon nooit kwaad een beetje op je hoede te zijn. Het was niet meer zo veilig op de wegen als toen de Goede Koning Daeron de IJzeren Troon bekleedde.


  Hij en Ei verstopten zich achter een doornstruik. Dunk haakte zijn schild los en schoof het om zijn arm. Het was een oud geval, lang en zwaar, in de vorm van een vlieger, gemaakt van naaldhout met een rand van ijzerbeslag. Hij had het in Steensept gekocht ter vervanging van het schild dat door Langduim bij hun gevecht aan mootjes was gehakt. Dunk had geen tijd gehad om zijn olm met de vallende ster erop te laten schilderen, dus vertoonde het nog het wapen van de vorige eigenaar: een gehangene die grimmig en grauw onder een galgenboom bungelde. Geen wapenteken dat hij voor zichzelf zou hebben uitgekozen, maar het schild was een koopje geweest.


  Binnen een paar ogenblikken galoppeerden de eerste ruiters voorbij: twee jeugdige jonkertjes op een paar harddravers. Die op de vos droeg een helm zonder vizier van verguld staal met drie hoge veren pluimen: een witte, een rode en een gouden. Op de halsbeschermer van zijn paard zaten net zulke pluimen. De zwarte hengst daarnaast was gehuld in blauw en goud. Zijn sjabrak waaide op door de snelheid waarmee hij langs denderde. Zij aan zij stoven de ridders voorbij, joelend en lachend, terwijl hun mantels achter hen aan fladderden.


  Een derde edelman volgde wat bedaarder aan het hoofd van een lange stoet. Het hele gezelschap telde vierentwintig personen, paardenknechten, koks en bedienden, allemaal ondergeschikten van de drie ridders, plus wapenknechten en bereden kruisboogschutters, alsmede twaalf pakpaarden, zwaarbeladen met hun wapenrustingen, tenten en voorraden. Aan het zadel van de edelman hing zijn schild, donker oranje met drie zwarte kastelen erop.


  Dunk kende dat wapen, maar waarvan? De heer die het voerde was een oudere man met een zure mond, een somber gezicht en een kortgeknipte, peper-en-zoutkleurige baard. Misschien was hij erbij op de Made van Esfoort,dacht Dunk. Of misschien hebben we op zijn kasteel gediend toen ik nog schildknaap bij ser Arlan was. De oude hagenridder had door de jaren heen op zoveel verschillende burchten en kastelen gediend dat Dunk zich er niet eens de helft van herinnerde.


  De edelman hield abrupt de teugels in en keek met gefronste wenkbrauwen naar de doornstruik. Jij daar. In die struik. Kom tevoorschijn.’ Achter hem schoven twee kruisboogschutters een bout in de gleuf. De overigen vervolgden hun weg.


  Dunk stapte door het hoge gras met zijn schild aan zijn arm en zijn rechterhand op de knop van zijn zwaard. Het stof dat de paarden hadden opgeworpen, had van zijn gezicht een roodbruin masker gemaakt en zijn bovenlichaam was ontbloot. Hij wist dat hij er sjofel uitzag, maar dat de ander van hem opkeek, kwam waarschijnlijk door zijn postuur. ‘We zijn niet op moeilijkheden uit, heer. We zijn maar met z’n tweeën, ik en mijn schildknaap.’ Hij wenkte Ei naar voren.


  ‘Schildknaap? Wil je beweren dat je ridder bent?’


  De manier waarop de man hem opnam, beviel Dunk niet. Die zou iemand met zijn blikken kunnen villen. Wijselijk haalde hij zijn hand van zijn zwaard. ‘Ik ben een hagenridder, op zoek naar iemand om bij in dienst te treden.’


  ‘Dat zeiden alle roofridders die ik heb opgehangen ook. Je blazoen zou nog wel eens profetisch kunnen zijn, ser... Als je dat tenminste bent. Een galg en een gehangene. Is dat je wapen?’


  ‘Nee, heer. Ik moet het schild nog laten overschilderen.’


  ‘Waarom? Heb je het van een lijk geroofd?’


  ‘Ik heb het voor goed geld gekocht.’ Drie kastelen, zwart op oranje... Waar heb ik die eerder gezien? ‘Ik ben geen rover.’


  De blikken van de edelman waren vlijmscherp. ‘Hoe kom je aan dat litteken op je wang? Een zweepslag?’


  ‘Een dolk. Al is mijn gezicht uw zaak niet, heer.’


  ‘Ik maak zelf wel uit wat mijn zaak is.’


  Intussen waren de twee jongere ridders teruggedraafd om te kijken waardoor hun gezelschap werd opgehouden. ‘Ben je dáár, Gormy,’ riep de ruiter op de zwarte hengst, een magere, lenige jongeman met een knap, gladgeschoren gezicht en fijne gelaatstrekken. Zwart haar viel glanzend tot op zijn kraag. Zijn wambuis was van donkerblauwe zijde, afgebiesd met goudsatijn. Op de borst was met gouddraad een geschulpt kruis geborduurd, met in het eerste en derde kwartier een gouden vedel en in het tweede en vierde een gouden zwaard. Zijn ogen weerkaatsten het donkerblauw van zijn wambuis en sprankelden van plezier. ‘Alijn was al bang dat je van je paard was gevallen. Een doorzichtige uitvlucht, lijkt me; ik stond op het punt hem het nakijken te geven.’


  ‘Wie zijn die twee bandieten?’ vroeg de ruiter op de vos.


  Bij die beledigingen zette Ei zijn stekels overeind. ‘U hebt het recht niet ons bandieten te noemen. Toen we u in die stofwolk zagen naderen, dachten we dat u misschien vogelvrijen was - dat is de enige reden waarom we ons verstopt hebben. Dit is ser Duncan de Lange, en ik ben zijn schildknaap.’


  De jonkertjes sloegen even weinig acht op hem als op het kwaken van een kikker. ‘Volgens mij is dat de grootste pummel die ik ooit heb gezien,’ verklaarde de ridder met de drie veren. Hij had een pafferig gezicht onder een bos krullen die de kleur van donkere honing had. ‘Maar liefst zeven voet, wed ik. Wat zal dat een klap geven als die tegen de vlakte slaat.’


  Dunk voelde dat hij rood aanliep. Die weddenschap zou je verliezen, dacht hij. De laatste keer dat hij was gemeten had Ei’s broer Aemon verklaard dat hij op een duim na zeven voet lang was.


  ‘Is dat je strijdros, ser Reus?’ zei het gevederde jonkertje. ‘Nou ja, dat kunnen we altijd nog slachten voor het vlees.’


  ‘Heer Alijn verliest de hoofsheid uit het oog,’ zei de zwartharige ridder. ‘Vergeeft u ons zijn lompe woorden, ser. Alijn, vraag ser Duncan om vergiffenis, wil je?’


  ‘Als het per se moet. Wilt u mij vergeven, ser?’ Hij wachtte niet op antwoord maar wendde zijn vos en reed op een sukkeldrafje de weg af.


  De ander bleef nog. ‘Bent u op weg naar de bruiloft, ser?’


  Iets aan zijn toon maakte dat Dunk diep voor hem wilde buigen. Hij bood weerstand aan die impuls en zei: ‘We zijn op weg naar de veerboot, heer.’


  ‘Net als wij... Maar de enige heren hier zijn Gormy en die nietsnut die zojuist is weggereden, Alijn Snickelhout. Ik ben net als u een zwervende hagenridder. Ser Jehan de Vedelaar, zo word ik genoemd.’


  Zo’n naam zou een hagenridder wel kunnen kiezen, maar Dunk had nog nooit een hagenridder gezien die zo schitterend gekleed was en zo’n fraai paard bereed. De ridder van de gulden haag, dacht hij. ‘Mijn naam hebt u gehoord. Mijn schildknaap heet Ei.’


  ‘Aangenaam kennis te maken. Kom, rij met ons mee naar Blankenmure en breek een paar lansen om heer Boterwel zijn bruiloft te helpen vieren. Ik wed dat u zich kranig zult weren.’


  Dunk had sinds de Made van Esfoort nooit meer aan een steekspel deelgenomen. Als ik wat losprijzen in de wacht kan slepen, zouden we daar onderweg naar het noorden goed van eten, dacht hij, maar de heer met de drie kastelen op zijn schild zei: ‘Ser Duncan moet zijn weg vervolgen, net als wij.’


  Jehan de Vedelaar sloeg geen acht op de oudere man. ‘Ik zou graag het zwaard met u kruisen, ser. Ik heb het tegen mannen van velerlei herkomst opgenomen, maar nog nooit tegen iemand van uw lengte. Was uw vader ook zo groot?’


  ‘Ik heb mijn vader nooit gekend, ser.’


  ‘Dat is treurig. Ook mijn vader is me te vroeg ontvallen.’ De vedelaar wendde zich tot de heer met de drie kastelen. ‘We moesten ser Duncan maar vragen zich bij ons genoeglijke gezelschap aan te sluiten.’


  ‘We hebben zulke types niet nodig.’


  Duncan wist niet hoe hij het had. Straatarme hagenridders werden niet vaak gevraagd met hooggeboren heren mee te rijden. Ik heb meer gemeen met hun bedienden. Naar de lengte van hun stoet te oordelen, hadden heer Snickelhout en de Vedelaar paardenknechten bij zich om hun rijdieren te verzorgen, koks om hen te voeden, schildknapen om hun wapenrusting schoon te maken en een wacht om hen te beschermen. Dunk had Ei.


  ‘Zulke types?’ De Vedelaar lachte. ‘Wat voor types? Uit de kluiten gewassen types? Kijk eens naar zijn ómvang. We hebben sterke mannen nodig. Jonge zwaarden zijn meer waard dan oude namen, heb ik vaak horen zeggen.’


  ‘Door dwazen. Je weet minder dan niets van deze man af. Misschien is het wel een bandiet, of een spion van heer Bloedraaf.’


  ‘Ik ben niemands spion,’ zei Dunk. ‘En u hebt het recht niet om over mij te spreken alsof ik doof, dood of in Dorne ben, heer.’


  De steenharde ogen namen hem op. ‘Dorne is zo’n gekke plek nog niet voor jou. Van mij mag je ernaartoe.’


  ‘Sla maar geen acht op hem,’ zei de Vedelaar. ‘Het is een zuurpruim - hij vertrouwt geen mens. Gormy, ik heb een goed gevoel over deze kerel. Ser Duncan, komt u met ons mee naar Blankenmure?’


  ‘Heer, ik...’ Hoe kon hij zijn kamp tussen deze lieden opslaan? Hun bedienden zouden hun paviljoens opzetten, hun paardenknechten zouden hun rijdieren roskammen, hun koks zouden hun elk een kapoen of een lap rosbief serveren, terwijl Dunk en Eik op repen hard, gezouten vlees knaagden. ‘Dat gaat echt niet.’


  ‘Zie je wel,’ zei de heer van de drie kastelen. ‘Hij kent zijn plaats, en die is niet bij ons.’ Hij keerde zijn paard naar de weg terug. ‘Inmiddels ligt heer Snickelhout anderhalve mijl op ons voor.’


  ‘Dan zal ik hem weer moeten zien te achterhalen.’ De Vedelaar glimlachte Dunk verontschuldigend toe. ‘Wellicht zullen we elkaar op een dag weer ontmoeten. Ik hoop van wel. Ik zou graag mijn lans op u uitproberen.’


  Dunk wist niet wat hij daarop moest zeggen. ‘Veel geluk in het strijdperk, heer, ser,’ wist hij ten slotte uit te brengen, maar toen had ser Jehan zijn paard al gewend om de stoet achterna te gaan, gevolgd door de oudere heer. Dunk was blij dat hij diens rug zag. Zijn steenharde blik was hem niet bevallen en heer Alijns arrogantie evenmin. De Vedelaar was wel aardig geweest, maar met hem was ook iets raars aan de hand. ‘Twee vedels en twee zwaarden, een geschulpt kruis,’ zei hij tegen Ei, terwijl ze achter hen het stof zagen opwolken. Wat voor huis is dat?’


  ‘Geen enkel, ser. Ik heb dat schild nog nooit op één wapenrol gezien.’


  Misschien is hij toch een hagenridder. Dunk had bij de Made van Esfoort zijn eigen wapen bedacht toen een poppenspeelster die Tanselle Te-Lang werd genoemd hem had gevraagd wat ze op zijn schild moest zetten. ‘Was die oudere heer verwant aan het huis Frey?’ De Freys hadden kastelen op hun schild en hun grondgebied was hier niet ver vandaan.


  Ei rolde met zijn ogen. ‘Het wapen van Frey is twee blauwe torens op een grijs veld, verbonden door een brug. Dit waren drie kastélen, zwart op oranje, ser. Hebt u een brug gezien?’


  ‘Nee.’ Dit doet hij alleen maar om mij te ergeren. ‘En als je nog eens met je ogen tegen me rolt krijg je zo’n harde draai om je oren dat ze voorgoed in je hoofd terug rollen.’


  Ei leek op zijn nummer gezet. ‘Ik wilde heus niet...’


  ‘Wat je wilde doet er niet toe. Vertel me nou maar wie het was.’


  ‘Gormon Pieck, de heer van Sterrenspits.’


  ‘Dat is in het Bereik, toch? Heeft hij echt drie kastelen?’


  ‘Alleen op zijn schild, ser. Het huis Pieck had ooit drie kastelen, maar twee daarvan zijn verloren gegaan.’


  ‘Hoe raak je nou twee kastelen kwijt?’


  ‘Door voor de Zwarte Draak te vechten, ser.’


  ‘O.’ Dunk voelde zich dom. Dat weer.


  Tweehonderd jaar lang was het rijk geregeerd door de afstammelingen van Aegon de Veroveraar en zijn zusters, die de Zeven Koninkijken één gemaakt en de IJzeren Troon gesmeed hadden. Op hun koninklijke banieren stond de driekoppige draak van het huis Targaryen, rood op zwart. Zestien jaar geleden was een bastaardzoon van koning Aegon IV, genaamd Daemon Zwartvier, in opstand gekomen tegen zijn wettig geboren broer. Daemon had ook de driekoppige draak op zijn banieren gevoerd, maar hij had de kleuren omgekeerd, zoals veel bastaarden dat deden. Zijn opstand was geëindigd op het Veld van Roodgras, waar Daemon en zijn tweelingzonen onder een pijlenregen van heer Bloedraaf waren gesneuveld. De opstandelingen die het hadden overleefd en de knie hadden gebogen, waren begenadigd, maar sommigen hadden grondgebied verloren, anderen titels, weer anderen goud. Allemaal hadden ze gijzelaars geleverd als garantie voor hun toekomstige trouw.


  Drie kastelen, zwart op oranje. ‘Nu weet ik het weer. Ser Arlan praatte nooit graag over het Veld van Roodgras, maar op een keer toen hij aangeschoten was, vertelde hij me hoe de zoon van zijn zus was gesneuveld.’ Hij kon de stem van de oude man bijna weer horen, en zijn naar wijn stinkende adem ruiken. ‘Rogier van Penningboom heette hij. Zijn hoofd was met een strijdknots ingeslagen door een heer met drie kastelen op zijn schild.’ Heer Gormon Pieck. De oude man heeft zijn naam nooit geweten. Of nooit willen weten. Inmiddels waren heer Pieck en Jehan de Vedelaar met hun gezelschap niet meer dan een rode stofpluim in de verte. Dat was zestien jaar geleden. De Pretendent kwam om en zijn volgelingen werden verbannen of begenadigd. Hoe dan ook, met mij heeft het niets te maken.


  Ze reden een poosje zwijgend verder, luisterend naar klaaglijk vogelgeroep. Zo’n anderhalve mijl verder schraapte Dunk zijn keel. ‘Boterwel,’ zei hij. ‘Is zijn grondgebied dichtbij?’


  ‘Aan de overkant van het meer, ser. Heer Boterwel was vroeger muntmeester, toen koning Aegon op de IJzeren Troon zat. Koning Daeron maakte hem Hand, maar dat duurde niet lang. Zijn wapen is groen gegolfd met wit en geel, ser.’ Ei liet graag merken hoeveel hij van heraldiek wist.


  ‘Is hij bevriend met je vader?’


  Ei trok een gezicht. ‘Mijn vader mocht hem niet. Tijdens de Opstand vocht de tweede zoon van heer Boterwel voor de pretendent en de oudste voor de koning. Zo verzekerde hij zich ervan dat hij aan de winnende kant stond. Heer Boterwel zelf vocht voor niemand.’


  ‘Er zijn er die dat misschien verstandig zouden noemen.’


  ‘Mijn vader noemt het laf.’


  Dat zal best. Prins Maekar was een harde man, trots en schamper. We moeten langs Blankenmure om de koningsweg te bereiken. Waarom zouden we dan onze buik niet vullen?’ Alleen al van het idee gingen zijn ingewanden knorren. ‘Misschien heeft een van de bruiloftsgasten op de terugweg naar zijn eigen zetel een escorte nodig.’


  ‘U zei dat we naar het noorden zouden gaan.’


  ‘De Muur staat er al achtduizend jaar, die blijft nog wel even op zijn plek. Van hier naar daar is het drieduizend mijl, en we kunnen wel wat meer zilver in onze beurs gebruiken.’ Dunk zag al voor zich hoe hij op Donder die ouwe heer met zijn zure gezicht en de drie kastelen op zijn schild tegen de grond reed. Dat zou mooi zijn. ‘U bent verslagen door de schildknaap van de oude ser Arlan,’ zou ik tegen hem kunnen zeggen als hij zijn wapens en wapenrusting kwam terugkopen. De vervanger van de jongen die u hebt gedood.’ Dat zou de oude man graag zien.


  ‘U bent toch niet van plan in het krijt te treden, ser?’


  ‘Misschien wordt het tijd.’


  ‘Nee, heer.’


  ‘Misschien wordt het tijd dat ik jou een stevige draai om je oren geef.’ Ik hoef maar twee ritten te winnen. Als ik twee keer losgeld krijg en ik hoef het maar één keer uit te betalen, kunnen we een jaar lang als koningen eten. ‘Als er een mêlee is, zou ik daar aan mee kunnen doen.’ In een mêlee zou Dunk meer aan zijn lengte en kracht hebben dan in een individuele tweekamp.


  ‘Het is niet gebruikelijk om met een bruiloft een mêlee te organiseren, ser.’


  ‘Maar een feestmaal is wel gebruikelijk. We hebben een lange weg voor de boeg. Kunnen we voor de verandering niet eens met een volle buik op pad gaan?’


  


  De zon stond laag in het westen tegen de tijd dat ze het meer zagen. Het water had een roodgouden glans, fel als een plaat gedreven koper. Toen ze boven een paar wilgen uit een glimp van de torentjes van de herberg opvingen, trok Dunk zijn doorgezwete tuniek weer aan en hield hij halt om wat water over zijn gezicht te plenzen. Hij waste het stof van de weg zo goed mogelijk af en streek met natte vingers door zijn dikke bos haar, dat opgelicht was door de zon. Aan zijn lengte en aan het litteken over zijn wang viel niets te veranderen, maar hij wilde toch graag iets minder op een woeste roofridder lijken.


  De herberg was groter dan hij had verwacht, een enorm, vormeloos grijs bouwwerk met een houten beschot en torentjes, dat voor de helft op palen boven het water rustte. Er liep een pad van houten planken over de modderige oever van het meer naar de aanlegplaats van het veer, maar er was geen spoor te bekennen van de pont of de veerlui. Aan de overkant van de weg stond een stal met een rieten dak. Om de voorhof liep een droge, natuurstenen muur, maar de poort stond open. Daarachter troffen ze een put en een waterbak aan. ‘Zorg jij voor de dieren,’ zei Dunk tegen Ei, ‘maar kijk uit dat ze niet te veel drinken. Ik ga om wat eten vragen.’


  Hij trof de waardin aan terwijl ze bezig was de trap te vegen. ‘Kom je voor het veer?’ vroeg de vrouw. ‘Dan ben je te laat. De zon gaat onder en Ned steekt liever niet ’s nachts over als het geen volle maan is. Hij is morgenvroeg terug.’


  ‘Weet je hoeveel hij vraagt?’


  ‘Drie penningen per persoon en tien per paard.’


  We hebben twee paarden en een muilezel.’


  ‘Voor muilezels kost het ook tien.’


  Dunk telde de bedragen op in zijn hoofd en kwam tot zesendertig, meer dan hij had gehoopt uit te geven. ‘De vorige keer dat ik hier was, kostte het maar twee penningen, en zes voor een paard.’


  ‘Daarvoor moet je bij Ned wezen, da’s mijn zaak niet. Als jullie een bed willen, dat kan ik jullie niet bieden. Heer Janusz en heer Costeijn zijn hier met hun gevolg. Ik barst bijna uit mijn voegen.’


  ‘Is heer Pieck er ook?’ Hij heeft ser Arlans schildknaap gedood. ‘Die bevond zich bij heer Snickelhout en Jehan de Vedelaar.’


  ‘Ned heeft ze op de laatste overvaart meegenomen.’ Ze bekeek Dunk van top tot teen. ‘Hoorde jij bij dat gezelschap?’


  We hebben ze alleen maar onderweg ontmoet.’ Een aangename geur steeg uit de ramen van de herberg op, en het water liep Dunk in de mond. We zouden wel graag iets willen van wat je daar roostert, als het niet te duur is.’


  ‘Da’s everzwijn,’ zei de vrouw, ‘goed gepeperd en geserveerd met uien, paddenstoelen en gestampte knollen.’


  ‘Die knollen hoeven we niet. Aan een paar plakken everzwijn en een kroes van je goeie bruine bier hebben we genoeg. Hoeveel vraag je daarvoor? En misschien heb je voor vannacht een plek voor ons op de vloer van de stal?’


  Dat was een vergissing. ‘Stallen zijn voor paarden. Daarom heten ze zo. Je mag dan zo groot als een paard wezen, ik zie maar twee benen.’ Ze zwiepte met haar bezem naar hem om hem weg te jagen. ‘Je kan niet verwachten dat ik alle Zeven Koninkrijken te eten geef. Die ever is voor mijn gasten. En mijn bier ook. Het gaat niet aan als de heren straks zeggen dat ze zich bij mij niet vol konden eten omdat de boel op was. Het meer zit vol vis en bij de stompen hebben nog een paar andere zwervers hun kamp opgeslagen. Hagenridders, als je ze geloven moet.’ Haar toon maakte maar al te duidelijk dat zij dat niet deed. ‘Misschien kunnen zij wat eten missen. Da’s mijn zaak niet. En nu opgerot, ik heb werk te doen.’ Met een stevige klap ging de deur achter haar dicht, voordat Dunk zelfs maar de kans kreeg te vragen waar hij die stompen kon vinden.


  Hij trof Ei op de paardentrog aan met zijn voeten in het water gedompeld, terwijl hij zijn gezicht koelte toewuifde met zijn grote flaphoed. ‘Zijn ze varken aan het roosteren, ser? Ik ruik varkensvlees.’


  ‘Everzwijn,’ zei Dunk mistroostig, ‘maar wie wil er nou everzwijn als hij lekker gezouten vlees heeft?’


  Ei trok een gezicht. ‘Mag ik alstublieft mijn laarzen opeten, ser? Ik maak wel een nieuw paar van het gezouten vlees. Dat is taaier.’


  ‘Nee,’ zei Dunk, die probeerde niet te glimlachen. ‘Je mag je laarzen niet opeten. Nog één woord, en je krijgt mijn vuist te proeven. Haal je voeten uit die trog.’ Hij haalde zijn grote helm van de muilezel en wierp die onderhands naar Ei. ‘Haal wat water uit de put op om het vlees te weken.’ Als je het niet flink lang weekte, liep je een grote kans op dat gezouten vlees je tanden te breken. Het smaakte het best als het in bier geweekt werd, maar water hielp ook. ‘Maar niet de trog gebruiken, want jouw voeten hoef ik niet te proeven.’


  ‘Van mijn voeten zou het alleen maar beter gaan smaken,’ zei Ei, en hij wriemelde met zijn tenen. Maar hij deed wat hem gezegd werd.


  


  De hagenridders bleken niet moeilijk te vinden. Ei ontdekte hun flakkerende vuurtje in de bossen langs de oever van het meer, dus gingen ze eropaf met de dieren aan de leidsels achter zich aan. De jongen droeg Dunks helm onder zijn arm, die klotste bij iedere stap die hij zette. Inmiddels was de zon nog slechts een rode herinnering in het westen. Na korte tijd week het geboomte uiteen en betraden ze wat ooit een weirhoutbosje geweest moest zijn. Slechts aan een kring van witte boomstompen en een wirwar van spierwitte wortels was nog te zien waar de bomen hadden gestaan toen de kinderen van het woud in Westeros heersten.


  Tussen de weirhoutstompen troffen ze twee mannen op hun hurken bij een kookvuur aan. Ze staken elkaar beurtelings een wijnzak toe. Hun paarden stonden buiten de kring te grazen en ze hadden hun wapens en wapenrusting netjes op een stapeltje gelegd. Een veel jongere man zat een eindje bij de twee anderen vandaan met zijn rug tegen een kastanje. ‘Gegroet, sers,’ riep Dunk met een opgewekte stem. Het was nooit verstandig om mannen met wapens te overvallen. ‘Ik ben ser Duncan de Lange. De jongen heet Ei. Mogen we uw vuur delen?’


  Een gezette man van middelbare leeftijd, gehuld in haveloze opschik, kwam overeind om hen te verwelkomen. Zijn gezicht werd omlijst door flamboyante rossige bakkebaarden. ‘Gegroet, ser Duncan. U bent nog eens groot... en zonder meer van harte welkom, net als die knaap van u. Ei, zei je? Wat is dat voor een naam, als ik vragen mag?’


  ‘Een korte, ser.’ Ei wist dat hij beter niet kon bekennen dat het een afkorting van Aegon was. Niet tegenover mensen die hij niet kende.


  ‘Wat je zegt. Wat is er met je haar gebeurd?’


  Wortelworm, dacht Dunk. Zeg hem dat het van de wortelworm komt, joh. Dat was het veiligste verhaal, het verhaal dat ze het vaakst vertelden... Al haalde Ei het soms in zijn hoofd om een kinderachtig spelletje te spelen.


  ‘Dat heb ik afgeschoren, ser. Ik ben van plan dat te blijven doen tot ik mijn sporen heb verdiend.’


  ‘Een nobele gelofte. Ik ben ser Kyle, de Kat van het Mistmars. Onder die kastanje zit ser Glendon, eh, Bol. En hij daar is de goede ser Meinhard Pruym.’


  Bij die naam spitste Ei zijn oren. ‘Pruym... Bent u aan heer Viserys Pruym verwant, ser?’


  ‘In de verte,’ bekende ser Meinhard, een lange, dunne man met afhangende schouders en lang, steil, vlasblond haar. ‘Al betwijfel ik of heer Viserys dat zou toegeven. Je zou kunnen zeggen dat hij tot de zoete Pruymen hoort en ik tot de zure.’ Pruyms mantel was even paars als zijn naam, maar gerafeld langs de rand en slecht geverfd. Hij werd op de schouder bijeengehouden door een speld met een maansteen zo groot als een kippenei. Verder ging hij in vaal baai en gevlekt bruin leer gehuld.


  ‘We hebben gezouten rundvlees,’ zei Dunk.


  ‘Ser Meinhard heeft een zak appels,’ zei Kyle de Kat. ‘En ik heb ingelegde eieren en uien. Warempel, bij elkaar hebben we alle ingrediënten voor een feestmaal! Gaat u zitten, ser. We hebben een fraai assortiment stompen waarop u het zich gemakkelijk kunt maken. Als ik me niet vergis, blijven we hier tot halverwege de ochtend. Er is maar één veerboot, en die is niet groot genoeg voor ons allemaal. Eerst moeten de heren met hun gevolg oversteken.’


  ‘Help me met de paarden,’ zei Dunk tegen Ei. Samen haalden ze de zadels van Donder, Regen en Maester.


  Pas toen de dieren gevoerd, gedrenkt en voor de nacht gekluisterd waren, nam Dunk de wijnzak aan die ser Meinhard hem aanbood. ‘Zelfs zure wijn is beter dan niets,’ zei Kyle de Kat. ‘In Blankenmure krijgen we wel iets verfijnders te drinken. Heer Boterwel schijnt de beste wijnen ten noorden van het Prieel te hebben. Eens was hij de Hand des konings, in navolging van zijn grootvader, en men zegt dat hij bovendien een vroom man is, en steenrijk.’


  ‘Al zijn rijkdom is van koeien afkomstig,’ zei Meinhard Pruym. ‘Hij zou een volle uier als wapen moeten nemen. Door de aderen van die Boterwels stroomt melk, en de Freys zijn al niet beter. Dit wordt een huwelijk tussen veedieven en tolgaarders; de ene bende geldwolven gaat met de andere in zee. Toen de Zwarte Draak opstond, stuurde deze koeienheer zijn ene zoon naar Daemon en zijn andere naar Daeron om te zorgen dat er een Boterwel aan de kant van de overwinnaar stond. Ze sneuvelden allebei op het Veld van Roodgras en zijn jongste zoon is dit voorjaar overleden. Daarom sluit hij dit nieuwe huwelijk. Als zijn nieuwe vrouw hem geen zoon schenkt, zal de naam Boterwel met hem uitsterven.’


  ‘En zo hoort het ook.’ Ser Glendon Bol haalde de slijpsteen nog eens over zijn zwaard. ‘De Krijgsman haat lafbekken.’


  De minachting in zijn stem maakte dat Dunk de jongeman nog eens goed bekeek. Ser Glendons kleren waren van goede stof, maar tamelijk versleten, een samenraapsel dat uit afdankertjes leek te bestaan. Plukjes donkerbruin haar staken onder zijn ijzeren halfhelm uit. De jongen zelf was kort en gedrongen, met kleine ogen die dicht bij elkaar stonden, dikke schouders en gespierde armen. Zijn wenkbrauwen leken op twee harige rupsen na een nat voorjaar, hij had een knobbelneus en een agressieve kin. En hij was jong. Een jaar of zestien. Hooguit achttien. Dunk zou hem voor een schildknaap hebben aangezien als ser Kyle hem niet als ser had aangeduid. De jongen had puistjes op zijn wangen in plaats van bakkebaarden.


  ‘Hoe lang ben je al ridder?’ vroeg Dunk hem.


  ‘Lang genoeg. Bij de volgende maanwende een half jaar. Ik ben tot ridder geslagen door ser Morgan Dunstabel van Tuimelaarsval, meer dan twintig mensen waren erbij, maar ik heb al sinds mijn geboorte voor het ridderschap geoefend. Ik kon rijden voor ik kon lopen en sloeg een volwassen man een tand uit zijn kop voor ik zelf één tand verloren had. Ik ben van plan in Blankenmure naam te maken en het drakenei op te eisen.’


  ‘Het drakenei? Is dat de prijs voor de kampioen? Werkelijk?’ De laatste draak was een halve eeuw geleden omgekomen. Maar ser Arlan had ooit eens een legsel eieren van haar gezien. Ze waren keihard, maar mooi om te zien, had de oude man tegen Dunk gezegd. ‘Hoe komt heer Boterwel aan een drakenei?’


  ‘Koning Aegon heeft het ei aan de vader van zijn vader geschonken nadat hij een nacht in zijn oude kasteel had doorgebracht, zei ser Meinhard Pruym.


  ‘Als beloning voor een dappere daad?’ vroeg Dunk.


  Ser Kyle grinnikte. ‘Er zijn er die het zo zouden noemen. De oude heer Boterwel schijnt drie jonge, maagdelijke dochters te hebben gehad toen zijne genade op bezoek kwam. De volgende ochtend hadden ze alle drie een koninklijke bastaard in hun buik. Het was hard werken die nacht, om het warm van te krijgen.’


  Dunk had zulke verhalen wel vaker gehoord. Aegon de Onwaardige had het bed gedeeld met de helft van de maagden in het rijk en bij veel van hen bastaards verwekt, naar men zei. Nog erger, de oude koning had ze op zijn sterfbed allemaal gewettigd, die van lage geboorte, kinderen van kroegmeiden, hoeren en herderinnen, en de Grote Bastaarden, die hooggeboren moeders hadden. ‘Als de helft van die verhalen waar was, zouden we allemaal bastaardzonen van de oude koning Aegon zijn.’


  ‘En wie zegt dat dat niet zo is?’ grapte ser Meinhard.


  ‘U moet echt met ons meegaan naar Blankenmure, ser Duncan,’ drong ser Kyle aan. ‘Met uw lengte valt u de jonkertjes vast op en dat leidt allicht tot een mooi dienstverband. Wat mezelf aangaat, twijfel ik daar niet aan. Joffry Caswel, de heer van Bitterbrug, woont deze bruiloft ook bij. Toen hij drie was, heb ik zijn eerste zwaard voor hem gemaakt. Van vurenhout, zo gesneden dat het precies in zijn hand paste. Toen ik nog een groentje was, heb ik mijn zwaard aan zijn vader opgedragen.’


  ‘Was dat ook van vurenhout?’ vroeg ser Meinhard.


  Daar kon Kyle de Kat wel om lachen. ‘Dat zwaard was van goed staal, dat verzeker ik u. Het zou me verheugen het opnieuw in dienst van de centaur te gebruiken. Ser Duncan, ook als u liever niet aan het steekspel deelneemt, ga dan mee naar het bruiloftsfeest. Er zijn daar zangers en muzikanten, jongleurs en tuimelaars, en een troep komieke dwergen.’


  Dunk fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ei en ik hebben een lange reis voor de boeg. We zijn onderweg naar Winterfel in het noorden. Heer Beron Stark brengt zwaarden bij elkaar om de inktvissen voorgoed van zijn kusten te verdrijven.’


  ‘Mij te koud,’ zei ser Meinhard. ‘Als u inktvissen wilt doden, ga dan naar het westen. De Lannisters bouwen schepen om de ijzermannen bij hun eigen eilanden terug te pakken. Zo maak je een einde aan Dagon Grauwvreugd. Hem aan wal bestrijden is zinloos, dan glipt hij alleen maar naar zee terug. Je moet hem op het water verslaan.’


  Dat klonk alsof het waar was, maar het vooruitzicht ijzermannen op zee te bestrijden trok Dunk bepaald niet aan. Hij had daar een voorproefje van gehad toen hij op de Witte Vrouwe van Dorne naar Oudstee was gevaren en zijn wapenrusting had aangetrokken om de bemanning te helpen wat zeerovers af te weren. Het was een wanhopig en bloedig gevecht geweest en één keer was hij bijna in het water gevallen. Dan zou hij aan zijn eind zijn gekomen.


  ‘De troon zou eens lering moeten trekken uit wat Stark en Lannister doen,’ verklaarde ser Kyle de Kat. ‘Zij vechten tenminste. Wat doen de Targaryens? Koning Aerys verstopt zich tussen zijn boeken, prins Rhaegel huppelt naakt door de zalen van de Rode Burcht en prins Maekar zit te broeden in Zomerhal.’


  Ei porde met een stok in het vuur, zodat de vonken de nacht in zweefden. Dunk was blij dat hij niet op zijn vaders naam reageerde. Misschien heeft hij eindelijk geleerd zijn mond te houden.


  ‘Persoonlijk geef ik de schuld aan Bloedraaf,’ vervolgde ser Kyle. ‘Hij is de Hand des konings, maar hij doet niets, terwijl de inktvissen langs de hele zee van zonsondergang brand stichten en terreur zaaien.’


  Ser Meinhard haalde zijn schouders op. ‘Zijn oog is op Tyrosh gericht, waar de verbannen Bitterstaal zit te konkelen met de zonen van Daemon Zwartvier. Dus houdt hij de schepen van de koning bij de hand voor het geval ze proberen over te steken.’


  ‘Dat kan wel wezen,’ zei ser Kyle, ‘maar veel mensen zouden het toejuichen als Bitterstaal terugkwam. Bloedraaf is de bron van al onze ellende, de witte worm die aan het hart van het rijk knaagt.’


  Dunk fronste zijn voorhoofd en dacht aan de gebochelde septon van Steensept. ‘Zulke woorden kunnen een man de kop kosten. Sommigen zouden ze verraderlijk noemen.’


  ‘Hoe kan de waarheid verraad zijn?’ vroeg Kyle de Kat. ‘Ten tijde van koning Daeron hoefde een man niet bang te zijn om te zeggen wat hij dacht, maar nu?’ Hij maakte een vies geluid. ‘Bloedraaf heeft koning Aerys op de IJzeren Troon gezet, maar voor hoe lang? Aerys is zwak, en als hij sterft breekt er een bloedige oorlog om de kroon uit tussen heer Stroom en prins Maekar, de Hand tegen de erfgenaam.’


  ‘Je bent prins Rhaegel vergeten, vriend,’ wierp ser Meinhard op milde toon tegen. ‘Hij komt in de opvolging na Aerys, en na hem zijn kinderen.’


  ‘Rhaegel is zwakzinnig. Ik draag hem heus geen kwaad hart toe, maar de man is zo goed als dood, en die tweeling van hem ook, maar of ze aan Maekars strijdhamer of aan de bezweringen van Bloedraaf ten prooi zullen vallen...’


  Zeven, bewaar ons, dacht Dunk toen Ei schril en luidkeels zei: ‘Prins Maekar is prins Rhaegels bróér. Hij houdt van hem. Hij zal hem of de zijnen nooit iets aandoen.’


  ‘Kop dicht, jongen,’ gromde Dunk. ‘Deze ridders hebben geen behoefte aan jouw mening.’


  ‘Ik mag best iets zeggen als ik dat wil.’


  ‘Nee,’ zei Dunk, ‘dat mag je niet.’ Die tong van jou doet je nog eens de das om. En mij hoogstwaarschijnlijk ook. ‘Dat zoute vlees heeft lang genoeg geweekt, denk ik. Een reep voor al onze vrienden, en gauw een beetje.’


  Ei kreeg een kleur en een halve hartslag lang vreesde Dunk dat de jongen hem een grote mond terug zou geven. Maar hij koos voor een norse blik, inwendig kokend zoals alleen een jongen van elf dat kan. ‘Jawel, ser,’ zei hij, terwijl hij het gezouten vlees van onder uit Dunks helm viste. Zijn geschoren hoofd glansde rood in het schijnsel van de vlammen toen hij het doorgaf.


  Dunk pakte zijn stuk aan en knauwde erop. Door het weken was het vlees van hout in leer veranderd, maar meer ook niet. Hij zoog op een hoekje, proefde het zout en probeerde niet aan het geroosterde everzwijn in de herberg te denken, knetterend aan het spit, terwijl het vet eraf droop.


  Toen de schemering dichter werd, kwamen er zwermen vliegen en steekmuggen aan vanaf het meer. De vliegen vielen bij voorkeur hun paarden lastig, maar de muggen hielden van mensenvlees. De enige manier om niet gebeten te worden was dicht bij het vuur gaan zitten en rook inademen. Smoren of gegeten worden, dacht Dunk somber, wat een armeluiskeus.


  De wijnzak ging al snel weer rond. De wijn was zuur en sterk. Dunk nam een diepe teug en gaf de zak door, terwijl de Kat van het Mistmars begon te vertellen hoe hij tijdens de Zwartvier-opstand het leven van de heer van Bitterbrug had gered. ‘Toen heer Armonds banierdrager sneuvelde, sprong ik van mijn paard. We waren door verraders omringd...’


  ‘Ser,’ zei Glendon Bol. ‘Wie waren die verraders?’


  ‘Ik bedoelde de mannen van Zwartvier.’


  Het licht van de vlammen fonkelde op het staal in ser Glendons hand. De pokputten op zijn gezicht werden vurig als open zweren en al zijn pezen waren strakgespannen als een kruisboog. ‘Mijn vader heeft voor de Zwarte Draak gevochten.’


  Alweer. Dunk snoof. Rood of Zwart? Dat vroeg je iemand niet. Er kwam altijd herrie van. ‘Ik ben ervan overtuigd dat ser Kyle uw vader niet wilde beledigen.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde ser Kyle. ‘Het is een oud verhaal, de Rode en de Zwarte Draak. Het heeft geen zin daar nu over te bakkeleien, jongen. We zijn hier allemaal hagenbroeders.’


  Ser Glendon leek de woorden van de Kat te wegen om vast te stellen of hij de spot met hem dreef. ‘Daemon Zwartvier was geen verrader. De oude koning had hém het zwaard gegeven. Hij zag dat Daemon het waard was, al was hij een bastaard van geboorte. Waarom zou hij hem anders Zwartvier in handen hebben gegeven, in plaats van Daeron? Het was ook zijn bedoeling dat Daemon het koninkrijk zou krijgen. Hij was de betere man.’


  Er viel een stilte. Dunk hoorde het vuur zachtjes knetteren. Hij voelde de muggen over zijn nek kruipen en sloeg ernaar, terwijl hij ondertussen Ei in de gaten hield en wenste dat hij zich stil zou houden. ‘Ik was nog maar een jongen toen er op het Veld van Roodgras werd gevochten,’ zei hij, toen het ernaar uitzag dat niemand anders iets zou zeggen, ‘maar ik diende als schildknaap bij een ridder die onder de Rode Draak had gevochten, en later diende ik een andere die voor de Zwarte had gevochten. Er waren moedige mannen aan beide zijden.’


  ‘Moedige mannen,’ herhaalde Kyle de Kat wat zwakjes.


  ‘Helden.’ Glendon Bol keerde zijn schild om, zodat iedereen het wapenteken kon zien dat erop geschilderd was, een vurige rood-met-gele bol die over een nachtzwart veld suisde. ‘Ik heb heldenbloed in mijn aderen.’


  ‘U bent de zoon van Vuurbol,’ zei Ei.


  Toen zagen ze ser Glendon voor het eerst glimlachen.


  Ser Kyle de Kat bekeek de jongen nauwkeurig. ‘Hoe kan dat nou? Wie ben jij? Quinten Bol stierf...’


  ‘... voor mijn geboorte,’ voltooide ser Glendon, ‘maar in mij is hij herleefd.’ Hij ramde zijn zwaard terug in de schede. ‘Dat zal ik jullie allemaal bewijzen in Blankenmure, als ik het drakenei opeis.’


  


  De volgende dag kwam de voorspelling van ser Kyle uit. Neds veerboot was bij lange na niet groot genoeg om plaats te bieden aan iedereen die wilde oversteken, dus moesten de heren Costeijn en Janusz eerst, met hun gevolg. Daar waren verscheidene overvaarten voor nodig, die stuk voor stuk meer dan een uur duurden. De moddervlakten moesten overwonnen worden, de paarden en wagens moesten de planken over geloodst, in de boot geladen en aan de overkant weer uitgeladen worden. De twee heren vertraagden de zaak nog verder door te bekvechten over de voorrang. Janusz was de oudste, maar Costeijn achtte zichzelf van betere afkomst.


  Er zat voor Dunk niets anders op dan te wachten en te barsten van de hitte. ‘Als u me mijn laars liet gebruiken, zouden we als eerste kunnen gaan,’ zei Ei.


  ‘Dat zou kunnen,’ antwoordde Dunk, ‘maar toch doen we het niet. Heer Costeijn en heer Janusz waren hier eerder dan wij. Bovendien zijn het edelen.’


  Ei trok een gezicht. ‘Opstandige edelen.’


  Dunk keek hem fronsend aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ze waren voor de Zwarte Draak. Nou ja, heer Janusz, en de vader van heer Costeijn. Aemon en ik vochten de slag altijd met beschilderde soldaatjes en kleine vlaggetjes op de groene tafel van maester Melaquin uit. Op Costeijns wapen is een zilveren kelk op zwart gekwartierd met een zwarte roos op goud. Die banier bevond zich op de linkerflank van Daemons krijgsmacht. Janusz bevond zich bij Bitterstaal op de rechterflank en stierf bijna aan zijn verwondingen.’


  ‘Ouwe, dooie koeien. Ze zijn nu hier, nietwaar? Dus hebben ze hun knie gebogen en heeft koning Daeron ze begenadigd.’


  ‘Ja, maar...’


  Dunk kneep de lippen van de jongen op elkaar. ‘Mond houden.’


  Ei hield zijn mond.


  De laatste boot, beladen met mannen van Janusz, had nog niet van de oever afgezet of heer en vrouwe Smalhout verschenen met hun eigen gevolg op de landingsplaats, dus moesten ze weer wachten.


  Het genootschap van de haag had de nacht niet overleefd, dat was duidelijk. Ser Glendon bleef op zichzelf, nors en prikkelbaar. Kyle de Kat was tot het oordeel gekomen dat het halverwege de dag zou zijn voordat ze aan boord van de veerboot mochten, dus had hij zich van hen losgemaakt in een poging in een goed blaadje te komen bij heer Smalhout, die hij oppervlakkig kende. Ser Meinhard doodde zijn tijd door met de waardin te roddelen.


  ‘Bij hem moet je een eind uit de buurt blijven,’ zei Dunk waarschuwend tegen Ei. Er was iets aan Pruym wat hem niet lekker zat. ‘Voor hetzelfde geld is hij een roofridder.’


  De waarschuwing leek ser Meinhard er voor Ei alleen maar interessanter op te maken. ‘Ik heb nog nooit een roofridder ontmoet. Denkt u dat hij van plan is het drakenei te roven?’


  ‘Heer Boterwel zal het ei heus wel goed laten bewaken.’ Dunk krabde aan de muggenbeten op zijn nek. ‘Denk je dat hij het tijdens het feestmaal tentoon zal stellen? Ik zou er wel eens een willen zien.’


  ‘U zou het mijne mogen zien, ser, als dat niet in Zomerhal was.’


  ‘Het jouwe? Je drakenei?’ Dunk keek met een frons op de jongen neer, terwijl hij zich afvroeg of dit een grap was. ‘Waar komt dat vandaan?’


  ‘Van een draak, ser. Dat is bij me in de wieg gelegd.’


  ‘Wil je een draai om je oren? Er zijn geen draken.’


  ‘Nee, maar wel eieren. De laatste draak heeft een legsel van vijf nagelaten, en op Drakensteen hebben ze er nog meer, oude van voor de Dans. Mijn broers hebben er ook allemaal een. Dat van Aerion ziet eruit alsof het van goud en zilver is, met aderen van vuur erdoor. Het mijne is wit met groen, een en al kringels.’


  ‘Jouw drakenei.’ Dat is bij hem in de wieg gelegd. Dunk was zo aan Ei gewend dat hij soms vergat dat Aegon een prins was. Natuurlijk hebben ze een drakenei bij hem in de wieg gelegd. ‘Nou zorg maar dat je het niet over dat ei hebt wanneer anderen het kunnen horen.’


  ‘Zo stom ben ik heus niet.’ Ei dempte zijn stem. ‘Op een dag komen de draken terug. Mijn broer Daeron heeft erover gedroomd en koning Aerys heeft het in een profetie gelezen. Misschien is het mijn ei wel dat uitkomt. Dat zou gewéldig zijn.’


  ‘O ja?’ Dunk had zo zijn twijfels.


  Ei niet. ‘Aemon en ik deden altijd alsof onze eieren degene waren die uitkwamen. Als dat gebeurde, konden we op de rug van een draak door de lucht vliegen, net als de eerste Aegon en zijn zusters.’


  ‘Ja hoor, en als alle andere ridders in het rijk stierven, werd ik bevelhebber van de Koningsgarde. Als die eieren zo verdomde kostbaar zijn, waarom geeft heer Boterwel het zijne dan weg?’


  ‘Om het rijk zijn rijkdom te tonen?’


  ‘Zal wel.’ Dunk krabde weer aan zijn nek en wierp een blik op ser Glendon Bol, die al wachtend op de veerboot zijn zadelriemen strakker trok. Aan dat paard heeft hij absoluut niets. Ser Glendons rijdier was een knol met een doorgezakte rug, ondermaats en oud. ‘Wat weet je over zijn vader? Waarom werd die Vuurbol genoemd?’


  ‘Omdat hij een heethoofd was en rood haar had. Ser Quinten Bol was wapenmeester in de Rode Burcht. Hij heeft mijn vader en mijn ooms leren vechten. De Grote Bastaarden ook. Koning Aegon had beloofd hem tot de Koningsgarde te verheffen, en dus liet Vuurbol zijn vrouw bij de zwijgende zusters gaan, alleen was koning Aegon dood toen de plaats vrijkwam, en in plaats van hem benoemde koning Daeron ser Willam Wyld. Volgens mijn vader heeft Vuurbol Daemon Zwartvier er net zo hard toe aangezet de kroon op te eisen als Bitterstaal, en heeft hij hem gered toen Daeron hem door de Koningsgarde wilde laten arresteren. Later heeft Vuurbol bij de stadspoorten van Lannispoort heer Levoort gedood en de Grijze Leeuw op een holletje naar de Rots teruggejaagd, waar hij zich verstopte. Bij de voorde van de Mander heeft hij de zonen van vrouwe Koproos een voor een geveld. Ze zeggen dat hij het leven van de jongste heeft gespaard uit meegevoel met zijn moeder.’


  ‘Dat was ridderlijk van hem,’ moest Dunk toegeven. ‘Is ser Quinten op het Veld van Roodgras gesneuveld?’


  ‘Al eerder, ser,’ antwoordde Ei. ‘Een boogschutter heeft hem een pijl door zijn keel geschoten toen hij bij een beekje afsteeg om wat te drinken. Iemand uit het gewone volk, niemand weet wie.’


  ‘De gewone man kan gevaarlijk zijn als hij zich voorneemt heren en helden te doden.’ Dunk keek toe hoe de veerboot langzaam over het meer kroop. ‘Daar komt hij.’


  ‘Sloom ding. Gaan we naar Blankenmure, ser?’


  ‘Waarom niet? Ik wil dat drakenei zien.’ Dunk glimlachte. ‘Als ik het toernooi win, hebben we allebei een drakenei.’


  Ei wierp hem een twijfelende blik toe.


  ‘Wat? Waarom kijk je me zo aan?’


  ‘Dat kan ik wel zeggen, ser,’ zei de jongen plechtig, ‘maar ik moet mijn mond leren houden.’



  


  De hagenridders werden ver beneden het zout neergezet, dichter bij de deuren dan bij de verhoging.


  Voor een kasteel was Blankenmure nog bijna nieuw, want het was pas een luttele veertig jaar geleden opgetrokken door de grootvader van de huidige heer. Het gewone volk uit de omgeving sprak over het Melkhuis, want de muren, burchten en torens waren gebouwd van fraai gehakte witte steenblokken uit de groeve in de Vallei, die tegen een hoge prijs de bergen over waren getransporteerd. Binnen waren de vloeren en zuilen van melkwit marmer, met goud dooraderd; de balken van het plafond waren uit spierwit weirbomenhout gesneden. Dunk had er geen flauw idee van wat dat allemaal had gekost.


  De zaal daarentegen was minder groot dan andere die hij kende. In elk geval mochten we hier naar binnen, dacht Dunk, terwijl hij zijn plaats op de bank tussen ser Meinhard Pruym en Kyle de Kat innam. Al waren ze niet uitgenodigd, zij drieën waren algauw welkom geheten op het feestmaal, want het bracht ongeluk een ridder op je trouwdag geen gastvrijheid te betonen.


  De jonge ser Glendon had het moeilijker gehad. ‘Vuurbol had helemaal geen zoon,’ had Dunk de hofmeester van heer Boterwel luidkeels tegen hem horen zeggen. De jongeling had driftig gereageerd en de naam van ser Morgan Dunstabel was herhaaldelijk gevallen, maar de hofmeester had voet bij stuk gehouden. Toen ser Glendon zijn zwaardgevest aanraakte, was er een twaalftal wapenknechten met speren verschenen, maar het had er heel even naar uitgezien dat er bloed zou vloeien. Pas na tussenkomst van een grote blonde ridder die Karspel Pim heette, was de zaak opgelost. Dunk was te ver weg om het te horen, maar hij zag hoe Pim een arm om de schouders van de hofmeester sloeg en hem lachend iets influisterde. De hofmeester fronste en zei iets tegen ser Glendon waar het gezicht van de jongen donkerrood van kleurde. Hij lijkt op het punt te staan in huilen uit te barsten, dacht Dunk toen hij het zag. Of om iemand dood te slaan. Na dat alles was de jonge ridder eindelijk tot de ridderzaal toegelaten.


  De arme Ei had minder geluk gehad. ‘De grote zaal is voor de heren en ridders,’ had een onderhofmeester hooghartig meegedeeld toen Dunk probeerde Ei mee naar binnen te nemen. ‘Voor schildknapen, paardenknechten en wapenknechten hebben we tafels op de binnenplaats neergezet.’


  Als je er enig idee van had wie hij was, zou je hem op een troon met een kussen op de verhoging neerzetten. De aanblik van de andere schildknapen was Dunk niet erg bevallen. Er waren een paar jongens van Ei’s leeftijd bij maar de meesten waren ouder, doorgewinterde vechtjassen die er jaren geleden voor hadden gekozen een ridder te dienen in plaats van er zelf een te worden. Hadden ze trouwens wel een keus? Ridderschap vereiste meer dan hoofsheid en vechtkunst; er waren ook een paard, een zwaard en een wapenrusting nodig, en al die dingen waren duur. ‘Kijk uit met wat je zegt,’ had hij tegen Ei gezegd voor hij hem in dat gezelschap achterliet. ‘Dit zijn volwassen mannen, ze zullen het niet luchtig opnemen als je brutaal bent. Ga zitten, eet en luister, misschien leer je wel het een en ander.’


  Wat Dunk zelf betrof, die was blij dat hij uit de hete zon was, met een wijnbeker voor zijn neus en een kans om zijn buik te vullen. Zelfs een hagenridder wordt het zat ieder hapje eten een halfuur te kauwen. Hier, beneden het zout, zou de kost eerder simpel dan verfijnd zijn, maar er zou geen gebrek aan zijn. Beneden het zout was goed genoeg voor Dunk.


  Maar de trots van de boer is de schande van de heer, zoals de oude man altijd placht te zeggen. ‘Het kan niet dat dit de juiste plaats voor me is,’ zei ser Glendon Bol driftig tegen de onderhofmeester. Hij had voor het feestmaal een schoon wambuis aangetrokken, een mooi oud kledingstuk waarvan de manchetten en de kraag met goudborduursel waren afgezet en de voorkant bestikt met de rode ruit en de witte schilden van het huis Bol. ‘Weet je wie mijn vader was?’


  ‘Ongetwijfeld een edele ridder en een machtige heer,’ zei de onderhofmeester, ‘maar dat geldt voor veel van de aanwezigen. Gaat u alstublieft zitten, en anders kunt u gaan, ser. Mij maakt het niet uit.’


  Uiteindelijk ging de jongen met een gemelijk trekje om zijn mond bij de overigen beneden het zout zitten. Steeds meer ridders verdrongen zich op de banken en de lange witte zaal raakte vol. De menigte was groter dan Dunk had verwacht, en zo te zien waren sommige gasten van heel ver gekomen. Hij en Ei hadden niet meer zoveel heren en ridders gezien sinds de Made van Esfoort, en wie als volgende op zou duiken, viel niet te voorzien. We hadden buiten tussen de hagen moeten blijven en onder de bomen moeten slapen. Als iemand me herkent...


  Toen een bediende voor elk van hen een zwart brood op het tafelkleed legde, was Dunk blij met de afleiding. Hij zaagde het brood in de lengte open, holde de onderkant uit om als bord te gebruiken en at de bovenkant op. Het was oudbakken, maar vergeleken met zijn zoute vlees was het een zalfje. Het hoefde in elk geval niet in bier of melk te worden geweekt voordat het zacht genoeg was om te kauwen.


  ‘Ser Duncan, u lijkt nogal wat aandacht te trekken,’ merkte ser Meinhard op toen heer Vyrwel met zijn gezelschap langs hen paradeerde naar ereplaatsen voor in de zaal. ‘Die meisjes op de verhoging kunnen hun ogen niet van u afhouden. Ik wed dat ze nog nooit zo’n grote vent hebben gezien. Zelfs als u zit bent u een halve kop groter dan alle andere mannen in de zaal.’


  Dunk trok zijn schouders in. Hij was eraan gewend om aangestaard te worden, maar daarom vond hij het nog niet leuk. ‘Laat ze maar kijken.’


  ‘Dat is de Oude Os, daar onder aan de verhoging,’ zei ser Meinhard. ‘Die noemen ze enorm, maar volgens mij is het grootste aan hem zijn buik. Vergeleken met hem bent u verdorie een reus.’


  ‘Zeg dat wel, ser,’ zei een van hun bankgenoten, een sombere man met een grauwe huid in het grijs met groen. Zijn ogen waren klein en schrander en stonden dicht bij elkaar onder dunne, gewelfde wenkbrauwen. Een keurige zwarte baard omlijstte zijn mond ter compensatie van zijn wijkende haarlijn. ‘In een veld als dit moet u alleen al door uw lengte een van de meest geduchte tegenstanders zijn.’


  ‘Ik had gehoord dat de Vreselijke Vaaren misschien zou komen,’ zei een ander, die verderop op de bank zat.


  ‘Ik denk het niet,’ zei de man in het groen en grijs. ‘Dit is maar een klein toernooi om het trouwfeest van heer Boterwel te vieren. Een steekspel op de binnenplaats als verwijzing naar het steekspel tussen de lakens. Nauwelijks de moeite waard voor lieden als Otho Vaaren.’


  Ser Kyle de Kat dronk van zijn wijn. ‘Ik wed dat heer Boterwel ook niet in het krijt zal treden. Hij zal de kampioenen toejuichen vanuit zijn herenloge in de schaduw.’


  ‘Dan zal hij zijn kampioenen zien vallen,’ pochte ser Glendon Bol, ‘en aan het einde zal hij zijn ei aan mij uitreiken.’


  ‘Ser Glendon is de zoon van Vuurbol,’ legde ser Kyle de nieuwe man uit. ‘Wilt u ons de eer doen ons uw naam te noemen?’


  ‘Ser Uthor Onderblad. De zoon van niemand in het bijzonder.’ De kleding van Onderblad was van goede stof, schoon en welverzorgd, maar eenvoudig van snit. Zijn mantel werd bijeengehouden door een zilveren gesp in de vorm van een slak. ‘Als uw lans gelijkwaardig is aan uw tong, ser Glendon, zult u deze grote jongen hier misschien zelfs weerwerk leveren.’


  Tijdens het inschenken van de wijn wierp ser Glendon een blik op Dunk. ‘Als we tegen elkaar aantreden, dan valt hij. Hoe groot hij is, kan me niet schelen.’


  Dunk keek toe hoe een bediende zijn wijnbeker vulde. ‘Ik ben beter met een zwaard dan met een lans’, bekende hij, ‘en nog beter met een strijdbijl. Komt er een mêlee?’ Zijn lengte en kracht zouden hem in een mêlee goed van pas komen, en hij wist dat hij zich prima zou weren. Een steekspel was een heel andere zaak.


  ‘Een mêlee? Op een bruiloft?’ Ser Kyle klonk geschokt. ‘Dat zou ongepast zijn.’


  Ser Meinhard grinnikte. ‘Een huwelijk is een mêlee, zoals iedere getrouwde man u zal kunnen vertellen.’


  Met een kort lachje zei ser Uthor: ‘Er komt alleen een steekspel, vrees ik, maar behalve het drakenei heeft heer Boterwel ook nog eens dertig gouden draken uitgeloofd voor de verliezer van de laatste tweekamp, en tien voor iedere ridder die in de ronde daarvoor wordt verslagen.’


  Tien draken is niet gek. Met tien draken kon je een hakkenei kopen, en dan hoefde Dunk alleen nog maar in het gevecht op Donder te rijden. Met tien draken kon hij een harnas voor Ei kopen en een fatsoenlijk ridderpaviljoen met zijn eigen boom en vallende ster erop. Tien draken, dat is geroosterde gans, ham en duivenpastei.


  ‘Degenen die hun tweekamp winnen kunnen ook losgeld innen,’ zei ser Uthor, terwijl hij zijn broodbord uitholde, ‘en ik heb horen fluisteren dat er op de ritten wordt gewed. Heer Boterwel zelf houdt niet van risico’s, maar er zijn stevige gokkers onder zijn gasten.’


  Hij had het nog niet gezegd of Ambroos Boterwel maakte zijn entree op een fanfare van trompetten vanaf de galerij van de speellieden. Dunk duwde zich samen met de overigen overeind toen Boterwel zijn kersverse bruid aan de arm over een bont Myrisch tapijt naar de verhoging leidde. Het meisje was vijftien en pas ontbloeid, haar heer gemaal vijftig en pas weduwnaar. Zij was roze, hij was grijs. Haar bruidsmantel sleepte achter haar aan, golvend groen met wit en geel. Hij zag er zo heet en zwaar uit dat Dunk zich afvroeg hoe ze het erin uithield. Heer Boterwel zag er ook heet en zwaar uit, met zijn zware hangwangen en zijn dunner wordende vlasblonde haar.


  De vader van de bruid liep vlak achter haar aan, hand in hand met zijn zoontje. Heer Frey van de Oversteek was een slanke, elegante man in het blauw met grijs en zijn erfgenaam een vierjarige jongen zonder kin met een snottebel aan zijn neus. Vervolgens kwamen de heren Costeijn en Riselee met hun dames, de dochters van heer Boterwel uit zijn eerste huwelijk. Freys dochters volgden met hun echtgenoten. Toen was de beurt aan heer Gormon Pieck, de heren Smalhout en Janusz en diverse mindere heren en gezeten ridders. Dunk zag Jehan de Vedelaar en Alijn Snickelhout ertussen lopen. Heer Alijn leek aangeschoten te zijn, al was het feest nog niet eens echt begonnen.


  Tegen de tijd dat ze allemaal naar de verhoging waren geslenterd was het aan de hoge tafel even druk als op de banken. Heer Boterwel en zijn bruid zaten op dikke donskussens op een dubbele troon van verguld eiken. De rest nestelde zich op hoge stoelen met fantasievol gebeeldhouwde armleuningen. Voor de muur achter hen hingen twee enorme banieren van de balken: de tweelingtorens van Frey, blauw op grijs, en de groene, witte en gele golven van de Boterwels.


  Heer Frey had tot taak de dronken uit te brengen. ‘De koning!’ begon hij simpelweg. Ser Glendon stak zijn wijnbeker boven het watervat uit. Dunk klonk zijn beker er galmend tegenaan, en ook tegen die van ser Uthor en de rest. Ze dronken.


  ‘Heer Boterwel, onze hoffelijke gastheer,’ verkondig de heer Frey vervolgens. ‘Moge de Vader hem een lang leven en veel zonen geven.’


  Ze dronken opnieuw.


  ‘Vrouwe Boterwel, de maagdelijke bruid, mijn dierbare dochter. Moge de Moeder haar vruchtbaar maken.’ Frey wierp het meisje een glimlach toe. ‘Voor het jaar om is, wil ik een kleinzoon. Een tweeling zou me nog beter van pas komen, dus karn de boter vannacht maar goed, lieverd.’


  Gelach weerkaatste tegen de balken van het plafond en de gasten dronken nog een keer. De wijn was vol, rood en zoet.


  Toen zei heer Frey: ‘Ik geef u de Hand des konings, Brynden Stroom. Moge de lamp van de Oude Vrouw hem bijlichten op zijn weg naar de wijsheid.’ Hij hief zijn bokaal hoog op en dronk, net als heer Boterwel en zijn bruid en de overigen op de verhoging. Beneden het zout keerde ser Glendon zijn beker om en goot de inhoud op de vloer uit.


  ‘Zonde en jammer van zulke goede wijn,’ zei ser Meinhard Pruym.


  ‘Ik drink niet op verwantenmoordenaars,’ zei ser Glendon. ‘Heer Bloedraaf is een heksenmeester en een bastaard.’


  ‘Van geboorte een bastaard,’ beaamde ser Uthor vriendelijk, ‘maar zijn koninklijke vader heeft hem op zijn sterfbed gewettigd.’ Hij nam een flinke teug, net als ser Meinhard en vele anderen in de zaal. Bijna evenveel lieten hun beker zakken of keerden hem net als ser Glendon ondersteboven. Dunks beker woog zwaar in zijn hand. Hoeveel ogen heeft heer Bloedraaf? luidde het raadsel. Duizend ogen en één.


  De ene dronk volgde op de andere, sommige uitgebracht door heer Frey, sommige door anderen. Ze dronken op de jeugdige heer Tulling, heer Boterwels leenheer, die zich voor het bruiloftsfeest had verontschuldigd. Ze dronken op de gezondheid van Leo Langdoorn, de heer van Hooggaarde, van wie het gerucht ging dat hij met zijn gezondheid kwakkelde. Ze dronken op de nagedachtenis van hun manhaftige doden. Jawel, dacht Dunk, en hij verzonk in herinnering. Op hen drink ik graag.


  Ser Jehan de Vedelaar bracht de laatste dronk uit. ‘Op mijn dappere broers! Ik weet dat ze vannacht glimlachen!’


  Met het oog op het toernooi van morgen was Dunk niet van plan geweest zoveel te drinken, maar de bekers werden na iedere dronk bijgevuld en hij merkte dat hij dorst had. ‘Nooit een beker wijn of een hoorn bier weigeren,’ had ser Arlan eens tegen hem gezegd, ‘want het kan wel een jaar duren voor je er weer een ziet.’ Het zou onheus zijn geweest om niet op de bruid en de bruidegom te drinken, hield hij zichzelf voor, en gevaarlijk om niet op de koning en zijn Hand te drinken, met al die vreemden in de buurt.


  Gelukkig was de dronk van de Vedelaar de laatste. Heer Boterwel kwam zwaar overeind om hen te danken voor hun komst en voor morgen een goed toernooi te beloven. ‘Laat het feestmaal beginnen!’


  Aan de hoge tafel werd speenvarken opgediend, een pauw die met veren en al geroosterd was en een grote snoek in een korst van geplette amandelen. Geen hap ervan belandde beneden het zout. In plaats van speenvarken kregen ze gezouten varkensvlees, gemarineerd in amandelmelk en smakelijk gepeperd. In plaats van pauw hadden ze kapoenen, heerlijk knapperig en bruin geroosterd en gevuld met uien, kruiden, paddenstoelen en geroosterde kastanjes. In plaats van snoek aten ze snippers witte kabeljauw in bladerdeeg met een smakelijke bruine saus die Dunk niet helemaal kon thuisbrengen. De bijgerechten waren erwtenpastei, knollen in boter, met honing bedropen wortelen en een rijpe witte kaas die even sterk riekte als Bennis met het Bruine Schild. Dunk at heerlijk, maar vroeg zich al die tijd af hoe het Ei verging op de binnenplaats. Voor alle zekerheid liet hij een halve kapoen in de zak van zijn mantel glijden met wat hompen brood en een stukje van de stinkkaas.


  Tijdens het eten vulden fluiten en vedels de zaal met levendige wijsjes en richtte het gesprek zich op het toernooi van morgen. ‘Ser Franklyn Frey wordt langs de Groene Vork hoog aangeslagen,’ zei Uthor Onderblad, die deze plaatselijke helden goed leek te kennen. ‘Daar zit ie, op de verhoging, de oom van de bruid. Lucas Neyland komt van het Kollenmoer, vlak die ook niet uit. Dat geldt ook voor ser Mortimer Zompe van de Nes van Scheurklauw. Verder is dit vooral een toernooi van huisridders en dorpshelden. Daarvan zijn Karspel Pim en Galtry de Groene de beste, al kunnen ze geen van tweeën tegen de schoonzoon van heer Boterwel op, Zwarte Tom Heddel. Een akelig stuk vreten. Hij heeft de hand van de oudste dochter van heer Boterwel verkregen door drie van haar andere vrijers te doden, zeggen ze, en een keer heeft hij de heer van de Rots van Casterling van zijn paard gegooid.’


  ‘Wat, de jonge heer Tybolt?’ vroeg ser Meinhard.


  ‘Nee, de oude Grijze Leeuw, die van het voorjaar overleden is.’ Dat was wat de mensen zeiden over degenen die tijdens de Grote Voorjaarsepidemie waren gestorven. Hij is van het voorjaar overleden. Er waren er tijdens dat voorjaar tienduizenden overleden, onder wie de koning en twee jonge prinsen.


  ‘Onderschat ser Bofort Bolver niet,’ zei Kyle de Kat. ‘De Oude Os heeft op het Veld van Roodgras veertig man geveld.’


  ‘En dat aantal groeit met het jaar,’ zei ser Meinhard. ‘Bolwer heeft zijn tijd gehad. Zie hem toch eens. Over de zestig, een slappe vetzak, en zo goed als blind aan zijn rechteroog.’


  ‘Doet u geen moeite de zaal af te zoeken op kampioenen,’ zei een stem achter Dunk. ‘Hier sta ik, sers. Laat uw blikken zich verlustigen.’


  Toen Dunk zich omdraaide rees Jehan de Vedelaar boven hem uit met een halve glimlach op zijn lippen. Zijn witzijden wambuis had opengewerkte, met rood satijn gevoerde mouwen die zo lang waren dat de punten tot onder zijn knieën bungelden. Een zware zilveren ketting hing in een lus over zijn borst, bezet met enorme donkere amethisten waarvan de kleur bij zijn ogen paste. Die ketting is evenveel waard als al mijn bezittingen bij elkaar, dacht Dunk.


  Ser Glendon’s wangen hadden een kleur gekregen van de wijn, waardoor zijn puistjes waren opgevlamd. ‘Wie bent u, dat u zo pocht?’


  ‘Ik word Jehan de Vedelaar genoemd.’


  ‘Bent u een muzikant of een krijgsman?’


  ‘Het geval wil dat ik zowel met de lans als met de geharste strijkboog een lieflijk lied kan spelen. Iedere bruiloft heeft een zanger nodig en ieder toernooi een onbekende ridder. Mag ik mij bij u voegen? Boterwel was zo goed om mij op de verhoging te plaatsen, maar ik geef de voorkeur aan het gezelschap van mijn mede-hagenridders boven dat van dikke roze dames en oude mannen.’ De Vedelaar legde zijn hand op Dunks schouder. Wilt u zo goed zijn een eindje op te schuiven, ser Duncan?’


  Dunk schoof op. ‘U bent te laat voor het eten, ser.’


  ‘Geeft niet. Ik weet Boterwels keukens te vinden. Er is nog wat wijn, neem ik aan?’ De Vedelaar rook naar sinaasappelen en limoenen, met daaronder een vleugje van een vreemde, oosterse specerij. Nootmuskaat misschien. Dunk had het niet kunnen zeggen. Wat wist hij nu van nootmuskaat?


  ‘Uw opschepperij is ongepast,’ zei ser Glendon tegen de Vedelaar.


  Werkelijk? Dan moet ik u om vergiffenis vragen, ser. Ik zou een zoon van Vuurbol nooit aanstoot willen geven.’


  De jongeman wist niet hoe hij het had. ‘U weet wie ik ben?’


  ‘De zoon van uw vader, mag ik hopen.’


  ‘Kijk,’ zei ser Kyle de Kat. ‘De bruiloftspastei.’


  Zes keukenjongens duwden hem door de deur naar binnen op een brede kar met wielen. De pastei was bruin, knapperig en reusachtig groot, en er kwamen geluiden uit, gepiep, gekwek en gerommel. Heer en vrouwe Boterwel daalden van de verhoging af en liepen er met het zwaard in de hand op af. Toen ze de pastei opensneden, schoten er vijftig vogels uit die de zaal rond vlogen. Op andere bruiloftsfeesten die Dunk had bijgewoond waren de pasteien gevuld geweest met tortels en zangvogels, maar hierin zaten blauwe gaaien en leeuweriken, duiven en tortels, spotvogels en nachtegalen, kleine bruine mussen en een grote rode papegaai. ‘Eenentwintig soorten vogels,’ zei ser Kyle.


  ‘Eenentwintig soorten vogelpoep,’ zei ser Meinhard.


  ‘U hebt geen poëzie in uw hart, ser.’


  ‘U hebt stront op uw schouder.’


  ‘Dit is de juiste manier om een pastei te vullen.’ Ser Kyle haalde zijn neus op en maakte zijn tuniek schoon. ‘De pastei staat voor het huwelijk, en een waarachtig huwelijk omvat vele dingen: vreugde en verdriet, pijn en genot, liefde, lust en trouw. Dus horen er vogels van velerlei pluimage in te zitten. Geen man weet ooit precies wat een nieuwe vrouw hem brengen zal.’


  ‘Haar kut,’ zei Pruym, ‘waar zou het anders om gaan?’


  Dunk duwde zich af van de tafel. ‘Ik moet nodig een luchtje scheppen.’ Eerlijk gezegd moest hij pissen, maar in een verfijnd gezelschap als dit was het hoffelijker om over lucht te praten. ‘Verontschuldigt u mij.’


  ‘Kom gauw terug, ser,’ zei de Vedelaar. ‘Er staan nog jongleurs op het programma, en u wilt de bedceremonie vast niet missen.’


  Buiten likte de nachtwind aan Dunk als de tong van een reusachtig groot beest. De aangestampte aarde van de binnenplaats leek onder zijn voeten te bewegen... of misschien stond hij wel te zwaaien op zijn benen.


  Het strijdperk was midden op het buitenhof opgericht. Onder aan de muren was een houten tribune met drie rijen zitplaatsen gebouwd, zodat heer Boterwel en zijn hooggeboren gasten ruimschoots overschaduwd op hun met kussens beklede plaatsen konden zitten. Aan beide zijden van het strijdperk stonden tenten waarin de ridders hun wapenrusting konden aantrekken en waar rijen toernooilansen klaarstonden. Als de wind de banieren even liet opbollen, kon Dunk de witkalk van de middenbarrière ruiken. Hij ging op zoek naar het binnenhof. Hij moest Ei zien te vinden en de jongen naar de toernooimeester sturen, zodat hij hem kon inschrijven. Dat was de taak van een schildknaap.


  Maar hij was onbekend in Blankenmure, en op de een of andere manier liep Dunk de verkeerde kant op. Hij kwam voor de kennels terecht, waar de honden lucht van hem kregen en begonnen te blaffen en te janken. Ze willen me de strot afbijten, dacht hij, of anders willen ze de kapoen in mijn mantel. Hij liep terug via de weg waarlangs hij gekomen was, voorbij de sept. Een vrouw rende langs, buiten adem van het lachen, op de hielen gezeten door een kale ridder. De man viel om de haverklap om en ten slotte moest de vrouw terugkomen om hem overeind te helpen. Ik zou eigenlijk de sept binnen moeten glippen om de zeven te vragen of ze mij die ridder als eerste tegenstander geven, dacht Dunk, maar dat zou niet deugdzaam zijn. Wat ik echt nodig heb is een gemak, geen gebed. Vlakbij waren wat struiken, onder een trap van lichte steen. Daar kan het wel. Op de tast schoof hij erachter en reeg zijn broek los. Zijn blaas was barstensvol. Hij piste maar door.


  Ergens boven hem ging een deur open. Dunk hoorde voetstappen op de trap en laarzen die over steen schuurden. ‘... povere assortiment van je. Zonder Bitterstaal...’


  ‘Bitterstaal kan de pot op,’ zei een bekende stem nadrukkelijk. ‘Geen enkele bastaard is te vertrouwen, zelfs hij niet. Na een paar overwinningen steekt hij snel genoeg het water over.’


  Heer Pieck. Dunk hield zijn adem in... en zijn pis ook.


  ‘Overwinningen? Makkelijker gezegd dan behaald.’ Deze spreker had een diepere stem dan Pieck, een brommerige bas met een ondertoon van boosheid. ‘De ouwe Melkbloed verwachtte dat de jongen het zou hebben en dat zal ook voor de rest gelden. Een gladde tong en charme kunnen dat niet compenseren.’


  ‘Een draak wel. De prins houdt vol dat het ei zal uitkomen. Hij heeft ervan gedroomd, zoals hij eens droomde dat zijn broers dood waren. Een levende draak zou ons alle zwaarden bezorgen die we kunnen gebruiken.’


  ‘Een draak is één ding, een droom iets heel anders. Ik verzeker je dat Bloedraaf niet ergens zit te dromen. We hebben een krijgsman nodig, geen dromer. Is die jongen de zoon van zijn vader?’


  ‘Doe nou maar gewoon wat je beloofd hebt, dan maak ik me daar wel druk over. Als we eenmaal Boterwels goud en de zwaarden van het huis Frey hebben, zal Harrenhal volgen, en dan de Vaarens. Otho weet dat hij geen kans heeft om stand te houden...’


  De stemmen vervaagden toen de sprekers zich verwijderden. Dunks pis begon weer te stromen. Hij schudde zijn pik af en reeg zijn broek weer dicht. ‘Zijn vaders zoon,’ mompelde hij. Over wie hadden ze het? De zoon van Vuurbol?


  Tegen de tijd dat hij van onder de trap opdook, waren de twee edelen goed en wel aan de overkant van de binnenplaats. Bijna had hij ze achterna geschreeuwd dat ze hun gezicht moesten laten zien, maar hij bedacht zich. Hij was alleen en ongewapend en bovendien halfdronken. Misschien meer dan half. Even stond hij daar met gefronste wenkbrauwen, toen beende hij naar de zaal terug.


  Binnen was de laatste gang opgediend en was het vermaak begonnen. Een van heer Freys dochters speelde ‘Twee harten die slaan als één’ op de hoge harp, heel slecht. Een paar jongleurs wierpen elkaar een poosje brandende toortsen toe en een paar duikelaars maakten radslagen. De neef van heer Frey begon ‘De beer en het meisje teer’ te zingen, terwijl ser Karspel Pim met een houten lepel op tafel de maat sloeg. Anderen begonnen mee te zingen, totdat de hele zaal brulde: ‘Een beer, een beer. Heel zwart en bruin en harig, ja zeer!’ heer Caswel viel aan tafel in zwijm met zijn gezicht in een plas wijn en vrouwe Vyrwel begon te huilen, al wist niemand precies wat de oorzaak van haar misère was.


  Al die tijd bleef de wijn vloeien. De volle rode wijnen van het Prieel maakten plaats voor de wijnen van de streek, althans, dat zei de Vedelaar; Dunk merkte het verschil eerlijk gezegd niet. Er was ook hippocras, en daar moest hij een beker van proeven. Het kan wel een jaar duren voor ik er weer een krijg. De andere hagenridders, allemaal beste kerels, waren aan de praat geraakt over vrouwen die ze hadden gekend. Dunk vroeg zich onwillekeurig af waar Tanselle vanavond was. Hij wist waar vrouwe Rohanne was - in bed in slot Koudegracht met de oude ser Ritsaert naast zich, snurkend door zijn snor - dus probeerde hij niet aan haar te denken. Denken zij ooit aan mij? vroeg hij zich af.


  Zijn melancholieke gemijmer werd ruw verstoord toen een troep beschilderde dwergen uit de buik van een houten varken op wieltjes kwam springen en heer Boterwels nar om de tafels heen begonnen te achtervolgen, terwijl ze hem sloegen met varkensblazen die met lucht waren gevuld. Telkens als ze hem raakten, maakten ze een vies geluid. Het was het grappigste wat Dunk in jaren had gezien en hij lachte met alle anderen mee. De zoon van heer Frey vond hun capriolen zo leuk dat hij mee ging doen en de bruiloftsgasten begon te slaan met een blaas die hij van een dwerg leende. Het kind had het allerirritantste lachje dat Dunk ooit had gehoord, een hoog, schel, hikkend lachje dat maakte dat hij de jongen liefst over de knie zou leggen of in een put zou smijten. Als hij mij met die blaas slaat, doe ik het misschien nog ook.


  ‘Dat is het joch dat dit huwelijk tot stand heeft gebracht,’ zei ser Meinhard toen de kinloze dreumes gillend voorbijkwam.


  ‘Hoe dat zo?’ De Vedelaar hield een lege wijnbeker op en een passerende bediende schonk hem vol.


  Ser Meinhard wierp een blik op de verhoging, waar de bruid haar echtgenoot kersen voerde. ‘Heer Boterwel is niet de eerste die deze boterham aflikt. Zijn bruid is op de Tweeling door een koksmaatje ontmaagd, wordt er beweerd. Ze placht naar de keuken te sluipen om hem daar te treffen. Helaas, op een nacht sloop dat kleine broertje van haar achter haar aan. Toen hij ze het beest met de twee ruggen zag maken, slaakte hij een gil en kwamen de koks en wachten eraan rennen. Ze troffen madame en haar keukenknechtje aan terwijl ze aan het wippen waren op de marmeren plaat waarop de kok het deeg uitrolt, allebei poedelnaakt en van top tot teen onder het meel.’


  Dat kan niet waar zijn, dacht Dunk. Heer Boterwel had weidse landerijen en potten vol geel goud. Waarom zou hij trouwen met een meisje dat door een koksmaatje was bezoedeld en zijn drakenei weggeven om de verbintenis te bekrachtigen? De Freys van de Oversteek waren niet edeler dan de Boterwels. Ze bezaten een brug in plaats van koeien, meer verschil was er niet. Heren. Wie zal ze ooit begrijpen? Dunk at een paar noten en overpeinsde wat hij tijdens het pissen had opgevangen. Dronken Dunk, wat denk je dat je hebt gehoord? Hij nam nog een beker hippocras, omdat de eerste lekker had gesmaakt. Toen legde hij zijn hoofd op zijn gevouwen armen en sloot heel even zijn ogen om ze rust te gunnen van alle rook.


  


  Toen hij ze weer opende, stond de helft van de bruiloftsgasten overeind en schreeuwde: ‘Naar bed! Naar bed!’ Ze maakten zo’n herrie dat ze Dunk uit een aangename droom hadden gewekt waarin Tanselle Te-Lang en de Rode Weduwe voorkwamen. ‘Naar bed! Naar bed!’ klonk het schallend. Dunk ging rechtop zitten en wreef zijn ogen uit.


  Ser Franklyn Frey hield de bruid in zijn armen en droeg haar het middenpad over, omzwermd door mannen en jongens. De vrouwen aan de hoge tafel hadden heer Boterwel omsingeld. Vrouwe Vyrwel had zich van haar bekommernis hersteld en probeerde hem uit zijn stoel te trekken, terwijl een van zijn dochters zijn laarzen los reeg en een of ander Frey-vrouwmens zijn tuniek omhoogtrok. Boterwel haalde zonder veel effect naar hen uit en lachte. Hij was dronken, zag Dunk, en ser Franklyn nog veel erger... zo erg dat hij de bruid bijna liet vallen. Voordat Dunk precies doorhad wat er gebeurde, had Jehan de Vedelaar hem overeind getrokken. ‘Hier!’ riep hij. ‘Laat die reus haar dragen!’


  Voor hij er erg in had beklom hij een torentrap met de spartelende bruid in zijn armen. Hoe hij op de been bleef was hem een raadsel. Het meisje hield zich geen ogenblik stil en de mannen liepen aan alle kanten om hem heen, en terwijl ze haar ondertussen van haar kleren ontdeden, maakten ze schuine grappen: ze moest flink met meel worden bestoven en gekneed. De dwergen deden ook mee. Ze draaiden lachend en schreeuwend om Dunks benen heen en sloegen met hun varkensblazen tegen zijn kuiten. Hij wist maar net te voorkomen dat hij over hen struikelde.


  Dunk had er geen idee van waar hij heer Boterwels slaapvertrek moest zoeken, maar de andere mannen duwden en porden hem tot hij er was. Tegen die tijd had de bruid de slappe lach, een rood gezicht, en was ze naakt op de kous aan haar linkerbeen na, die de klim op een of andere manier had overleefd. Dunk had ook een kleur als vuur, en niet van de inspanning. Zijn opwinding was maar al te zichtbaar geweest als iemand erop had gelet, maar gelukkig waren alle ogen op de bruid gericht. Vrouwe Boterwel leek absoluut niet op Tanselle, maar omdat de ene halfnaakt in zijn armen kronkelde, moest Dunk vanzelf aan de andere denken. Tanselle Te-Lang, zo heette ze, maar voor mij was ze niet te lang. Hij vroeg zich af of hij haar ooit zou terugvinden. Er waren nachten geweest waarin hij had gedacht dat hij haar gedroomd had. Nee, sukkel, je hebt alleen maar gedroomd dat ze je aardig vond.


  Toen hij het eenmaal had gevonden, bleek het slaapvertrek van heer Boterwel groot en weelderig. De vloer was met Myrische tapijten bekleed, in nissen en hoeken brandden zo’n honderd geurkaarsen en naast de deur stond een met goud en edelstenen ingelegd harnas. Het vertrek had zelfs een eigen privaat in een kleine stenen alkoof in de buitenmuur.


  Toen Dunk de bruid ten slotte op haar bruidsbed had gedeponeerd, sprong er een dwerg naast haar die een van haar borsten greep om wat mee te spelen. Het meisje slaakte een gilletje, de mannen brulden van de lach en Dunk greep de dwerg bij zijn kraag en sleurde hem trappelend en wel van madame af. Hij was net bezig het mannetje de kamer door te dragen om hem de deur uit te smijten, toen hij het drakenei zag.


  Heer Boterwel had het op een zwartfluwelen kussen boven op een marmeren voetstuk geplaatst. Het was veel groter dan een kippenei, maar niet zo groot als hij had gedacht. Het oppervlak was met sierlijke rode schubben bedekt die in het licht van de lampen en kaarsen helder fonkelden als juwelen. Dunk liet de dwerg vallen en pakte het ei op, gewoon om het even te voelen. Het was zwaarder dan hij had verwacht. Je zou hier iemand zijn hersens mee kunnen inslaan zonder dat er zelfs maar een barstje in de schaal kwam. De schubben voelden glad aan onder zijn vingers, en het intense, diepe rood leek te flakkeren toen hij het ei in zijn handen omdraaide. Bloed en vlammen, dacht hij, maar er zaten ook gouden vlekjes in, en spiralen, zwart als de nacht.


  ‘Hier! Wat denkt u dat u aan het doen bent, ser?’ Een hem onbekende ridder keek hem woedend aan, een grote kerel met een koolzwarte baard en steenpuisten, maar dat hij met zijn ogen knipperde kwam door de stem: heel diep en verstikt van woede. Hij was het, die man die bij Pieck was, besefte Dunk toen de man zei: ‘Neerleggen. Wil je zo goed wezen met je vette vingers van de schatten van heer Boterwel af te blijven, of je krijgt er spijt van, bij de Zeven!’


  De andere ridder was bij lange na niet zo dronken als Dunk en het leek hem dan ook verstandig te doen wat hij zei. Hij legde het ei heel voorzichtig op het kussen terug en veegde zijn vingers aan zijn mouw af. ‘Het was niet verkeerd bedoeld, ser.’ Dunk de kluns, zijn kop zo dik als een kasteelmuur. Toen schoof hij langs de man met de zwarte baard de deur uit.


  Op de trap klonk lawaai, vrolijk geroep en meisjesachtig gelach. De vrouwen brachten heer Boterwel naar zijn bruid. Dunk had geen zin om ze tegen te komen, dus liep hij omhoog in plaats van omlaag. Hij kwam uit op het dak van de toren, onder de sterren, en overal om hem heen glansde het lichte kasteel in de maneschijn.


  Omdat hij zich duizelig voelde van de wijn, leunde hij tegen een kanteel. Word ik niet lekker? Waarom had hij dat drakenei aangeraakt? Hij moest aan Tanselles poppenspel denken en aan de houten draak waarmee al die problemen in Esfoort waren begonnen. De herinnering bezorgde Dunk zoals altijd een schuldgevoel. Drie goede mannen overleden om de voet van een hagenridder te redden. Het sloeg nergens op en dat had het ook nooit gedaan. Trek daar lering uit, kluns. Kerels als jij moeten zich niet inlaten met draken of hun eieren.


  ‘Het lijkt bijna van sneeuw.’


  Dunk draaide zich om. Achter hem stond Jehan de Vedelaar te glimlachen in zijn zijde en goudbrokaat. ‘Wat is er van sneeuw?’


  ‘Het kasteel. Al die witte stenen in het maanlicht. Bent u ooit ten noorden van de Nek geweest, ser Duncan? Ik heb me laten vertellen dat het daar zelfs ’s zomers sneeuwt. Hebt u de Muur ooit gezien?’


  ‘Nee, heer.’ Waarom heeft hij het nou weer over de Muur? ‘Daarheen waren we op weg, Ei en ik. Naar Winterfel in het noorden.’


  ‘Wat zou ik graag meegaan. U zou me de weg kunnen wijzen.’


  ‘De weg?’ Dunk fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je volgt gewoon de koningsweg. Als je niet van de weg afwijkt en naar het noorden blijft gaan, kan het niet missen.’


  De Vedelaar lachte. ‘Dat zal wel niet... Al zou het u verbazen wat sommige mensen over het hoofd kunnen zien.’ Hij liep naar de borstwering en keek over het kasteel uit. ‘Ze zeggen dat die noorderlingen woestelingen zijn en dat hun wouden vol wolven zitten.’


  ‘Heer? Waarom bent u naar boven gekomen?’


  ‘Alijn was naar me op zoek en ik voelde er niet voor om gevonden te worden. Hij wordt vermoeiend als hij drinkt, die Alijn. Ik zag u die gruwelslaapkamer uit glippen en ben achter u aan geglipt. Ik geef toe dat ik te veel wijn opheb, maar niet genoeg om een naakte Boterwel onder ogen te zien.’ Hij wierp Dunk een raadselachtig lachje toe. ‘Ik heb van u gedroomd, ser Duncan. Voor ik u zelfs maar had ontmoet. Toen ik u onderweg zag, herkende ik uw gezicht meteen. Het was net alsof we oude vrienden waren.’


  Op dat moment had Dunk een uitermate vreemd gevoel, alsof hij dit allemaal al eens had meegemaakt. Ik heb van u gedroomd, zei hij. Mijn dromen zijn anders dan die van u, ser Duncan. De mijne zijn waar. ‘U hebt van me gedróómd?’ zei hij met een stem die dik was van de wijn. ‘Wat voor droom?’


  ‘Nou,’ zei de Vedelaar, ‘ik droomde dat u van top tot teen in het wit was gehuld, en dat er van die brede schouders een lange, lichte mantel golfde. U was een Wit Zwaard, ser, een Gezworen Broeder van de Koningsgarde, de grootste ridder in alle Zeven Koninkrijken, en uw enige doel in het leven was uw koning te bewaken, te dienen en te behagen.’ Hij legde een hand op Dunks schouder. ‘U hebt hetzelfde gedroomd, ik weet dat het zo is.’


  Dat had hij inderdaad, dat klopte. Toen de oude man mij voor het eerst zijn zwaard liet vasthouden. ‘Iedere jongen droomt ervan in de Koningsgarde te dienen.’


  ‘Maar slechts zeven jongens dragen de witte mantel wanneer ze zijn opgegroeid. Zou het u niet bevallen om een van hen te zijn?’


  ‘Ik?’ Dunk schudde de hand van het jonkertje af, die was begonnen zijn schouder te kneden. ‘Misschien. Of niet.’ De ridders van de Koningsgarde dienden voor het leven en legden een eed af om geen vrouw te nemen en geen grond te bezitten. Misschien vind ik op een dag Tanselle wel terug. Waarom zou ik geen vrouw nemen, en zonen krijgen? ‘Wat ik droom, doet er niet toe. Alleen een koning kan iemand ridder van de Koningsgarde maken.’


  ‘Dat zal dan wel inhouden dat ik de troon moet bemachtigen. Ik zou u veel liever leren vedelen.’


  ‘U bent dronken.’ En de kraai verweet de raaf dat hij zwart zag.


  ‘Heerlijk dronken. Wijn maakt alles mogelijk, ser Duncan. Wit zou u goed staan, denk ik, maar als die kleur u niet bevalt, wilt u misschien liever heer worden?’


  Dunk lachte hem in zijn gezicht uit. ‘Nee, ik zou liever blauwe vleugels krijgen en wegvliegen. Het een is net zo waarschijnlijk als het ander.’


  ‘Nu steekt u de draak met mij. Een waarachtig ridder zou nooit de spot drijven met zijn koning.’ De Vedelaar klonk gekwetst. ‘Hopelijk hecht u meer vertrouwen aan wat ik u vertel, wanneer u de draak uit het ei ziet komen.’


  ‘Gaat er een draak uit het ei komen? Een lévende draak? Wat, hier?’


  ‘Dat heb ik gedroomd. Dit lichte, witte kasteel, u, een draak die uit zijn ei breekt, ik heb er allemaal van gedroomd, precies zoals ik eens droomde dat ik mijn broers dood zag liggen. Zij waren twaalf en ik was nog maar zeven, dus lachten ze me uit en stierven. Inmiddels ben ik tweeëntwintig en vertrouw ik op mijn dromen.’


  Dunk herinnerde zich een ander toernooi, herinnerde zich hoe hij met een andere prinsenzoon door de zachte lenteregen had gelopen. Ik heb gedroomd van u en een dode draak, had Ei’s broer Daeron tegen hem gezegd. Een groot beest, reusachtig, met vleugels zo breed dat ze deze hele made zouden bedekken. Hij was boven op u gevallen, maar u leefde nog en de draak was dood. En dat was hij ook, de arme Baelor. Het was verraderlijk om op dromen te bouwen. ‘Wat u zegt, heer,’ zei hij tegen de Vedelaar. ‘Wilt u mij excuseren?’


  ‘Waar gaat u naartoe, ser?’


  ‘Naar bed om te slapen. Ik ben zo zat als een hond.’


  ‘Weest u dan mijn hond, ser. De nacht loopt over van beloften. We kunnen samen janken en de goden zelf wakker maken.’


  ‘Wat wilt u van mij?’


  ‘Uw zwaard. Zeg dat u mijn man bent, en ik zal u hoog verheffen. Mijn dromen liegen niet, ser Duncan. U krijgt die witte mantel, en ik moet het drakenei hebben. Dat moet, mijn dromen hebben dat duidelijk gemaakt. Misschien komt het ei uit, of anders...’


  Achter hen werd de deur met een klap opengesmeten. ‘Daar is hij, heer.’ Een paar wapenknechten stapten het dak op, onmiddellijk gevolgd door heer Gormon Pieck.


  ‘Gormy,’ zei de Vedelaar lijzig. ‘Nee maar, wat doet u in mijn slaapvertrek, heer?’


  ‘Dit is een dak, ser, en u hebt te veel wijn op.’ Heer Gormon maakte een afgemeten gebaar en de wachters traden naar voren. ‘Veroorloof ons u naar bed te helpen. Wilt u wel bedenken dat u morgen aan een steekspel deelneemt? Karspel Pim, kan een gevaarlijke tegenstander worden.’


  ‘Ik had gehoopt met de goede ser Duncan hier te strijden.’


  Pieck wierp Dunk een onsympathieke blik toe. ‘Later misschien. Voor uw eerste rit hebt u ser Karspel Pim getrokken.’


  ‘Dan moet Pim geveld worden. En iedereen! De onbekende ridder laat alle uitdagers in het stof bijten en verbazing danst in zijn kielzog.’ Een wachter nam de Vedelaar bij zijn arm. ‘Ser Duncan, het ziet ernaar uit dat wij moeten scheiden,’ riep hij, terwijl ze hem de trap af hielpen.


  Alleen heer Gormon bleef bij Dunk op het dak achter. ‘Hagenridder,’ gromde hij, ‘heb je niet van je moeder geleerd dat je je hand nooit in de muil van een draak moet steken?’


  ‘Ik heb mijn moeder nooit gekend, heer.’


  ‘Dat verklaart veel. Wat heeft hij je beloofd?’


  ‘De titel van heer. Een witte mantel. Grote, blauwe vleugels.’


  ‘En dit is wat ik beloof: drie voet koud staal door uw buik als u met een woord rept over wat er zojuist is gebeurd.’


  Dunk schudde zijn hoofd om het helder te maken. Daar schoot hij niet veel mee op. Hij klapte dubbel en gaf over.


  Een deel van het braaksel spatte op Piecks laarzen. Die vloekte. ‘Hagenridders,’ riep hij vol walging uit. ‘Jullie horen hier niet. Geen waarachtige ridder zou zo onhoofs zijn onuitgenodigd op te duiken, maar jullie types van tussen de hagen...’


  ‘Wij zijn nergens gewenst en duiken overal op, heer.’ De wijn had Dunk vrijpostig gemaakt, anders zou hij wel gezwegen hebben. Hij veegde met de rug van zijn hand zijn mond af.


  ‘Probeer je te herinneren wat ik je heb gezegd. Zo niet, dan zal het slecht met je aflopen.’ Heer Pieck schudde het braaksel van zijn laars. Toen was hij weg. Dunk leunde weer tegen de borstwering. Hij vroeg zich af wie er gekker was, heer Gormon of de Vedelaar.


  Tegen de tijd dat hij de weg terug naar de zaal had gevonden, was de enige van zijn metgezellen die daar nog was ser Meinhard Pruym. ‘Zat er meel op haar tieten toen u haar kleingoed had uitgetrokken?’ wilde hij weten.


  Dunk schudde zijn hoofd en schonk zichzelf nog een beker wijn in. Toen hij ervan proefde, besloot hij dat hij genoeg had gedronken.


  


  Boterwels hofmeesters hadden de heren en hun dames in kamers in de burcht ondergebracht en hun gevolg in het onderkomen van de wachters. De overige gasten konden kiezen tussen een stromatras in de kelder of een stukje grond onder aan de westelijke muur waar ze hun paviljoens konden opzetten. De bescheiden tent van zeildoek die Dunk in Steensept had aangeschaft was geen paviljoen, maar hield wel de regen en de zon tegen. Een paar van zijn buren waren nog wakker en de zijden wanden van hun paviljoens glansden als gekleurde lantaarns in de nacht. Uit een blauw paviljoen met zonnebloemen erop klonk gelach, en uit eentje met witte en purperen strepen het geluid van een vrijpartij. Ei had hun tent een eindje bij de andere vandaan geplaatst. Maester en de twee paarden stonden dicht in de buurt gekluisterd en Dunks wapens en harnas lagen keurig tegen de kasteelmuur opgestapeld. Toen hij de tent in kroop, zag hij zijn schildknaap met gekruiste benen bij een kaars over een boek gebogen zitten. Zijn hoofd glansde.


  ‘Van boeken lezen bij kaarslicht word je blind.’ Lezen bleef een mysterie voor Dunk, al had de jongen geprobeerd het hem bij te brengen.


  ‘Ik heb het kaarslicht nodig om de woorden te zien, ser.’


  ‘Wil je een draai om je oren? Wat is dat voor boek?’ Dunk zag heldere kleuren op de bladzij, kleine geverfde schilden die zich tussen de letters verstopten.


  ‘Een wapenrol, ser.’


  ‘Zoek je naar de Vedelaar? Die zul je niet vinden. Ze zetten geen hagenridders in die rollen, alleen heren en kampioenen.’


  ‘Ik zocht ook niet naar hem. Ik zag een paar andere wapentekens op de binnenplaats... Heer Scheigrond is hier, ser. Hij voert de hoofden van drie bleke dames, op gegolfd groen met blauw.’


  ‘Een zusterman? Werkelijk?’ De Drie Zusters waren eilanden in de Beet. Dunk had septons horen zeggen dat die eilanden poelen van zonde en hebzucht waren. Zusterstee was het beruchtste smokkelaarshol in heel Westeros. ‘Die komt van ver. Hij moet familie van Boterwels nieuwe bruid zijn.’


  ‘Dat is hij niet, ser.’


  ‘Dan is hij hier voor het feestmaal. Op de Drie Zusters eten ze toch vis? Dat wordt een mens zat. Heb jij genoeg gegeten? Ik heb een halve kapoen en wat kaas voor je meegebracht.’ Dunk groef in de zak van zijn mantel.


  We hebben ribbetjes gekregen, ser.’ Ei’s neus stak diep in het boek. ‘Heer Scheigrond heeft voor de Zwarte Draak gevochten, ser.’


  ‘Net als de ouwe ser Ritsaert? Die was de kwaadste toch niet?’


  ‘Nee, ser,’ zei Ei, ‘maar...’


  ‘Ik heb het drakenei gezien.’ Dunk besloot het eten te hamsteren en borg het bij hun harde brood en gezouten vlees op. ‘Het was voor het merendeel rood. Heeft heer Bloedraaf ook een drakenei?’


  Ei liet zijn boek zakken. ‘Waarom zou hij? Hij is laaggeboren.’


  ‘Als bastaard, bedoel je.’ Bloedraaf was niet in het echtelijk bed verwekt, maar wel van beide kanten edel geboren. Dunk stond op het punt Ei te vertellen van de mannen die hij had afgeluisterd, toen hij zijn gezicht zag. ‘Wat is er met je lip gebeurd?’


  ‘Ik heb gevochten, ser.’


  ‘Laat eens kijken.’


  ‘Het heeft maar een klein beetje gebloed. Ik heb het met wijn gedept.’


  ‘Met wie heb je gevochten?’


  ‘Een paar andere schildknapen. Ze zeiden...’


  ‘Wat ze zeiden doet er niet toe. Wat had ik je gezegd?’


  ‘Dat ik mijn mond moest houden en geen moeilijkheden moest maken.’ De jongen raakte zijn gescheurde lip aan. ‘Maar ze noemden mijn vader een verwanten-moordenaar.’


  Dat is hij ook, jongen, al denk ik niet dat hij het zo bedoelde. Dunk had Ei al tientallen keren gezegd dat hij zich niets van zulke woorden moest aantrekken. Je kent de waarheid. Dat moet genoeg wezen. Ze hadden zulke praatjes vaker gehoord, in wijnkroegen en taveernes van minder allooi en rond kampvuren in de bossen. Het hele rijk wist dat de strijdknots van prins Maekar zijn broeder Baelor op de Made van Esfoort had geveld. Je kon er vergif op nemen dat er praatjes over complotten de ronde zouden doen. ‘Als ze hadden geweten dat prins Maekar je vader is, zouden ze zulke dingen nooit hebben gezegd.’ Achter je rug wel, maar nooit waar je bij bent. ‘En wat heb jij tegen die andere schildknapen gezegd, in plaats van je mond te houden?’


  Ei keek beschaamd. ‘Dat de dood van prins Baelor niet meer dan een ongeluk was. Maar toen ik zei dat prins Maekar van zijn broer Baelor hield, zei de schildknaap van ser Addam dat hij hem met liefde had gedood en de schildknaap van ser Mallor zei dat hij dat ook met zijn broer Aerys zou doen. Toen heb ik hem geslagen. En goed ook.’


  ‘Ik zou jou moeten slaan. Een dik oor dat bij die dikke lip past. Als je vader hier was, zou hij hetzelfde doen. Denk je dat prins Maekar een klein jongetje nodig heeft om hem te verdedigen? Wat heeft hij tegen je gezegd toen hij jou met mij meestuurde?’


  ‘Dat ik u trouw als schildknaap moest dienen, en niet voor enige taak of ontbering moest terugdeinzen.’


  ‘En verder?’


  ‘Dat ik de wetten van de koning, de regels van de ridderlijkheid en u moest gehoorzamen.’


  ‘En verder?’


  ‘Dat ik mijn haar moest blijven afscheren of verven,’ zei de jongen met duidelijke tegenzin, ‘en mijn ware naam tegen niemand mocht zeggen.’


  Dunk knikte. ‘Hoeveel wijn had die jongen op?’


  ‘Hij dronk witbier.’


  ‘Zie je wel? Het witbier was aan het woord. Woorden zijn wind, Ei. Laat ze maar aan je voorbij waaien.’


  ‘Sómmige woorden zijn wind.’ Als die jongen iets was, was het koppig. ‘Andere zijn verraad. Dit is een toernooi van verraders, ser.’


  ‘Wat, allemaal?’ Dunk schudde zijn hoofd. ‘Als dat zo was, is het lang geleden. De Zwarte Draak is dood, en degenen die voor hem vochten zijn gevlucht of begenadigd. En het is niet waar. De zonen van heer Boterwel hebben aan beide kanten gevochten.’


  ‘Dan is hij een halve verrader, ser.’


  ‘Zestien jaar geleden.’ Dunks aangename wijnroes was vervlogen. Hij was boos en bijna nuchter. ‘De hofmeester van heer Boterwel regelt dit toernooi, een man die Cozewout heet. Zoek hem op en geef mijn naam op voor het steekspel. Nee, wacht... Laat mijn naam maar weg.’ Er liepen hier zoveel heren rond, dat een van hen zich allicht nog ser Duncan de Lange van de Made van Esfoort zou herinneren. ‘Meld me aan als de Galgenridder.’ Het gewone volk vond het prachtig als er op het toernooi een Onbekende Ridder verscheen.


  Ei betastte zijn dikke lip. ‘De Galgenridder, ser?’


  ‘Vanwege het schild.’


  ‘Ja, maar...’


  ‘Doe wat ik zeg. Je hebt voor vanavond wel genoeg gelezen.’ Dunk kneep de kaars tussen zijn duim en wijsvinger uit.


  


  De zon kwam op, heet, hard en onbarmhartig.


  Een zinderende hitte steeg op van de witte stenen van het kasteel. De lucht rook naar gebakken aarde en afgerukt gras en geen zuchtje wind bracht de banieren in beweging die slap aan de burcht en het poortgebouw hingen, groen, wit en geel.


  Dunk had Donder nog nooit zo rusteloos meegemaakt. De hengst smeet zijn hoofd heen en weer toen Ei zijn zadelriem aantrok. Hij ontblootte zelfs zijn grote, vierkante tanden tegen de jongen. Wat is het heet, dacht Dunk. Te heet voor mens en paard. Een strijdros is zelfs in zijn beste ogenblikken geen mak lammetje. De Moeder zelf zou met deze hitte een rothumeur hebben.


  Midden op de binnenplaats zetten de kampvechters zich weer in beweging. Ser Harbert bereed een snel, goudkleurig paard met een zwart sjabrak, getooid met de rode en witte slangen van het huis Paeg, ser Franklyn een roodbruin met de tweelingtorens van Frey op het dekkleed van grijze zijde. Toen ze op elkaar stootten, brak de roodwitte lans keurig doormidden, terwijl de blauwe aan splinters ging, maar beide mannen bleven in het zadel. Van de tribune en van onder de wachters op de kasteelmuren steeg een gejuich op, maar het was kort, magertjes en hol.


  Het is te heet om te juichen. Dunk depte het zweet van zijn voorhoofd. Het is te heet voor een toernooi. Zijn hoofd bonkte als een trom. Als ik deze tweekamp en dan nog een win, ben ik al tevreden.


  Aan het einde van het strijdperk wendden de ridders hun paard en smeten ze de scherpgepunte resten van hun lans weg, het vierde paar dat ze hadden gebroken. Drie te veel. Dunk had het aantrekken van zijn wapenrusting zo lang mogelijk uitgesteld, maar voelde zijn kleingoed nu al onder het staal tegen zijn huid plakken. Er zijn erger dingen dan doorweekt raken van het zweet, hield hij zichzelf voor, denkend aan het gevecht op de Witte Vrouwe, toen de ijzermannen over het zijboord waren gezwermd. Toen die dag om was, was hij doorweekt geweest van het bloed.


  Met nieuwe lansen in de hand gaven Paeg en Frey hun paarden opnieuw de sporen. Kluiten gebarsten, droge aarde vlogen bij iedere stap vanaf de hoeven van hun paarden naar achteren. Dunk kromp in elkaar toen hij het gekraak van de brekende lansen hoorde. Te veel wijn, gisteravond, en te veel eten. Hij herinnerde zich vaag hoe hij de bruid de trap op had gedragen en op een dak Jehan de Vedelaar en heer Pieck had gesproken. Wat deed ik op dat dak? Het was over draken gegaan, herinnerde hij zich, of over drakeneieren of zo, maar...


  Zijn mijmeringen werden onderbroken door een geluid, een gebrul vermengd met gekreun. Dunk zag het gouden paard zonder ruiter naar het einde van het strijdperk draven, terwijl ser Harbert Paeg hulpeloos over de grond rolde. Nog twee, en dan is het mijn beurt. Hoe eerder hij ser Uthor uit het zadel zou lichten, hoe eerder hij zijn harnas kon uittrekken, een koele dronk tot zich kon nemen en kon uitrusten. Hij zou minstens een uur hebben voor hij weer werd opgeroepen.


  De gezette heraut van heer Boterwel klom naar de bovenkant van de tribune om het volgende paar kampvechters op te roepen. ‘Ser Agryf de Uitdagende,’ riep hij, ‘een ridder uit Nonny, in dienst bij heer Boterwel van Blankenmure. Ser Glendon Bloemen, de Ridder van de Wilgenkatjes. Treedt aan en bewijst uw moed.’ Een golf van gelach trok over de tribune.


  Ser Agryf was een schrale kerel met een gelooide huid, een ervaren huisridder in een gebutst grijs harnas op een paard zonder sjabrak. Dunk had het type vaker ontmoet; zulke mannen waren zo taai als leer en wisten van wanten. Zijn tegenstander was de jonge ser Glendon, gezeten op zijn miserabele knol en gehuld in een zware maliënkolder en een ijzeren halfhelm zonder vizier. Het schild aan zijn arm vertoonde het vurige blazoen van zijn vader. Hij heeft een borstharnas en een fatsoenlijke helm nodig, dacht Dunk. In die uitrusting kan hij door een klap op zijn hoofd of zijn borst dodelijk getroffen worden.


  Ser Glendon was duidelijk razend over zijn introductie. Boos liet hij zijn rijdier een cirkel beschrijven, terwijl hij riep: ‘Ik ben Glendon Bol, niet Glendon Bloemen. Waag het niet de spot met me te drijven, heraut. Ik waarschuw je, ik heb heldenbloed.’ De heraut verwaardigde zich niet om antwoord te geven, maar het protest van de ridder werd met hernieuwd gelach begroet. ‘Waarom lachen ze hem uit?’ vroeg Dunk zich hardop af. ‘Is hij dan een bastaard?’ Bloemen was de achternaam die in het Bereik aan bastaarden van edele komaf werd gegeven. ‘En waar slaat dat van die wilgenkatjes op?’


  ‘Daar kan ik wel achter komen, ser,’ zei Ei.


  ‘Nee. Het gaat ons niet aan. Heb je mijn helm?’ Ser Agryf en ser Glendon lieten hun lansen voor heer en vrouwe Boterwel zakken. Dunk zag dat Boterwel zich naar zijn bruid toe boog en haar iets in het oor fluisterde. Het meisje begon te giechelen.


  ‘Jawel, ser.’ Ei had zijn flaphoed opgezet om zijn ogen te overschaduwen en zijn kaalgeschoren hoofd tegen de zon te beschermen. Daar mocht Dunk de jongen graag mee plagen, maar op dit moment wilde hij dat hij zo’n hoed had. Onder deze zon was je beter af met een strooien hoed dan met een ijzeren hoofddeksel. Hij veegde zijn haar uit zijn ogen, liet de grote helm met twee handen op zijn plaats zakken en maakte hem aan zijn halsstuk vast. De binnenbekleding stonk naar oud zweet en hij voelde het gewicht van al dat ijzer op zijn nek en schouders drukken. Zijn hoofd bonsde van de wijn van gisteravond.


  ‘Ser,’ zei Ei, ‘het is niet te laat om u terug te trekken. Als u Donder en uw harnas kwijtraakt...’


  ... is dat mijn einde als ridder. ‘Waarom zou ik verliezen?’ wilde Dunk weten. Ser Agryf en ser Glendon waren naar de tegenovergestelde uiteinden van het strijdperk gereden. ‘Ik hoef toch niet tegen de Lachende Storm aan te treden? Zijn hier ridders waarmee ik waarschijnlijk moeite zou hebben?’


  ‘Bijna iedereen, ser.’


  ‘Daarvoor hou je een draai om je oren tegoed. Ser Uthor is tien jaar ouder dan ik en half zo groot.’ Ser Agryf sloot zijn vizier. Ser Glendon had geen vizier om te sluiten.


  ‘U hebt sinds de Made van Esfoort niet meer aan een steekspel deelgenomen, ser.’


  Brutale knul. ‘Ik heb geoefend.’ Niet zo trouw als hij had kunnen doen, dat was waar. Als hij kon, oefende hij op de steekpaal of met ringen, wanneer die beschikbaar waren. En soms beval hij Ei in een boom te klimmen en een schild of een duig van een vat aan een geschikte tak te hangen, zodat ze erop konden trainen.


  ‘U bent beter met een zwaard dan met een lans,’ zei Ei. ‘Met een bijl of een strijdknots kan niemand in kracht tegen u op.’


  Daar school zoveel waarheid in, dat Dunk zich er des te meer aan ergerde. ‘Er is geen wedstrijd in zwaard- of knotsvechten,’ merkte hij op toen de zoon van Vuurbol en Ser Agryf de Uitdagende in de aanval gingen. ‘Breng me mijn schild.’


  Ei trok een gezicht en ging toen het schild halen.


  Aan de andere kant van de binnenplaats trof de lans van ser Agryf het schild van ser Glendon. Hij gleed ervan af en liet een kras op de komeet achter. Maar het lanskroontje van Bol trof het borstharnas van zijn tegenstander met zoveel kracht dat diens zadelriem brak. De ridder tuimelde samen met het zadel in het stof. Dunk was ondanks zichzelf onder de indruk. Die knul kan zijn lans bijna even goed roeren als zijn tong. Hij vroeg zich af of dit een einde aan het gelach zou maken.


  Er schetterde een trompet, zo hard dat Dunk ervan in elkaar kromp. Opnieuw klom de heraut naar zijn plek. ‘Ser Joffry van het huis Caswel, heer van Bitterbrug en Verdediger van de Voorden. Ser Kyle de Kat van het Mistmars. Treedt aan en bewijst uw moed.’


  Het harnas van ser Kyle was van goede kwaliteit, maar oud en versleten, met veel butsen en krassen. ‘De Moeder is barmhartig voor me geweest, ser Duncan,’ had hij op weg naar het strijdperk tegen Dunk en Ei gezegd. ‘Ik krijg heer Caswel als tegenstander, en dat is juist de man die ik wilde spreken.’


  Als iemand op het veld zich vanmorgen nog ellendiger voelde dan Dunk, dan moest het heer Caswel zijn, die zich op het feest bewusteloos had gedronken. ‘Een wonder dat hij na gisteravond nog op zijn paard kan zitten. De overwinning is aan u, ser.’


  ‘O, nee.’ Ser Kyle glimlachte zijig. ‘De kat die zijn bakje room wil, moet weten wanneer hij moet snorren en wanneer hij zijn klauwen moet laten zien, ser Duncan. Als de lans van heer Caswel zelfs maar langs mijn schild schampt, zal ik ter aarde storten. Na afloop, als ik hem mijn paard en wapenrusting breng, zal ik hem complimenteren met de mate waarin zijn strijdvaardigheid is toegenomen sinds ik zijn eerste zwaard voor hem heb gemaakt. Dan zal hij zich mij weer herinneren, en voor de dag om is, ben ik weer in dienst van Caswel en een ridder van Bitterbrug.’


  Dat is niet eervol, had Dunk bijna gezegd, maar in plaats daarvan beet hij op zijn tong. Ser Kyle zou de eerste hagenridder niet zijn die zijn eer verruilde voor een warm plekje bij het vuur. ‘Wat u zegt,’ prevelde hij. ‘Veel geluk. Of juist niet, als u dat liever hebt.’


  Heer Joffry Caswel was een opgeschoten knul van twintig, al moest Dunk toegeven dat hij er in zijn harnas toch wel wat indrukwekkender uitzag dan gisteravond met zijn gezicht in een plas wijn. Op zijn schild was een gele centaur afgebeeld die een boog spande. Dezelfde centaur tooide het witzijden dekkleed van zijn paard en blonk goudgeel boven op zijn helm. Iemand die een centaur als wapen heeft, hoort beter te rijden. Dunk wist niet hoe goed ser Kyle met een lans overweg kon, maar te oordelen naar de zit van heer Caswel zou een harde kuch hem uit het zadel kunnen lichten. Het enige wat de Kat hoeft te doen is hem heel snel voorbijrijden.


  Ei hield het breidel van Donder vast toen Dunk zich log in het hoge, stijve zadel hees. Terwijl hij daar zat te wachten voelde hij de blikken die op hem gericht waren. Ze vragen zich af of die grote hagenridder ook iets zal presteren. Dat vroeg Dunk zich zelf ook af. Hij zou er snel genoeg achter komen.


  De Kat van het Mistmars deed zijn woord gestand. Heer Caswels lans zwabberde de hele tijd en die van ser Kyle was slecht gericht. Geen van beiden kregen ze meer vaart uit hun paard dan een drafje. Desondanks maakte de Kat een duikeling toen het lanskroontje van heer Joffry per ongeluk tegen zijn schouder sloeg. Ik dacht dat alle katten elegant op hun pootjes terechtkwamen, zei Dunk bij zichzelf toen de hagenridder door het stof rolde. Heer Caswels lans bleef ongebroken. Toen hij zijn paard wendde, stootte hij hem herhaaldelijk hoog in de lucht, alsof hij zojuist Leo Langdoorn of de Lachende Storm van het paard had geworpen. De Kat deed zijn helm af en ging zijn paard achterna.


  ‘Mijn schild,’ zei Dunk tegen Ei. De jongen stak het omhoog. Hij schoof zijn linkerarm door de riem en sloot zijn hand om de greep. Het gewicht van het vliegervormige schild had een geruststellend effect, al maakte de lengte het lastig te hanteren en bezorgde de hernieuwde aanblik van de hangende man hem een ongerust gevoel. Dat blazoen voorspelt weinig goeds. Hij besloot het schild bij de eerste de beste gelegenheid te laten overschilderen. Moge de Krijgsman me een vloeiende aanloop en een snelle overwinning schenken, bad hij toen de heraut van Boterwel de trap weer op klauterde. ‘Ser Uthor Onderblad,’ galmde zijn stem. ‘De Galgenridder. Treedt aan en bewijst uw moed.’


  ‘Voorzichtig, ser,’ zei Ei waarschuwend, terwijl hij Dunk een toernooilans aanreikte, een toelopende houten schacht van twaalf voet lang die uitliep in een rond ijzeren kroontje in de vorm van een gebalde vuist. ‘Volgens de andere schildknapen heeft ser Uthor een goede zit. En hij is snel.’


  ‘Snel?’ snoof Dunk. ‘Hij heeft een slak op zijn schild. Hoe snel kan hij wezen?’ Hij tikte met zijn hakken tegen Donders flanken en reed langzaam naar voren met zijn lans rechtop. Eén overwinning, en ik ben niet slechter af dan hiervoor. Met twee schieten we een heel eind op. Twee is in dit gezelschap heus geen ijdele hoop. Bij de loting had hij in ieder geval geboft. Hij had net zo goed de Oude Os, ser Karspel Pim of een andere plaatselijke held kunnen trekken. Dunk vroeg zich af of de toernooimeester de hagenridders met opzet tegen elkaar liet aantreden, zodat geen enkel jonkertje al in de eerste ronde oneervol van een van hen zou verliezen. Het doet er niet toe. Eén tegenstander tegelijk, dat zei de oude man altijd. Op dit moment is alleen ser Uthor mijn zorg.


  Ze troffen elkaar onder aan de tribune waar heer en vrouwe Boterwel in de schaduw van de kasteelmuur op hun kussens zaten. Naast hen zat Heer Frey, die zijn snotneus van een zoontje op zijn knie liet hobbelen. Een rij dienstmeisjes waaierde hun koelte toe, maar toch had de damasten tuniek van heer Boterwel vlekken onder de oksels en hing het haar van zijn vrouwe slap neer van het zweet. Ze oogde verhit, verveeld en niet op haar gemak, maar toen ze Dunk zag, duwde ze haar borst op zo’n manier naar voren dat hij er onder zijn helm van bloosde. Hij velde zijn lans voor haar en haar heer gemaal. Ser Uthor eveneens. Boterwel wenste hun allebei een goede tweekamp toe. Zijn vrouw stak haar tong uit.


  Het was tijd. Dunk draafde terug naar de zuidkant van het strijdperk. Tachtig voet verderop nam ook zijn opponent zijn plaats in. Zijn grijze hengst was kleiner dan Donder, maar jonger en vuriger. Ser Uthor droeg groen geëmailleerd staal en zilverkleurige maliën. Aan zijn ronde bascinet wapperden linten van groene en grijze zijde en op zijn groene schild stond een zilveren slak. Een goede wapenrusting en een goed paard leveren een goede losprijs op, als ik hem uit het zadel krijg.


  Er klonk een trompet.


  Donder ging op een sukkeldrafje van start. Dunk zwaaide zijn lans naar links en liet hem op zo’n manier zakken dat hij schuin over het hoofd van het paard en de houten barrière tussen hem en zijn tegenstander heen stak. Zijn schild beschermde de linkerhelft van zijn lichaam. Hij dook naar voren en spande zijn benen aan, terwijl Donder het strijdperk door stoof. We zijn één. Man, paard, lans, we zijn één wezen van bloed, hout en ijzer.


  Ser Uthor stormde hard op hem af; de hoeven van zijn grijze wierpen wolken stof op. Toen er nog veertig passen tussen hen in waren, zette Dunk Donder tot galop aan en mikte met zijn lanspunt pal op de zilveren slak. De stuurse zon, het stof, de hitte, het kasteel, heer Boterwel en zijn bruid, de Vedelaar, ser Meinhard, ridders, schildknapen, paardenknechten, het volk, alles verdween. Alleen de vijand bleef over. De sporen weer. Donder begon te rennen. De slak schoot op hen af en werd bij iedere stap van de langbenige grijze hengst groter... Maar daarvoor kwam ser Uthors lans met de ijzeren vuist. Mijn schild is sterk, mijn schild vangt de klap wel op. Alleen die slak doet ertoe. Raak de slak, en de zege is aan mij.


  Toen er nog tien passen tussenruimte waren, draaide ser Uthor zijn lanspunt naar boven.


  Gekraak drong tot Dunks oren door toen zijn lans doel trof. Hij voelde de schok in zijn arm en schouder, maar zag zijn klap het doel niet raken. Uthors ijzeren vuist trof hem midden tussen zijn ogen, met heel de kracht van man en paard erachter.


  


  Toen Dunk bijkwam, lag hij op zijn rug en staarde hij naar de bogen van een tonvormig gewelf. Even wist hij niet waar hij was, of hoe hij daar gekomen was. Stemmen galmden in zijn hoofd en gezichten zweefden hem voorbij - de oude ser Arlan, Tanselle Te-Lang, Bennis van het Bruine Schild, de Rode Weduwe, Baelor Breekspeer, Aerion de Lichtprins, de zotte, zielige vrouwe Vaith. Toen kwam het hele steekspel plotseling weer bij hem boven: de hitte, de slak, de ijzeren vuist die op zijn gezicht afkwam. Hij kreunde en rolde op een elleboog. Bij die beweging begon zijn schedel te bonken als een monsterlijke oorlogstrom.


  In elk geval leken allebei zijn ogen het nog te doen, en ook voelde hij geen gat in zijn hoofd. Dat was allemaal gunstig. Hij zag dat hij in een of andere kelder was, met aan alle kanten vaten wijn en bier. Het is hier tenminste koel, dacht hij, en de drank is bij de hand. Hij proefde de smaak van bloed in zijn mond. Een steek van angst ging door Dunk heen. Als hij zijn tong had afgebeten, zou hij niet alleen dom, maar ook stom zijn. ‘Goedemorgen,’ kraste hij, alleen maar om zijn eigen stem te horen. De woorden weerkaatsten tegen het plafond. Dunk probeerde overeind te komen, maar door de inspanning begon de kelder te tollen.


  ‘Kalm aan, kalm aan,’ zei een beverige stem vlakbij. Naast het bed verscheen een kromgebogen oude man, gehuld in gewaden die even grijs waren als zijn lange haar. Om zijn hals hing een maestersketen van vele metalen. Zijn gezicht was oud en gerimpeld, met diepe voren aan weerskanten van een haviksneus. ‘Blijf stilliggen en laat me in uw ogen kijken.’ Hij tuurde in Dunks linkeroog en daarna in het rechter, terwijl hij ze met zijn duim en wijsvinger openhield.


  ‘Mijn hoofd doet pijn.’


  De maester snoof. ‘Weest u blij dat het nog op uw schouders zit, ser. Hier, dit helpt allicht iets. Drink maar.’


  Dunk dwong zichzelf het smerige drankje tot de laatste druppel op te drinken en slaagde erin het niet uit te spugen. ‘Het toernooi,’ zei hij, terwijl hij met de rug van zijn hand zijn mond afveegde. ‘Vertel eens, wat is er gebeurd?’


  ‘Dezelfde gekte die zich bij deze ongeregeldheden altijd voordoet. Mannen die elkaar met stokken van paarden hebben gesmeten. De neef van heer Smalhout heeft zijn pols gebroken en ser Eden Riselee heeft zijn been verbrijzeld onder zijn paard, maar tot dusverre is er niemand omgekomen. Al ben ik daar bij u wel bang voor geweest, ser.’


  ‘Ben ik van mijn paard gegooid?’ Zijn hoofd voelde nog steeds alsof er wol in zat, anders had hij nooit zo’n stompzinnige vraag gesteld. Dunk had al spijt zodra hij het had gezegd.


  ‘Met een klap waar de hoogste kantelen van kantelden. Wie goed geld op u had ingezet was ten einde raad en uw schildknaap was in alle staten. Hij zou nog steeds naast u hebben gezeten als ik hem niet had weggejaagd. Ik wil niet dat hier kinderen rondlopen. Ik heb hem op zijn plicht gewezen.’


  Dunk merkte dat hij daar zelf ook op gewezen moest worden. ‘Welke plicht?’


  ‘Uw rijdier, ser. Uw wapens en wapenrusting.’


  ‘O ja,’ zei Dunk, want hij wist het weer. De jongen was een goede schildknaap, hij wist wat er van hem verlangd werd. Ik ben het zwaard van de oude man kwijtgeraakt en de wapenrusting die Stalen Kop voor me heeft gesmeed.


  ‘Uw vedelende vriend heeft ook naar u gevraagd. Hij zei dat u de allerbeste zorg moest krijgen. Hem heb ik er ook uit gegooid.’


  ‘Hoe lang hebt u me verpleegd?’ Dunk kromde de vingers van zijn zwaardhand. Ze leken allemaal nog te werken. Alleen mijn hoofd is getroffen, en ser Arlan zei altijd dat ik dat toch nooit gebruikte.


  ‘Volgens de zonnewijzer vier uur.’


  Vier uur was zo erg nog niet. Hij had eens een verhaal gehoord over een ridder die zo hard geraakt was dat hij veertig jaar was blijven slapen. Toen hij wakker werd, merkte hij dat hij oud en verdord was. ‘Weet u of ser Uthor zijn tweede rit heeft gewonnen?’ Misschien zou de Slak het toernooi winnen. Het zou de angel een beetje uit de nederlaag halen als Dunk zichzelf kon voorhouden dat hij van de beste ridder in het veld had verloren.


  ‘Die? Jazeker. Tegen ser Addam Frey, een neef van de bruid en een veelbelovende jonge lansvechter. Vrouwe Boterwel kreeg een flauwte toen ser Addam viel. Ze moest naar haar vertrekken worden geholpen.’


  Dunk dwong zichzelf om te gaan staan. Hij wankelde toen hij overeind kwam, maar de maester hielp hem om op de been te blijven. ‘Waar zijn mijn kleren? Ik moet weg. Ik heb... Ik moet...’


  ‘Als u dat niet meer weet, kan het ook niet zo dringend zijn.’ De maester maakte een geërgerd gebaar. ‘Ik stel voor dat u zware maaltijden, drank en nog meer klappen tussen uw ogen mijdt... Maar ik weet allang dat ridders niet voor rede vatbaar zijn. Ga maar gauw. Ik heb nog andere idioten te verplegen.’


  


  Buiten ving Dunk een glimp op van een havik die in wijde cirkels door de felblauwe lucht zweefde. Hij benijdde hem. In het oosten pakten zich een paar wolken samen die even somber waren als Dunks stemming. Terwijl hij terugliep naar het toernooiterrein beukte de zon op zijn hoofd als een hamer op een aambeeld. De grond leek onder zijn voeten te bewegen... of misschien liep hij gewoon te zwalken. Hij was twee keer bijna gevallen toen hij de keldertrap op liep. Ik had naar Ei moeten luisteren.


  Langzaam liep hij het voorplein over, achter de menigte langs. Op het toernooiveld hinkte de mollige heer Alijn Snickelhout weg tussen twee schildknapen als meest recente slachtoffer van de jonge Glendon Bol. Een derde schildknaap hield zijn helm vast, waarvan de drie trotse veren gebroken waren. ‘Ser Jehan de Vedelaar,’ riep de heraut. ‘Ser Franklyn van het huis Frey, ridder van de Tweeling, eedplichtig aan de heer van de Oversteek. Treedt aan en bewijst uw moed.’


  Dunk kon alleen maar toekijken hoe de grote zwarte van de Vedelaar in wapperende blauwe zijde met gouden zwaarden en vedels het veld op draafde. Zijn borstharnas was geëmailleerd en eveneens blauw. De maliën eronder waren verguld. Ser Franklyn reed op een appelschimmel met golvende zilverwitte manen, die pasten bij het grijs van zijn zijden stoffen en het zilver van zijn harnas. Op zijn schild, zijn wapenrok en het dekkleed van zijn paard droeg hij de tweelingtorens van Frey. Ze reden op elkaar in, en nog eens. Dunk stond erbij en keek ernaar, maar zag niets. Dunk de kluns, zijn kop zo dik als een kasteelmuur, berispte hij zichzelf. Hij had een slak op zijn schild. Hoe kun je nu verliezen van een man met een slak op zijn schild?


  Overal om hem heen klonk gejuich. Toen Dunk opkeek, zag hij dat Franklyn Frey op de grond lag. De Vedelaar was afgestegen om zijn gevallen tegenstander overeind te helpen. Die is weer een stapje dichter bij zijn drakenei, dacht Dunk, en waar ben ik?


  Toen hij het uitvalspoortje naderde, stuitte Dunk op de troep dwergen van het feest van gisteravond, die bezig waren te vertrekken. Ze spanden pony’s voor hun houten varken met de wieltjes en voor een tweede wagen van gebruikelijker formaat. Er waren er zes, zag hij, de een nog kleiner en misvormder dan de ander. Een paar van hen zouden wel eens kinderen kunnen zijn, maar ze waren allemaal zo kort dat het moeilijk te zeggen was. Bij daglicht, gekleed in paardenharen broeken en ruw geweven mantels met kappen, leken ze minder lollig dan in bonte pakken. ‘Goedemorgen samen,’ zei Dunk uit overwegingen van hoffelijkheid. ‘Gaan jullie weg? In het oosten is het bewolkt, het kon wel eens gaan regenen.’


  Het enige antwoord dat hij kreeg was een boze blik van de lelijkste dwerg. Was dat degene die ik gisteravond van vrouwe Boterwel afgetrokken heb? Van dichtbij stonk het mannetje als een privaat. Een vleugje was voldoende om Dunk zijn pas te laten versnellen.


  De wandeling door het Melkhuis leek Dunk evenveel tijd te kosten als hij er destijds met Ei over had gedaan om de zandwoestijn van Dorne over te steken. Hij bleef langs de muren lopen en leunde er zo nu en dan tegenaan. Telkens als hij zijn hoofd draaide, werd de wereld wazig. Drinken, dacht hij. Ik moet water drinken, anders val ik straks nog.


  Een passerende paardenknecht vertelde hem waar de dichtstbijzijnde put te vinden was. Daar ontdekte hij Kyle de Kat, die zachtjes met Meinhard Pruym stond te praten. Ser Kyle liet mistroostig zijn schouders hangen, maar toen Dunk eraan kwam, keek hij op. ‘Ser Duncan? We hadden gehoord dat u dood was, of stervende.’


  Dunk wreef over zijn slapen. ‘Ik wou dat het waar was.’


  ‘Dat gevoel ken ik.’ Ser Kyle zuchtte. ‘Heer Caswel herkende me niet. Toen ik tegen hem zei dat ik zijn eerste zwaard had gesneden, staarde hij me aan alsof ik niet goed snik was. In Bitterbrug was geen plaats voor ridders die zich zulke slappelingen hadden betoond als ik, zei hij.’ De Kat lachte verbitterd. ‘Maar hij heeft wel mijn wapens en wapenrusting genomen. En mijn paard. Wat moet ik nu?’


  Dunk kon hem niet helpen. Zelfs een vrijruiter had een paard nodig om op te rijden; huurlingen moesten zwaarden hebben om te verhuren. ‘U vindt wel een ander paard,’ zei Dunk, terwijl hij de emmer ophaalde. ‘De Zeven Koninkrijken zitten er vol mee. U vindt wel een andere heer die u bewapent.’ Hij maakte een kommetje van zijn handen, vulde ze met water en dronk.


  ‘Een andere heer. Ja, hoor. Weet u iemand? Ik ben niet zo jong en sterk als u. Of zo groot. Grote kerels zijn altijd in trek. Heer Boterwel heeft een voorkeur voor grote ridders. Kijk maar naar die Tom Heddel. Hebt u hem in het steekspel zien rijden? Hij heeft al zijn opponenten tegen de grond gegooid. Maar die knaap van Vuurbol ook. Net als de Vedelaar. Die weigert losgeld te vragen. Hij wil alleen het drakenei, zegt hij... en de vriendschap van zijn gevallen tegenstanders. De bloem der ridderlijkheid, die man.’


  Meinhard Pluym lachte kort. ‘De vedel der ridderlijkheid, bedoel je. Die knaap vedelt een storm bij elkaar, en we zouden er allemaal goed aan doen onze hielen te lichten voor hij losbarst.’


  ‘Hij vraagt geen losgeld?’ zei Dunk. ‘Een nobel gebaar.’


  ‘Nobele gebaren zijn makkelijk als je beurs bol staat van het goud,’ zei ser Meinhard. ‘Daaruit valt lering te trekken, als u zo verstandig bent om dat te doen, ser Duncan. U kunt nu nog weg.’


  ‘Weg? Waarheen?’


  Ser Meinhard haalde zijn schouders op. ‘Waarheen u maar wilt. Winterfel, Zomerhal, Asshai bij de Schaduw. Dat doet er niet toe, zolang het maar niet hier is. Neem uw paard en uw wapenrusting en glip het uitvalspoortje uit. Niemand die u zal missen. De Slak heeft zijn volgende tweegevecht aan zijn hoofd en de rest heeft alleen maar oog voor het toernooi.’


  Een halve hartslag lang kwam Dunk in de verleiding. Zolang hij maar bewapend was en een paard had, zou hij een soort ridder blijven. Zonder die dingen was hij niet meer dan een bedelaar. Een heel grote weliswaar, maar niettemin een bedelaar. Maar zijn wapens en wapenrusting behoorden nu aan ser Uthor toe. Donder ook. Beter een bedelaar dan een dief. Hij was in de Vlooienzak geboren en had daar rondgedraafd met Fret, Raf en Pudding, maar de oude man had hem van dat leven verlost. Hij wist hoe ser Arlan van Penningboom op ser Meinhards suggestie gereageerd zou hebben. Nu ser Arlan dood was, zei Dunk het namens hem: ‘Zelfs een hagenridder heeft zijn eer.’


  ‘Wilt u liever sterven met uw eer intact dan leven met een smet erop? Nee, doe me een lol, ik weet wat u gaat zeggen. Neem de jongen mee en vlucht, galgenridder. Voor uw wapen uw noodlot wordt.’


  Dunk zette zijn stekels overeind. ‘Hoe weet u wat mijn noodlot is? Hebt u een droom gehad, net als Jehan de Vedelaar? Wat weet u van Ei?’


  ‘Ik weet dat een ei beter uit de koekenpan kan blijven,’ zei Pruym. ‘Blankenmure is geen gezonde plek voor die jongen.’


  ‘Hoe is het u in het steekspel vergaan, ser?’ vroeg Dunk.


  ‘O, ik heb het risico van het strijdperk gemeden. De voortekens waren omgeslagen. Wie denkt u dat het drakenei zal opeisen, als ik vragen mag?’


  Niet ik, dacht Dunk. ‘Dat weten de Zeven. Ik niet.’


  ‘Waag eens een gokje, ser. U hebt twee ogen.’


  Hij dacht even na. ‘De Vedelaar?’


  ‘Heel goed. Wilt u misschien uitleggen waarom u dat denkt?’


  ‘Gewoon... Dat gevoel heb ik.’


  ‘Ik ook,’ zei ser Meinhard Pruym. ‘Geen goed gevoel voor enige man of jongen die zo onverstandig is onze Vedelaar in de weg te staan.’


  


  Ei was voor hun tent bezig Donder te roskammen, maar zijn ogen staarden in de verte. Mijn val is een harde klap voor die knul geweest. ‘Genoeg,’ riep Dunk. ‘Als je zo doorgaat is Donder straks net zo kaal als jij.’


  ‘Ser?’ Ei liet de borstel vallen. ‘Ik wist wel dat zo’n stomme slak u niet de das om kon doen, ser.’ Hij sloeg zijn armen om hem heen.


  Dunk zwiepte de strooien flaphoed van het hoofd van de jongen en zette die op het zijne. ‘Volgens de maester was je er met mijn wapenrusting vandoor.’


  Ei griste verontwaardigd zijn hoofddeksel terug. ‘Ik heb uw maliën geschuurd en uw beenbeschermers, halsstuk en borstharnas opgewreven, ser, maar uw helm is gebarsten en gebutst op de plek waar ser Uthors lanskroon ertegenaan is gestoten. Die moet u door een wapensmid laten uitdeuken.’


  ‘Laat ser Uthor dat maar doen. Hij is nu de eigenaar.’ Geen paard, geen zwaard, geen wapenrusting. Misschien willen die dwergen me wel in hun gezelschap opnemen. Dat zou nog eens een grappig gezicht zijn, zes dwergen die met varkensblazen tegen een reus aan meppen. ‘Donder is ook van hem. Kom. We brengen ze bij hem en wensen hem het beste voor de rest van het steekspel.’


  ‘Nu, ser? Gaat u geen losgeld voor Donder betalen?’


  ‘Waarmee, knul? Kiezelsteentjes en schapenkeutels?’


  ‘Daar heb ik over nagedacht, ser. Als u een lening kunt...’


  Dunk viel hem in de rede. ‘Niemand leent me zoveel geld, Ei. Waarom zouden ze? Ik ben toch alleen maar een enorme pummel die zich ridder noemde totdat een slak hem met een stok bijna zijn hersens in ramde?’


  ‘Tja,’ zei Ei, ‘u zou Regen kunnen nemen, ser. Dan ga ik weer op Maester rijden. We gaan naar Zomerhal. U kunt dienst nemen in de hofhouding van mijn vader. Zijn stallen staan vol paarden. U kunt een strijdros krijgen, en ook een hakkenei.’


  Ei bedoelde het goed, maar Dunk kon niet met hangende pootjes naar Zomerhal terug. Niet op die manier, straatarm en verslagen, om zijn diensten aan te bieden zonder dat hij er zelfs maar een zwaard bij kon leveren. ‘Jongen,’ zei hij, ‘dat is aardig van je, maar ik wil geen kruimels van je vaders tafel en ook niet uit zijn stallen. Misschien wordt het tijd dat onze wegen zich scheiden.’ Dunk kon altijd nog wegsluipen om bij de Stadswacht in Lannispoort of Oudstee te gaan; daar hadden ze graag grote kerels voor. Ik heb mijn hoofd gestoten aan elke dakbalk in iedere herberg tussen Lannispoort en Koningslanding, misschien is het tijd dat ik eens wat aan mijn lengte verdien in plaats van er alleen maar builen door op te lopen. Maar een wachter had geen schildknaap. ‘Ik heb je geleerd wat ik kon, al was dat bepaald niet veel. Je hebt meer aan een echte wapenmeester om je te trainen, een of andere woeste oude ridder die weet aan welke kant je een lans vasthoudt.’


  ‘Ik wil geen echte wapenmeester,’ zei Ei. ‘Ik wil u. Als ik nou eens mijn...’


  ‘Nee. Niks daarvan. Ik wil er niets over horen. Ga mijn wapens verzamelen. We gaan ze met mijn complimenten aan ser Uthor aanbieden. Moeilijke dingen worden alleen maar moeilijker als je ze uitstelt.’


  Ei trapte tegen de grond met een hangend gezicht onder een hangende strohoed.


  


  Van buiten was ser Uthors tent heel eenvoudig: een grote, vierkante doos van vaal zeildoek die met henneptouw was vastgezet. Een zilveren slak boven een lange, grijze wimpel tooide de middelste paal, maar dat was de enige versiering.


  ‘Wacht hier,’ zei Dunk tegen Ei. De jongen had Donder bij de leidsels. Het grote bruine ros was beladen met Dunks wapens en wapenrusting, zijn nieuwe, maar oude schild incluis. De Galgenridder. Wat heb ik als onbekende ridder een modderfiguur geslagen. ‘Ik ben zo weer terug.’ Hij trok zijn hoofd in en schoof voorovergebogen door de tentflap.


  Na de buitenkant was hij totaal niet voorbereid op het comfortabele interieur. De grond onder zijn voeten was bedekt met veelkleurige, geweven tapijten uit Myr. Een rijkversierde schragentafel was omringd door vouwstoelen. Op het donzen bed lagen zachte kussens en op een ijzeren komfoor brandde geparfumeerde wierook.


  Ser Uthor zat aan de tafel met voor zich een stapel goud en zilver en naast zich een flacon wijn. Hij was munten aan het tellen met zijn schildknaap, een klungelige kerel van ongeveer Dunks leeftijd. Zo nu en dan beet de Slak op een munt of legde er een opzij. ‘Ik merk dat ik je nog veel te leren heb, Wil,’ hoorde Dunk hem zeggen. ‘Deze munt is gesnoeid, die is afgeschaafd. En deze?’ Er danste een goudstuk langs zijn vingers. ‘Je moet naar de munten kijken voor je ze aanpakt. Hier, vertel me wat je ziet.’ Er wervelde een draak door de lucht. Wil probeerde hem te vangen, maar hij stuiterde van zijn vingers af en viel op de grond. Hij moest op zijn knieën gaan zitten om hem te zoeken. Toen dat gelukt was, draaide hij hem twee keer om en zei toen: ‘Deze is goed, heer. Op de ene kant staat een draak en op de andere een koning...’


  Onderblad wierp een blik op Dunk. ‘De Gehangene. Ik ben blij om te zien dat u op de been bent, ser. Ik was al bang dat ik u had gedood. Wilt u zo vriendelijk zijn mijn schildknaap instructies te geven omtrent de aard van draken? Wil, geef die munt aan ser Duncan.’


  Dunk had geen keus: hij moest hem aanpakken. Hij heeft me van mijn paard gegooid, moet hij me per se ook nog kunstjes laten uitvoeren? Met een frons woog hij de munt op zijn handpalm, bestudeerde allebei de kanten en beet erop. ‘Goud, niet gesnoeid of afgeschaafd. Het gewicht voelt correct aan. Ik zou hem ook hebben aangenomen. Wat is er mis mee?’


  ‘De koning.’


  Dunk keek nog eens goed. Het gezicht op de munt was jong, gladgeschoren en knap. De beeldenaar van koning Aerys had net als die van de oude koning Aegon een baard. Koning Daeron, die tussen hen in was gekomen, was gladgeschoren, maar dit was hem niet. De munt leek niet versleten genoeg om uit de periode voor Aegon de Onwaardige afkomstig te zijn. Met een gemelijk gezicht keek Dunk naar het woord onder de kop. Zes letters. Ze zagen er hetzelfde uit als hij op andere draken had gezien. DAERON, stond er, maar Dunk kende het gezicht van Daeron de Goede, en dit was iemand anders. Toen hij nog eens goed keek, zag hij dat er met de vorm van de vierde letter iets aan de hand was, het was geen... ‘Daemon,’ flapte hij eruit. ‘Er staat Daemon. Maar er is nooit een koning Daemon geweest, alleen...’


  ‘... de Pretendent. Daemon Zwartvier heeft tijdens zijn opstand zijn eigen munten laten slaan.’


  ‘Maar dit is goud,’ wierp Wil tegen. ‘Als het goud is, zou het net zo goed moeten zijn als die andere draken, heer.’


  De Slak gaf hem een mep tegen de zijkant van zijn hoofd. ‘Stommeling. Inderdaad, het is goud. Rebellengoud. Verradersgoud. Het is verraad om zo’n munt te bezitten en dubbel verraad om hem uit te geven. Ik moet dat ding laten omsmelten.’ Hij gaf de man nog een klap. ‘Uit mijn ogen. Deze goede ridder en ik hebben dingen te bespreken.’


  Wil haastte zich ogenblikkelijk de tent uit. ‘Gaat u zitten,’ zei ser Uthor beleefd. ‘Wilt u wijn?’ Hier in zijn eigen tent leek Onderblad een heel andere man dan tijdens het feestmaal.


  In zijn huisje zit een slak verstopt, bedacht Dunk. ‘Nee, dank u.’ Hij gooide de munt naar ser Uthor terug. Verradersgoud. Zwartviergoud. Ei zei al dat dit een verraderstoernooi was, maar ik wilde niet luisteren. Hij zou zich tegenover de jongen moeten verontschuldigen.


  ‘Een halve beker,’ drong Onderblad aan. ‘U klinkt alsof u het nodig hebt.’ Hij vulde twee bekers met wijn en reikte Dunk er een aan. Zonder zijn wapenrusting aan leek hij meer op een koopman dan op een ridder. ‘U komt vanwege uw verbeurde eigendommen, neem ik aan.’


  ‘Ja.’ Dunk nam de wijn aan. Misschien zou zijn hoofd daardoor stoppen met bonzen. ‘Ik heb mijn paard, mijn wapens en mijn wapenrusting bij me. Neemt u ze aan, met mijn complimenten.’


  Ser Uthor glimlachte. ‘En dit is het moment waarop ik tegen u zeg dat u zich kranig hebt geweerd.’


  Dunk vroeg zich af of ‘kranig’ een ridderlijke manier was om ‘klungelig’ te zeggen. ‘Dat is vriendelijk van u, maar...’


  ‘U hebt mij vast niet goed verstaan, ser. Mag ik zo vrij wezen om te vragen hoe u ridder bent geworden, ser?’


  ‘Ser Arlan van Penningboom had me gevonden in de Vlooienzak, waar ik varkens achternazat. Zijn oude schildknaap was op het Veld van Roodgras gesneuveld, dus had hij iemand nodig om voor zijn paard te zorgen en zijn maliënkolder schoon te maken. Als ik met hem meekwam om hem te dienen, beloofde hij me met zwaard en lans te leren vechten en te leren paardrijden.’


  ‘Een charmant verhaal... Al zou ik dat van die varkens weglaten, als ik u was. En mag ik vragen waar uw ser Arlan nu is?’


  ‘Gestorven. Ik heb hem begraven.’


  ‘Juist, ja. Hebt u hem naar huis gebracht, naar Penningboom?’


  ‘Ik wist niet waar dat was.’ Dunk had het Penningboom van de oude man nooit gezien. Ser Arlan sprak er zelden over, evenmin als Dunk de gewoonte had om over de Vlooienzak te praten. ‘Ik heb hem op een helling begraven met zijn gezicht naar het westen, zodat hij de zon kon zien ondergaan.’ De vouwstoel kraakte alarmerend onder zijn gewicht.


  Ser Uthor ging weer zitten. ‘Ik heb mijn eigen wapenrusting, en een beter paard dan u. Wat moet ik met een ouwe, afgeleefde knol en een zak gebutst staal en roestige maliën?’


  ‘Die wapenrusting is door Stalen Kop gemaakt,’ zei Dunk met een zweem van boosheid. ‘Ei heeft er goed voor gezorgd. Op mijn maliën zit geen roestvlekje en het staal is goed en sterk.’


  ‘Sterk en zwaar,’ klaagde ser Uthor, ‘en te groot voor iemand van normale afmetingen. U bent ongewoon groot, Duncan de Lange. Wat uw paard betreft, dat is te oud om op te rijden en te taai om op te eten.’


  ‘Donder is niet meer zo jong als hij was,’ gaf Dunk toe, ‘en mijn wapenrusting is groot, zoals u zegt. Maar u kunt hem verkopen. In Lannispoort en Koningslanding zijn een heleboel smeden die hem wel van u willen overnemen.’


  ‘Voor een tiende van de waarde, misschien,’ zei ser Uthor, ‘en alleen om het metaal om te smelten. Nee. Ik heb klinkend zilver nodig, geen oud ijzer. In gangbare rijksmunt. En, wilt u uw wapens terugkopen, ja of nee?’


  Fronsend draaide Dunk de wijnbeker in zijn handen om. Die was van massief zilver, met een rij ingelegde gouden slakken langs de rand. De wijn was ook goudkleurig, en koppig bovendien. ‘Als de penningen aan de bomen groeiden, ja, dan zou ik wel betalen. Graag zelfs. Alleen...’


  ‘U hebt niet eens twee hertenbokken die met hun geweien op elkaar in kunnen rammen.’


  ‘Als u... als u me mijn paard en wapenrusting terug leent, betaal ik de losprijs later. Wanneer ik het geld eenmaal gevonden heb.’


  De Slak leek vermaakt. ‘En waar zou u het zoeken, als ik vragen mag?’ ‘Ik zou bij een of andere heer in dienst kunnen gaan, of...’ Hij kon de woorden bijna niet uitbrengen. Ze gaven hem het gevoel dat hij een bedelaar was. ‘Het kan een paar jaar duren, maar ik zou betalen. Dat zweer ik.’


  ‘Op uw riddereer?’


  Dunk kreeg een kleur. ‘Ik zou een merkteken op een perkament kunnen zetten.’


  ‘Een krabbel van een hagenridder op een vodje papier?’ Ser Uthor rolde met zijn ogen. ‘Goed om mijn achterste mee af te vegen, meer niet.’


  ‘U bent ook een hagenridder.’


  ‘Nu beledigt u mij. Ik rijd waarheen ik wil en dien alleen mijzelf, dat is waar... Maar het is jaren geleden dat ik voor het laatst onder een haag heb geslapen. Ik vind herbergen veel comfortabeler. Ik ben een toernooiridder, de beste die u waarschijnlijk ooit zult ontmoeten.’


  ‘De beste?’ Dunk maakte zich kwaad over de arrogantie van de man. ‘Daar is de Lachende Storm het allicht niet mee eens, ser. Noch Leo Langdoorn, noch de Vreselijke Vaaren. Op de Made van Esfoort had niemand het over slakken. Hoe is dat mogelijk, als u zo’n beroemde toernooikampioen bent?’


  ‘Hebt u mij horen zeggen dat ik een kampioen ben? Dat leidt maar tot beroemdheid. Ik krijg nog liever de pokken. Dank u, liever niet. Mijn volgende tweegevecht ga ik nog winnen, maar in de finale ga ik tegen de grond. Boterwel heeft dertig draken over voor de ridder die tweede wordt, daar heb ik wel voldoende aan... samen met wat forse losprijzen en de opbrengst van mijn weddenschappen.’ Hij gebaarde naar de stapels zilveren hertenbokken en gouden draken op de tafel. ‘Jij lijkt me een gezonde kerel, en je bent heel groot. Omvang maakt altijd indruk op die halvegaren, al betekent het bij een steekspel minder dan niets. Wil is erin geslaagd om mensen drie tegen één in mijn nadeel te laten inzetten. Heer Janusz wedde vijf tegen één, de idioot.’ Hij pakte een zilveren hertenbok en liet die met een knip van zijn vingers rondtollen. ‘De volgende die eraf gaat wordt de Oude Os. Daarna de ridder van de Wilgenkatjes, als hij het tot zo lang uithoudt. Sentimenteel als mensen zijn, moet ik er tegen allebei een prima inzet uit kunnen slepen. De gewone man houdt van zijn dorpshelden.’


  ‘Ser Glendon heeft heldenbloed,’ flapte Dunk eruit.


  ‘Ik mag hopen van wel. Heldenbloed zou twee tegen één moeten opleveren. Voor hoerenbloed staan de kansen slechter. Ser Glendon laat geen gelegenheid onbenut om het over zijn veronderstelde vader te hebben, maar is het u ook opgevallen dat hij zijn moeder nooit noemt? En met reden. Hij is de zoon van een kamphoertje. Jenny, zo heette ze. Penningen-Jenny, werd ze tot het Veld van Roodgras genoemd. De nacht voor de veldslag deed ze het met zoveel mannen dat ze daarna bekendstond als Jenny Roodgras. Daarvoor had Vuurbol haar ongetwijfeld ook gehad, maar dat geldt net zo goed voor honderd anderen. Onze vriend Glendon matigt zich nogal wat aan, komt het me voor. Hij heeft niet eens rood haar.’


  Heldenbloed, dacht Dunk. ‘Hij zegt dat hij ridder is.’


  ‘O, dat klopt ook wel. De jongen en zijn zusje zijn opgegroeid in een bordeel dat De Wilgenkatjes heette. Na de dood van Penningen-Jenny hebben de andere hoeren voor hen gezorgd en bij de jongen het verhaal naar binnen gegoten dat zijn moeder voor hem gebrouwen had: dat hij door Vuurbol was verwekt. Een oude schildknaap uit de buurt heeft de jongen min of meer opgeleid in ruil voor bier en peeswerk, maar omdat hij maar een schildknaap was, kon hij de kleine bastaard niet tot ridder slaan. Maar een halfjaar geleden kwam er een riddergezelschap in dat bordeel terecht en een zekere Morgan Dunstabel viel zat en wel op ser Glendons zusje. Het toeval wilde dat ze nog maagd was en dat Dunstabel de prijs voor haar maagdenvlies niet kon betalen. Dus gooiden ze het op een akkoordje. Ser Morgan sloeg haar broer tot ridder in De Wilgenkatjes in aanwezigheid van twintig getuigen, en na afloop nam zusje hem mee naar boven en liet hem haar maagdelijke bloem plukken. En zo is het gekomen.’


  Iedere ridder kon een ander tot ridder slaan. Als schildknaap van ser Arlan had Dunk horen vertellen over mannen die hun riddertitel met een vriendendienst, een dreigement of een zak zilver hadden gekocht, maar met de maagdelijkheid van hun zus? Dat was nieuw. ‘Dat is maar een verhaaltje,’ hoorde hij zichzelf zeggen. ‘Dat kan niet waar zijn.’


  ‘Ik heb het van Karspel Pim, die beweert dat hij er als getuige van die ridderslag bij aanwezig was.’ Ser Uthor haalde zijn schouders op. ‘Heidenzoon, hoerenzoon of allebei, als hij tegen mij aantreedt, gaat die jongen tegen de grond.’


  ‘Het lot wijst u misschien een andere tegenstander toe.’


  Ser Uthor trok een wenkbrauw op. ‘Cosewout is net zo dol op zilver als ieder ander. Ik verzeker je dat ik als volgende de Oude Os trek en daarna die jongen. Zullen we wedden?’


  ‘Ik heb niets meer te vergokken.’ Dunk wist niet waar hij meer mee in zijn maag zat: de wetenschap dat de Slak de toernooimeester omkocht om gepaard te worden aan degenen die hij wilde, of het besef dat de man om hém had gevraagd. Hij stond op. ‘Ik heb gezegd wat ik kwam zeggen. Mijn paard en zwaard zijn van u, en al mijn wapentuig ook.’


  De Slak plaatste zijn vingers schuin tegen elkaar. ‘Misschien is er nog een andere weg. Je bent niet geheel van talent gespeend. Je valt heel spectaculair.’ Wanneer hij glimlachte, glom ser Uthors lip. ‘Ik leen je je rijdier en wapenrusting terug... als je bij me in dienst treedt.’


  ‘Dienst?’ Dunk begreep het niet. ‘Wat voor dienst? U hebt al een schildknaap. Moet u een kasteel bemannen?’


  ‘Als ik er een had, wie weet. Eerlijk gezegd geef ik de voorkeur aan een goeie herberg. Het onderhoud van kastelen is veel te duur. Nee, de dienst die ik van je vraag is, dat je in nog een paar toernooien tegen mij aantreedt. Twintig is wel genoeg. Dat kun je toch wel? Je krijgt een tiende van mijn winst, en ik beloof je dat ik in de toekomst je brede borst zal treffen en niet je hoofd.’


  ‘U wilt dat ik met u meereis om van mijn paard gegooid te worden?’


  Ser Uthor grinnikte minzaam. ‘Jij bent zo’n potig type dat niemand ooit zal geloven dat een of andere ouwe vent met afhangende schouders en een slak op zijn schild je op de grond krijgt.’ Hij wreef over zijn kin. ‘Je hebt zelf trouwens een nieuw blazoen nodig. Zo’n gehangene is grimmig genoeg, dat moet ik toegeven, maar... tja, hij hangt, nietwaar? Dood en verslagen. Er is iets woesters nodig. Misschien een berenkop. Een schedel. Of nog beter, drie schedels. Een zuigeling aan een speer. En je moet je haar laten groeien en een baard laten staan, hoe wilder en onverzorgder, hoe beter. Er zijn meer van die kleine toernooitjes dan je weet. Dankzij de inzet die jij bij het wedden oplevert, winnen we genoeg om een drakenei te kopen voordat...’


  ‘... het gerucht de ronde zou doen dat ik hopeloos was? Ik heb mijn wapenrusting verloren, niet mijn eer. U krijgt Donder en mijn wapens, meer niet.’


  ‘Trots past een bedelaar slecht. Je kunt het slechter treffen dan wanneer je met mij meegaat. Op zijn minst zou ik je het een en ander kunnen bijbrengen over vechten in een steekspel, want daar weet je op dit moment geen moer van af.’


  ‘U zou mij voor aap zetten.’


  ‘Dat heb ik al gedaan. En zelfs apen hebben eten nodig.’


  Dunk zou hem het liefst dat lachje van zijn gezicht slaan. ‘Ik snap nu waarom je een slak op je schild hebt. Jij bent geen waarachtige ridder.’


  ‘Zo praat een waarachtige eikel. Ben je zo blind dat je het gevaar niet ziet waarin je verkeert?’ Ser Uthor zette zijn beker weg. Weet je waarom ik je op die bepaalde plek heb getroffen?’ Hij kwam overeind en raakte Dunk vluchtig midden op zijn borst aan. ‘Met een lanskroon hier zou je net zo snel tegen de grond zijn gegaan. Het hoofd is een kleiner doelwit, daar geef je moeilijker een stoot tegen... Maar de kans dat het dodelijk is, is groter. Ik ben betaald om je daar te raken.’


  ‘Betaald?’ Dunk deed een stap achteruit. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Zes draken verstrekt als voorschot, nog vier als je zou omkomen. Een pover bedrag voor het leven van een ridder. Wees daar maar blij om. Wanneer het bod hoger was geweest, had ik misschien de punt van mijn lans door uw oogspleet gestoten.’


  Dunk werd weer duizelig. Waarom betaalt iemand om mij te laten vermoorden? Ik heb niemand in Blankenmure enig kwaad gedaan. De enige die hem zo haatte was toch Ei’s broer Aerion? En de Lichtprins leefde in ballingschap aan de andere kant van de zee-engte. ‘Wie heeft je betaald?’


  ‘Een bediende heeft het goud met zonsopgang gebracht, niet lang nadat de paren door de toernooimeester waren aangeslagen. Hij droeg een kap over zijn hoofd en noemde de naam van zijn meester niet.’


  ‘Maar waarom?’ zei Dunk.


  ‘Dat heb ik niet gevraagd,’ Ser Uthor vulde zijn beker weer. ‘Volgens mij hebt u meer vijanden dan u weet, ser Duncan. Hoe kan het ook anders? Er zijn er die zeggen dat u de oorzaak van al onze ellende bent.’


  Dunk voelde een kille hand op zijn hart. ‘Zeg me wat u bedoelt.’


  De Slak haalde zijn schouders op. ‘Ik mag dan niet op de Made van Esfoort aanwezig zijn geweest, toernooien vormen mijn levensonderhoud. Ik volg ze van verre, even trouw als de maesters de sterren volgen. Ik weet hoe een zekere hagenridder de oorzaak werd van een zevenkamp op de Made van Esfoort die de dood van Baelor Breekspeer door de hand van zijn broer Maekar ten gevolge had.’ Ser Uthor ging zitten en strekte zijn benen uit. ‘Prins Baelor was heel geliefd. Ook de Lichtprins had vrienden, vrienden die vast niet vergeten zijn waarom hij werd verbannen. Denk na over mijn aanbod, ser. Een slak laat misschien een slijmspoor achter, maar een beetje slijm doet een mens geen kwaad... Wie daarentegen met draken danst, moet de vlammen verwachten.’


  


  Toen Dunk de tent van de Slak uit stapte, leek het donkerder te zijn geworden. De wolken in het oosten waren groter en zwarter geworden en de zon daalde in het westen en wierp lange schaduwen over de binnenplaats. Dunk trof de schildknaap Wil bij Donder aan, bezig zijn hoeven te inspecteren.


  ‘Waar is Ei?’ vroeg hij.


  ‘Die kale jongen? Hoe moet ik dat weten? Weggerend.’


  Hij vond het onverdraaglijk om afscheid te nemen van Donder, besloot Dunk. Hij zit vast weer bij de tent met zijn boeken.


  Maar daar zat hij niet. De boeken waren er wel, keurig netjes op een stapeltje naast Ei’s bedrol, maar van de jongen zelf was geen spoor te bekennen. Hier klopte iets niet, voelde Dunk. Het was niets voor Ei om zonder toestemming weg te wandelen.


  Een paar voet verderop zaten een paar vergrijsde wapenknechten voor een gestreept paviljoen witbier te drinken. ‘... ach, het zal me ook worst wezen, een keer was wel genoeg,’ prevelde er een. ‘Toen de zon opkwam was het gras groen, jawel...’ Hij zweeg meteen toen de ander hem een por gaf, en toen pas zag hij Dunk staan. ‘Ser?’


  ‘Hebben jullie mijn schildknaap gezien? Hij heet Ei.’


  De man krabde aan de grijze stoppels onder zijn oor. ‘Ik herinner me hem. Minder haar dan ik, en een mond die drie keer zo groot was als hijzelf. Een paar van de andere jongens hebben een beetje aan hem staan duwen en trekken, maar dat was gisteravond. Sindsdien heb ik hem niet meer gezien, ser.’


  ‘Je heb ’m weggejaagd,’ zei zijn metgezel.


  Dunk staarde deze man strak aan. ‘Als hij terugkomt, zeg hem dan dat hij hier op me moet wachten.’


  ‘Jawel, ser. Zullen we doen.’


  Misschien is hij naar het toernooi gaan kijken. Dunk liep naar het strijdperk terug. Toen hij voorbij de stallen kwam, stuitte hij op ser Glendon Bol, die een mooi, voskleurig strijdros stond te borstelen. ‘Hebt u Ei gezien?’ vroeg hij.


  ‘Die kwam kortgeleden voorbijrennen.’ Ser Glendon haalde een wortel uit zijn zak en voerde die aan de vos. ‘Hoe vindt u mijn nieuwe merrie? Heer Costeijn heeft zijn schildknaap gestuurd om haar los te kopen, maar ik heb hem verteld dat hij zijn goud bij zich kon houden. Ik ben van plan haar zelf te houden.’


  ‘Dat zal heer Costeijn niet bevallen.’


  ‘Heer Costeijn zei dat ik het recht niet had om een vuurbol op mijn schild te zetten. Hij vertelde me dat ik een bosje wilgenkatjes als devies moest nemen. Mijnheer kan de pot op.’


  Dunk moest onwillekeurig glimlachen. Hij had aan diezelfde tafel gegeten en ook tegen heug en meug zulke bittere gerechten naar binnen gewerkt, hem voorgezet door figuren als de Lichtprins en ser Steffon Graftweg. Hij voelde een zekere verwantschap met de heetgebakerde jonge ridder. Voor hetzelfde geld was mijn moeder ook een hoer. ‘Hoeveel paarden hebt u gewonnen?’


  Ser Glendon haalde zijn schouders op. ‘Ik ben de tel kwijtgeraakt. Mortimer Zomp is me er nog een verschuldigd. Hij zei dat hij zijn paard liever op zou eten dan het door een of andere hoerenbastaard te laten berijden. En hij heeft zijn harnas met een hamer bewerkt voor hij het bij mij liet brengen. Het zit vol gaten. Het metaal zal nog wel iets opleveren, neem ik aan.’ Hij klonk eerder treurig dan boos. ‘Bij de... de herberg waar ik ben opgegroeid, was een stal. Daar heb ik als jongen gewerkt en als ik kon, kneep ik er met de paarden tussenuit terwijl hun eigenaars druk bezig waren. Ik heb altijd goed met paarden overweg gekund. Knollen, werkpaarden, hakkeneien, trekpaarden, ploegpaarden, strijdrossen - ik heb overal op gereden. Zelfs op een Dorns zandros. Een oude man die ik kende heeft me geleerd hoe ik mijn eigen lansen moest maken. Als ik ze allemaal liet zien hoe goed ik was, dacht ik, dan zouden ze wel moeten toegeven dat ik mijn vaders zoon ben. Maar dat doen ze niet. Zelfs nu nog niet.’


  ‘Sommigen zullen dat ook nooit doen,’ zei Dunk tegen hem. ‘Ongeacht wat je doet. Maar anderen... Ze zijn niet allemaal zo. Ik heb ook een paar goeie ontmoet.’ Hij dacht even na. ‘Als het toernooi voorbij is, zijn Ei en ik van plan naar het noorden te trekken. Dienst te nemen in Winterfel en voor de Starks tegen de ijzermannen te vechten. U zou mee kunnen komen.’ Het noorden was een wereld op zich, had ser Arlan altijd gezegd. Niemand daar zou het verhaal van Penningen-Jenny en de Ridder van de Wilgenkatjes kennen. Niemand daar zal om je lachen. Ze zullen je uitsluitend kennen aan je zwaard en je beoordelen naar je waarde.


  Ser Glendon wierp hem een achterdochtige blik toe. ‘Waarom zou ik? Wilt u zeggen dat ik weg moet lopen en me moet verstoppen?’


  ‘Nee. Ik dacht alleen... twee zwaarden, in plaats van één. De wegen zijn niet meer zo veilig als ze geweest zijn.’


  ‘Dat is maar al te waar,’ zei de jongen met tegenzin, ‘maar mijn vader was eens een plaats in de Koningsgarde beloofd. Ik ben van plan de witte mantel op te eisen die hij nooit heeft kunnen dragen.’


  Jij maakt evenveel kans om die witte mantel te dragen als ik, had Dunk bijna gezegd. Jij bent de zoon van een kamphoertje en ik ben uit de goten van de Vlooienzak gekropen. Koningen overladen figuren als jij en ik niet met eer. Maar die waarheid zou bij de jongen niet goed zijn gevallen. In plaats daarvan zei hij: ‘Dan wens ik u een krachtige arm.’


  Hij was pas een paar stappen verder toen ser Glendon hem achternariep: ‘Ser Duncan, wacht. Ik... ik had niet zo scherp moeten reageren. Een ridder hoort hoffelijk te zijn, zei mijn moeder altijd.’ De jongen had moeite om uit zijn woorden te komen. ‘Heer Pieck kwam me na mijn laatste tweekamp opzoeken. Hij bood me een plaats in Sterrenspits aan. Hij zei dat er een storm op til was zoals Westeros die al in geen generatie meer had meegemaakt, dat hij behoefte had aan zwaarden en aan mannen om ze te voeren. Trouwe mannen, die wisten wat gehoorzaamheid was.’


  Dunk kon zijn oren nauwelijks geloven. Gormon Pieck had duidelijk gemaakt hoezeer hij op hagenridders neerzag, zowel onderweg als in het gesprek op het dak, maar dit was een royaal aanbod. ‘Pieck is een belangrijke heer,’ zei hij, op zijn hoede, ‘maar... maar geen man die ik zou vertrouwen, denk ik.’


  ‘Nee.’ De jongen kreeg een kleur. ‘Er was een prijs. Hij zou me in dienst nemen, zei hij... maar eerst moest ik mijn trouw laten blijken. Hij zou zorgen dat ik de volgende keer aan zijn vriend de Vedelaar gekoppeld zou worden, en ik moest zweren dat ik dan zou verliezen.’


  Dunk geloofde hem. Hij had geschokt moeten zijn, wist hij, maar toch was hij dat om een of andere reden niet. ‘Wat hebt u gezegd?’


  ‘Dat ik misschien niet eens van de Vedelaar zou kunnen verliezen als ik dat probeerde, dat ik al veel betere mannen uit het zadel had geworpen en dat het drakenei van mij zou zijn voordat de dag om was.’ Bol glimlachte flauwtjes. ‘Dat was niet wat hij wilde horen. Toen maakte hij me voor gek uit en zei hij dat ik beter uit kon kijken. De Vedelaar had een hoop vrienden, zei hij, en ik had er niet één.’


  Dunk legde een hand op zijn schouder en kneep erin. ‘U hebt er wel een, ser. Twee, als ik Ei eenmaal heb gevonden.’


  De jongen keek hem recht aan en knikte. ‘Het is goed om te weten dat er toch nog waarachtige ridders zijn.’


  


  Dunk kreeg ser Tommard Heddel voor het eerst goed te zien terwijl hij in de menigte rond het strijdperk naar Ei liep te zoeken. Heer Boterwels schoonzoon was zwaargebouwd en vierkant, met een brede borst. Hij was gehuld in zwart staal over verhard leer en droeg een helm die de vorm van een geschubde, kwijlende demon had. Zijn paard was drie handbreedten hoger dan Donder en zo’n dertien kilo zwaarder, een monster van een beest dat uitgerust was met een dekkleed van maliën. Door het gewicht van al dat ijzer werd het traag, zodat Heddel bij het aanrijden nooit meer snelheid ontwikkelde dan een drafje. Dat verhinderde hem echter niet korte metten te maken met ser Clarence Carels. Terwijl Carels op een draagbaar van het veld werd gedragen, zette Heddel zijn demonische helm af. Zijn hoofd was breed en kaal, zijn baard zwart en vierkant. Op zijn wang en hals waren vurige, ontstoken steenpuisten aan het etteren.


  Dunk herkende dat gezicht. Heddel was de ridder die hem in het slaapvertrek had afgeblaft toen hij het drakenei had aangeraakt, de man met de diepe stem die hij met heer Pieck had horen spreken.


  Een wirwar van woorden kwam bij hem boven: povere assortiment van je... is die jongen de zoon van zijn vader... Bitterstaal... het zwaard nodig... de Ouwe Melkbloed verwachtte... is die jongen de zoon van zijn vader... ik verzeker je dat Bloedraaf niet ergens zit te dromen... is die jongen de zoon van zijn vader?


  Hij staarde naar de tribune en vroeg zich af of Ei er op de een of andere manier in was geslaagd zijn rechtmatige plaats tussen de notabelen in te nemen. Maar er was geen spoor van de jongen te bekennen. Boterwel en Frey ontbraken ook, al zat Boterwels vrouw nog op haar plaats, verveeld en rusteloos. Dat is raar, peinsde Dunk. Het was Boterwels kasteel en zijn bruiloft, en Frey was de vader van zijn bruid. Dit was een toernooi ter ere van hen. Waar zouden ze naartoe zijn?


  ‘Ser Uthor Onderblad,’ dreunde de heraut. Er gleed een schaduw over Dunks gezicht toen de zon door een wolk werd opgeslokt. ‘Ser Bofort van het huis Bolver, de Oude Os, een ridder van Zwartkroon. Treedt aan en bewijst uw moed.’


  De Oude Os bood een geduchte aanblik in zijn bloedrode wapenrusting, met een helm waarvan zwarte stierenhoorns opstaken. Maar hij had de hulp van een potige schildknaap nodig om op zijn paard te komen, en uit de manier waarop zijn hoofd onder het rijden alsmaar heen en weer draaide, viel op te maken dat ser Meinhard gelijk had gehad wat zijn oog betrof. Toch werd de man krachtig toegejuicht toen hij het strijdperk binnenreed.


  Dat gold niet voor de Slak, ongetwijfeld precies zoals hij graag wilde. Bij hun eerste rit schampten beide ridders elkaar. Bij de tweede knapte de lans van de Oude Os op het schild van ser Uthor, terwijl de stoot van de Slak er compleet naast was. Bij de derde rit gebeurde hetzelfde, en ditmaal zwaaide ser Uthor alsof hij op het punt stond te vallen. Hij doet alsof, besefte Dunk. Hij rekt de wedkamp om de volgende keer een gunstiger inzet te krijgen. Hij hoefde maar even rond te kijken om Wil aan het werk te zien, bezig weddenschappen af te sluiten voor zijn meester. Pas toen bedacht hij dat hij zijn eigen beurs had kunnen spekken door een geldstuk of twee op de Slak in te zetten. Dunk de kluns, zijn kop zo dik als een kasteelmuur.


  De Oude Os viel bij de vijfde rit, opzij gesmeten door een lanskroontje dat netjes van zijn schild afgleed en hem in de borst trof. Bij zijn val bleef zijn voet in de stijgbeugel haken, zodat hij veertig pas over het veld werd gesleurd voordat zijn mannen zijn paard in bedwang hadden. De draagbaar werd er weer bij gehaald en hij werd naar de maester gebracht. Terwijl Bolver werd weggedragen, vielen er wat regendruppels die zijn wapenrok donker kleurden. Dunk keek er met een onbewogen gezicht naar. Hij dacht aan Ei. Stel dat die geheime vijand van mij hem in handen heeft gekregen? Dat zou heel goed mogelijk zijn. De jongen treft geen blaam. Wanneer iemand een appeltje met mij te schillen heeft, zou hij niet degene moeten zijn die daarvoor moet boeten.


  


  Ser Jehan de Vedelaar werd net in zijn wapenrusting geholpen voor zijn volgende tweekamp toen Dunk hem opzocht. Hij werd door liefst drie schildknapen geassisteerd. Terwijl zij zijn harnas vastgespten en met het sjabrak van zijn paard bezig waren, zat heer Alijn Snickelhout vlakbij aangelengde wijn te drinken; hij oogde gehavend en chagrijnig. Toen hij Dunk in het oog kreeg, begon heer Alijn te sputteren, zodat de wijn over zijn borst drupte. ‘Hoe is het mogelijk dat u nog steeds rondloopt? De Slak had uw gezicht ingeramd.’


  ‘Stalen Kop had een goeie, sterke helm gemaakt, heer. En mijn hoofd is zo hard als een steen, zei ser Arlan altijd.’


  De Vedelaar lachte. ‘Let maar niet op Alijn. Die bastaard van Vuurbol heeft hem van zijn paard en op zijn dikke billetjes gegooid, dus nu heeft hij besloten dat hij de pest aan alle hagenridders heeft.’


  ‘Die ellendige puistenkop is geen zoon van Quinten Bol,’ zei Alijn Snickelhout met klem. ‘Ze hadden hem nooit mogen toestaan om deel te nemen. Als dit mijn bruiloft was, liet ik hem wegens zijn aanmatiging een pak ransel geven.’


  ‘Welk jong meisje wil er nu met jou trouwen?’ zei ser Jehan. ‘En de aanmatiging van Bol is heel wat minder storend dan jouw gemok. Ser Duncan, bent u wellicht een vriend van ser Galdry de Groene? Ik moet hem binnenkort van zijn paard scheiden.’


  Daar twijfelde Dunk niet aan. ‘Ik ken de man niet, heer.’


  ‘Wilt u een beker wijn? Wat brood en olijven?’


  ‘Ik wil u alleen eventjes spreken, heer.’


  ‘U mag net zoveel zeggen als u wilt. Laten we mijn paviljoen in gaan.’ De Vedelaar hield de flap voor hem omhoog. ‘Jij niet, Alijn. Jij kunt wel wat minder olijven gebruiken, om je de waarheid te zeggen.’


  Binnen keerde de Vedelaar zich weer naar Dunk toe. ‘Ik wist dat ser Uthor u niet had gedood. Mijn dromen kloppen altijd. En de Slak komt al snel tegenover mij te staan. Als ik hem eenmaal uit het zadel heb gelicht, zal ik uw wapens en wapenrusting terug eisen. Uw strijdros ook, al verdient u een beter rijdier. Wilt u er een als geschenk van mij aannemen?’


  ‘Ik... Nee... Dat gaat niet.’ Dunk voelde zich slecht op zijn gemak bij dat idee. ‘Het is niet mijn bedoeling ondankbaar te lijken, maar...’


  ‘Als het de schuld is die u dwarszit, zet dat dan uit uw hoofd. Ik heb geen behoefte aan uw zilver, ser. Alleen maar aan uw vriendschap. Hoe kunt u zonder paard tot mijn ridders behoren?’ Ser Jehan trok zijn handschoenen van gelaagd staal aan en kromde zijn vingers.


  ‘Mijn schildknaap is zoek.’


  ‘Is hij er misschien met een meisje vandoor?’


  ‘Ei is te jong voor meisjes, heer. Hij zou nooit uit eigen beweging bij me weggaan. Al lag ik op sterven, dan nog zou hij blijven totdat mijn lijk was afgekoeld. Zijn paard is er nog. Onze muilezel ook.’


  ‘Als u het wilt, zou ik mijn mannen kunnen vragen naar hem te zoeken.’


  Mijn mannen. Dat stond Dunk niet aan. Een toernooi voor verraders, dacht hij. ‘U bent geen hagenridder.’


  ‘Nee.’ De glimlach van de Vedelaar was een en al jongensachtige charme. ‘Maar dat wist u meteen al. U noemt me al “heer” sinds we elkaar onderweg zijn tegengekomen. Hoe dat zo?’


  ‘Zoals u praat. Zoals u eruitziet. Zoals u zich gedraagt.’ Dunk de kluns, zijn kop zo dik als een kasteelmuur. ‘Gisteravond op het dak zei u een paar dingen...’


  ‘Van wijn word ik te spraakzaam, maar elk woord was gemeend. Wij horen bij elkaar, u en ik. Mijn dromen liegen niet.’


  ‘Uw dromen liegen niet,’ zei Dunk, ‘maar u wel. U heet niet echt Jehan, hè?’


  ‘Nee.’ De ogen van de Vedelaar fonkelden ondeugend.


  Hij heeft de ogen van Ei.


  ‘Zijn ware naam zal snel genoeg bekend worden gemaakt aan degenen die het moeten weten.’ Heer Gormon Pieck was het paviljoen binnengeglipt. Hij keek nors. ‘Hagenridder, ik waarschuw je...’


  ‘Ach, hou toch op, Gormy,’ zei de Vedelaar. ‘Ser Duncan staat aan onze kant, of dat is binnenkort het geval. Ik heb je toch verteld dat ik van hem gedroomd heb.’ Buiten stak een heraut zijn trompet. De Vedelaar keek om. ‘Ik word naar het strijdperk geroepen. Wilt u mij verontschuldigen, ser Duncan? We praten wel verder nadat ik met ser Galtry de Groene heb afgerekend.’


  ‘Kracht voor uw arm,’ zei Dunk. Dat was niet meer dan hoffelijk.


  Heer Gormon bleef nog nadat ser Jehan was vertrokken. ‘Die dromen van hem doen ons nog eens allemaal de das om.’


  ‘Wat heeft het gekost om ser Galtry om te kopen?’ hoorde Dunk zichzelf zeggen. ‘Was zilver genoeg, of eiste hij goud?’


  ‘Iemand heeft gekletst, merk ik.’ Pieck ging op een vouwstoel zitten. ‘Ik heb buiten twaalf man staan. Die zou ik binnen moeten roepen om u de keel door te snijden, ser.’


  ‘Waarom doet u dat niet?’


  ‘Dat zou bij zijne genade in het verkeerde keelgat schieten.’


  Zijne genade. Dunk had het gevoel alsof iemand hem in zijn maag had gestompt. Nog een Zwarte Draak, dacht hij. Nog een Zwartvier-opstand. En binnenkort nog een Veld van Roodgras. ‘Waarom deze bruiloft?’


  ‘Heer Boterwel wilde een nieuwe, jonge vrouw om zijn bed te warmen en heer Frey had een ietwat bezoedelde dochter. Hun trouwfeest vormde een geloofwaardig voorwendsel om met een aantal gelijkgezinde heren bij elkaar te komen. Degenen die hier zijn uitgenodigd, hebben voor het merendeel destijds voor de Zwarte Draak gevochten. De rest heeft redenen om een hekel aan het bewind van Bloedraaf te hebben, of koestert persoonlijke grieven of ambities. Van velen van ons is een zoon of een dochter naar Koningslanding gevoerd om garant te staan voor onze toekomstige trouw, maar de meeste gijzelaars zijn omgekomen in de Grote Voorjaarsepidemie. Onze handen zijn niet langer gebonden. Onze tijd is rijp. Aerys is zwak. Een boekenwurm, geen krijgsman. Het gewone volk kent hem nauwelijks, en wat ze wel van hem weten bevalt ze niet. Zijn heren zijn zelfs nog minder op hem gesteld. Ook zijn vader was zwak, dat is waar, maar toen zijn troon in gevaar kwam, had hij zonen om voor hem te strijden, Baelor en Maekar, de hamer en het aambeeld... Maar Baelor Breekspeer is niet meer en prins Maekar zit in Zomerhal te mokken en verkeert zowel met de koning als met de Hand in onmin.’


  Inderdaad, dacht Dunk, en nu heeft een of andere idioot van een hagenridder zijn favoriete zoon in de handen van zijn vijanden laten vallen. Is er een betere manier om te zorgen dat hij geen voet buiten Zomerhal zet? ‘Bloedraaf is er ook nog,’ zei hij. ‘Die is niet zwak.’


  ‘Nee,’ gaf heer Pieck toe, ‘maar niemand is dol op tovenaars, en wie zijn verwanten vermoordt, is vervloekt in de ogen van goden en mensen. Zodra hij enig blijk van zwakheid of verval toont, zullen Bloedraafs mannen verdwijnen als zomersneeuw. En wanneer de droom van de prins uitkomt, en hier in Blankenmure een levende draak het licht ziet...’


  Dunk maakte de zin voor hem af. ‘... dan is de troon van u.’


  ‘Van hem,’ zei heer Gormon Pieck. ‘Ik ben slechts een nederige dienaar.’ Hij stond op. ‘Doe geen poging het kasteel te verlaten, ser. Als u dat wel doet, zal ik dat als bewijs van verraad opvatten en betaalt u daarvoor met uw leven. We zijn al te ver gegaan om nu nog terug te kunnen.’


  


  De loodgrijze hemel spuwde nu serieuze regen uit toen Jehan de Vedelaar en ser Galtry de Groene aan tegenovergestelde uiteinden van het strijdperk nieuwe lansen pakten. Sommige bruiloftsgasten stroomden naar de grote zaal toe, weggedoken onder mantels.


  Ser Galtry bereed een witte hengst. Een groene sierpluim hing slap van zijn helm en op de halsbeschermer van zijn paard zat eenzelfde pluim. Zijn mantel was een lappendeken van vele vierkantjes stof, allemaal in verschillende tinten groen. Het gouden inlegwerk van zijn scheenbeschermers en handschoenen glinsterde en zijn schild vertoonde negen jaden barbelen op een lookgroen veld. Zelfs zijn baard was groen geverfd, in de trant van de mannen van Tyrosh aan de overkant van de zee-engte.


  Negen keer gingen hij en de Vedelaar met gevelde lansen in de aanval, de groene lappenridder en het jeugdige jonkertje met de gouden zwaarden en vedels, en negen keer gingen hun lansen aan splinters. Bij de achtste rit werd de grond al zacht en spetterden de grote strijdrossen door plassen regenwater. Bij de negende vloog de Vedelaar bijna uit het zadel, maar voor hij viel had hij zich al hersteld. ‘Die was raak,’ riep hij lachend. ‘U had me bijna te pakken, ser.’


  ‘Dat komt zo wel,’ riep de groene ridder door de regen.


  ‘Ik denk van niet.’ De Vedelaar smeet zijn versplinterde lans weg en een schildknaap reikte hem een nieuwe aan.


  De volgende rit was de laatste. Ser Galtry’s lans schampte zonder doel te treffen van het schild van de Vedelaar af, terwijl die van ser Jehan de groene ridder pal midden op zijn borst trof en hem uit het zadel smeet, waarna hij met een grote bruine plons neerkwam. In het oosten zag Dunk een verre bliksemflits.


  De tribune liep nu snel leeg; zowel het gewone volk als de edelen haastten zich uit de nattigheid vandaan. ‘Kijk ze eens rennen,’ prevelde Alijn Snickelhout, terwijl hij naar Dunk toe schoof. ‘Een paar regendruppels en alle dappere heren zoeken piepend een schuilplaats. Wat doen ze straks als de echte storm losbreekt, zou ik wel eens willen weten.’


  De echte storm. Dunk begreep dat heer Alijn het niet over het weer had. Wat wil die kerel? Heeft hij ineens besloten om vriendjes met me te worden?


  De heraut beklom opnieuw zijn platform. ‘Ser Tommard Heddel, een ridder van Blankenmure in dienst van heer Boterwel! schreeuwde hij, terwijl in de verte de donder rommelde. ‘Ser Uthor Onderblad. Treedt aan en bewijst uw moed.’


  Dunk wierp precies op tijd een blik op ser Uthor om de glimlach van de Slak te zien verzuren. Dit is niet de tweekamp waarvoor hij heeft betaald. De toernooimeester had hem bedonderd, maar waarom? Iemand anders heeft hier de hand in gehad, iemand die Cozewout hoger acht dan Uthor Onderblad. Daar bleef Dunk even op herkauwen. Ze hebben er geen idee van dat Uthor niet van plan is te winnen, besefte hij ineens. Ze beschouwen hem als een bedreiging, dus willen ze dat Zwarte Tom hem van het pad van de Vedelaar verwijdert. Zelf maakte Heddel deel uit van Piecks samenzwering; ze konden erop vertrouwen dat hij zou verliezen als dat nodig was. Zodat er niemand anders over was dan...


  En plotseling stormde heer Pieck zelf het modderige veld over om met wapperende mantel de trap naar het platform van de heraut te beklimmen. ‘We zijn verraden!’ riep hij. ‘Bloedraaf heeft een spion onder ons! Het drakenei is gestolen.’


  Ser Jehan de Vedelaar wendde met een ruk zijn paard. ‘Mijn ei? Hoe kan dat nou? Heer Boterwel heeft dag en nacht wachters voor zijn slaapvertrek staan.’


  ‘Gedood,’ verklaarde heer Pieck. ‘Maar één man heeft voor hij stierf de naam van zijn moordenaar genoemd.’


  Is hij van plan mij te beschuldigen? vroeg Dunk zich af. Meer dan tien mannen hadden gezien hoe hij gisteravond het drakenei had aangeraakt nadat hij vrouwe Boterwel naar het bed van haar heer gemaal had gedragen.


  Heer Gormons vinger priemde beschuldigend omlaag. ‘Daar staat hij. De hoerenzoon. Grijp hem.’


  Aan het andere uiteinde van het strijdperk keek ser Glendon Bol verbaasd op. Even leek hij niet te begrijpen wat er gebeurde, maar toen zag hij van alle kanten mannen op zich afstuiven. Meteen kwam de jongen in actie, sneller dan Dunk voor mogelijk had gehouden. Hij had zijn zwaard al half getrokken toen de eerste man een arm om zijn hals sloeg. Bol wurmde zich los uit zijn greep, maar inmiddels waren er nog twee man bij hem. Ze smakten tegen hem aan en sleurden hem de modder in. Andere mannen wierpen zich schreeuwend en schoppend op hen. Dat had ik kunnen zijn, besefte Dunk. Hij voelde zich even machteloos als in Esfoort, die dag dat ze tegen hem hadden gezegd dat hij een hand en een voet zou kwijtraken.


  Alijn Snickelhout trok hem naar achteren. ‘Hou je hierbuiten, als je die schildknaap van je wilt vinden.’


  Dunk keerde zich naar hem toe. ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Ik weet misschien waar de jongen te vinden is.’


  ‘Waar?’ Dunk was niet in de stemming voor spelletjes.


  Aan het uiteinde van het veld werd ser Glendon ruw overeind getrokken, vastgepind tussen twee wapenknechten met maliënkolders en halfhelmen. Hij was bruin van zijn middel tot zijn enkels en over zijn wangen vloeide bloed en regen. Heldenbloed, dacht Dunk, terwijl Zwarte Tom voor de gevangene afsteeg. ‘Waar is het ei?’


  Uit Bols mond sijpelde bloed. ‘Waarom zou ik dat ei stelen? Ik stond op het punt het te winnen.’


  Inderdaad, dacht Dunk, en dat konden ze niet laten gebeuren.


  Zwarte Tom gaf Bol met een gemaliede vuist een klap in zijn gezicht. ‘Doorzoek zijn zadeltassen,’ beval heer Pieck. ‘Ik wed dat we daar dat drakenei vinden, ingepakt en goed weggestopt.’


  Heer Alijn dempte zijn stem. ‘En dat gebeurt ook. Kom mee als je je schildknaap wilt vinden. Geen beter moment dan dit, nu ze allemaal bezig zijn.’ Hij wachtte Dunks reactie niet af.


  Dunk moest wel achter hem aan. In drie grote stappen liep hij naast het jonkertje. ‘Als je Ei iets aangedaan hebt...’


  ‘Ik val niet op jongens. Deze kant op. Stevig doorlopen nu.’


  Dunk beende achter hem aan onder een boog door, een modderige trap af en een hoek om. Hij petste door plassen terwijl rondom hen de regen viel. Ze bleven dicht bij de muren, in schaduwen gehuld, totdat ze ten slotte halt hielden in een besloten binnenhof, geplaveid met gladde, glibberige tegels. Aan alle kanten rezen gebouwen op. Boven waren ramen, waarvan de luiken gesloten waren. Midden op het binnenhof was een put met een laag stenen muurtje erom.


  Een eenzame plek, dacht Dunk. Hij had er geen goed gevoel over. Een oeroud instinct deed hem naar zijn zwaardgevest grijpen, maar toen bedacht hij dat de Slak zijn zwaard had gewonnen. Terwijl hij zijn heup betastte, waar zijn schede had moeten hangen, voelde hij de punt van een mes in zijn onderrug prikken. ‘Als je probeert iets uit te halen, snijd ik je nier eruit en geef die aan Boterwels koks om voor het feestmaal te bakken.’ Het mes drong door de achterkant van Dunks buis heen en bleef waar het was. ‘Naar die put daar. Geen abrupte bewegingen, ser.’


  Als hij Ei in die put heeft gegooid, zal hij meer nodig hebben dan een speelgoedmesje om zijn huid te redden. Dunk liep langzaam naar voren. Hij voelde het boze gevoel in zijn maagstreek toenemen.


  Hij voelde het mes in zijn rug niet meer. ‘Nu kun je je omdraaien en me aankijken, hagenridder.’


  Dunk draaide zich om. ‘Heer. Gaat dit over het drakenei?’


  ‘Nee. Dit gaat over de draak. Dacht je dat ik werkeloos zou toezien hoe jij hem van me afpikte?’ Ser Alijns gezicht vertrok tot een grimas. ‘Ik had beter moeten weten en er niet op moeten vertrouwen dat die ellendige Slak je zou doden. Ik wil mijn goud terug, munt voor munt.’


  Hij? dacht Dunk. Dit mollige, geparfumeerde jonkertje met zijn pafferige gezicht is mijn geheime vijand? Hij wist niet of hij moest lachen of huilen. ‘Ser Uthor heeft zijn goud verdiend. Ik heb gewoon een hard hoofd.’


  ‘Kennelijk wel. Achteruit.’


  Dunk deed een stap naar achteren.


  ‘Verder. Verder. Nog één stap.’


  Na nog een stap stond hij tegen de bron aan. De stenen drukten tegen zijn onderrug.


  ‘Ga op de rand zitten. Je bent toch niet bang voor een bad? Natter dan je nu bent, kun je toch niet worden.’


  ‘Ik kan niet zwemmen.’ Dunk liet een hand op het muurtje rusten. De stenen waren nat. Eentje bewoog er onder de druk van zijn handpalm.


  ‘Wat jammer nou. Spring je nog, of moet ik je prikken?’


  Dunk wierp een blik omlaag. Ruim twintig voet in de diepte zag hij de regendruppels kuiltjes maken in het water. De wanden waren met algenslijm bedekt. ‘Ik heb u nooit iets gedaan.’


  ‘En dat zal ook niet gebeuren. Daemon is van mij. Ik word bevelhebber van zijn Koningsgarde. Jij bent geen witte mantel waardig.’


  ‘Dat heb ik ook nooit beweerd.’ Daemon. De naam galmde door Dunks hoofd. Niet Jehan. Daemon, naar zijn vader. Dunk de kluns, zijn kop zo dik als een kasteelmuur. ‘Daemon Zwartvier heeft zeven zonen verwekt. Twee zijn er op het Veld van Roodgras gesneuveld, een tweeling...’


  ‘Aegon en Aemon. Akelige, hersenloze bullebakken, net als jij. Toen we klein waren, vonden ze het leuk om mij en Daemon te pesten. Ik moest huilen toen Bitterstaal hem mee in ballingschap nam, en nog eens toen heer Pieck me vertelde dat hij naar huis kwam. Maar toen kwam hij onderweg jóú tegen en vergat hij dat ik bestond.’ Snickelhout zwaaide dreigend met zijn dolk. ‘Je kunt zo het water in, of bloedend en wel. Wat wordt het?’


  Dunk sloot zijn hand om de losse steen. Die bleek minder los te zitten dan hij had gehoopt. Voor hij hem kon loswrikken, haalde Alijn uit. Dunk draaide opzij, zodat de punt van het lemmet door het vlezige deel van zijn schildarm ging. En toen schoot de steen los. Dunk voerde hem aan heer Alijn en voelde diens tanden breken onder de klap. ‘De put, zei je?’ Hij gaf het jonkertje nog een klap tegen zijn mond. Toen liet hij de steen vallen, greep Snickelhout bij zijn pols en draaide totdat er een bot brak en de dolk op de stenen kletterde. ‘Na u, heer.’ Dunk deed een stap opzij, gaf het jonkertje een ruk aan zijn arm en een schop tegen zijn onderrug. Heer Alijn tuimelde pardoes de put in. Er klonk een plons.


  ‘Goed zo, ser.’


  Met een ruk draaide Dunk zich om. Het enige wat hij door de regen heen kon zien was een gestalte met een kap op en één enkel fletswit oog. Pas toen de man naar voren kwam nam het overschaduwde gezicht onder de kap de bekende trekken van ser Meinhard Pruym aan. Het fletse oog was alleen maar de maanstenen broche waarmee zijn mantel op de schouder was vastgespeld.


  Beneden in de put was heer Alijn aan het trappelen en spetteren en om hulp aan het roepen. ‘Moord! Help me.’


  ‘Hij probeerde mij te vermoorden,’ zei Dunk.


  ‘Dat verklaart al het bloed.’


  ‘Bloed?’ Hij keek omlaag. Zijn linkerarm was van de schouder tot de elleboog rood, en zijn tuniek plakte aan zijn huid. ‘O.’


  Dunk herinnerde zich niet dat hij gevallen was, maar plotseling lag hij op de grond, terwijl de regendruppels over zijn gezicht liepen. Hij hoorde heer Alijn jammeren in de put, maar het gespetter klonk nu zwakker. We moeten zorgen dat die arm verbonden wordt.’ Ser Meinhard schoof zijn arm onder Dunk. ‘Opstaan nu. Ik kan u niet tillen. Gebruik uw benen.’


  Dunk gebruikte zijn benen. ‘Heer Alijn. Straks verdrinkt hij nog.’


  ‘Niemand zal hem missen. De Vedelaar al helemaal niet.’


  ‘Die,’ hijgde Dunk, wit van de pijn, ‘is geen vedelaar.’


  ‘Nee. Hij is Daemon van het huis Zwartvier, de tweede van die naam. Of zo zou hij zich noemen als hij ooit op de IJzeren Troon weet te komen. Het zou u verbazen hoeveel heren hun koningen graag dapper en dom hebben. Daemon is jong en zwierig en ziet er goed uit op een paard.’


  De geluiden uit de put waren bijna te zacht om te horen. ‘Moeten we heer Alijn geen touw toewerpen?’


  ‘Hem nu redden om hem later terecht te stellen? Me dunkt van niet. Laat hem maar een koekje van eigen deeg eten. Kom, steun op mij.’ Pruym leidde hem het binnenhof over. Van zo dichtbij was er iets raars aan de hand met ser Meinhards gezichtstrekken. Hoe langer Dunk keek, hoe minder hij leek te zien. ‘Zoals u zich zult herinneren, heb ik u aangeraden te vluchten, maar u sloeg uw eer hoger aan dan uw leven. Een eervolle dood, allemaal mooi en aardig, maar als het leven dat op het spel staat niet het uwe is, wat dan? Zou uw antwoord dan nog hetzelfde zijn, ser?’


  ‘Wiens leven?’ Uit de put klonk nog een laatste plons. ‘Ei? Bedoelt u Ei?’ Dunk greep Pruyms arm vast. ‘Waar is hij?’


  ‘Bij de goden. En u weet denk ik wel, waarom.’


  Toen voelde Dunk zo’n stekende pijn in zijn binnenste dat hij zijn arm vergat. Hij kreunde. ‘Hij heeft geprobeerd de laars te gebruiken.’


  ‘Vermoedelijk wel. Hij heeft de ring aan maester Lothar laten zien, die hem naar Boterwel heeft gebracht. Die heeft het bij de aanblik daarvan ongetwijfeld in zijn broek gedaan en is zich gaan afvragen of hij de verkeerde kant had gekozen, en hoeveel Bloedraaf van deze samenzwering afweet. Het antwoord op dat laatste luidt “nogal veel”.’ Pruym grinnikte.


  ‘Wie bent u?’


  ‘Een vriend,’ zei Meinhard Pruym. ‘Iemand die u in het oog heeft gehouden en zich heeft verwonderd over uw aanwezigheid in dit addernest. En nu moet u zich rustig houden tot we u hebben opgelapt.’


  Samen keerden ze terug naar Dunks tentje, terwijl ze al die tijd in de schaduw bleven. Daarbinnen maakte ser Meinhard vuur, vulde een schaal met wijn en zette die op de vlammen om te koken. ‘Een rechte snee, en het is tenminste niet uw zwaardarm,’ zei hij, terwijl hij de mouw van Dunks bebloede tuniek opensneed. ‘De steek lijkt het bot gemist te hebben. Toch zullen we hem moeten uitwassen, anders verliest u die arm misschien.’


  ‘Het doet er niet toe.’ Dunks maag draaide zich om en hij had het gevoel dat hij elk moment kon gaan overgeven. ‘Als Ei dood is...’


  ‘... is dat uw schuld. U had hem hier ver vandaan moeten houden. Maar ik heb nooit beweerd dat de jongen dood was. Ik zei dat hij bij de goden was. Hebt u schoon linnen? Zijde?’


  ‘Mijn tuniek. De goede die ik uit Dorne heb meegebracht. Hoe bedoelt u, hij is bij de goden?’


  ‘Alles op zijn tijd. Eerst uw arm.’


  De wijn begon weldra te dampen. Ser Meinhard haalde Dunks goede zijden tuniek tevoorschijn en rook er wantrouwig aan. Toen trok hij een dolk en begon hem in stukken te snijden. Dunk slikte zijn protest in.


  ‘Ambroos Boterwel is nooit wat je noemt besluitvaardig geweest,’ zei ser Meinhard, terwijl hij een prop maakte van drie repen zijden en die in de wijn liet vallen. ‘Hij heeft van het begin af aan zijn twijfels over dit complot gehad, twijfels die werden aangewakkerd toen hij hoorde dat de jongen het zwaard niet bij zich had. En vanmorgen verdween zijn drakenei, en daarmee zijn laatste restje moed.’


  ‘Ser Glendon heeft het ei niet gestolen,’ zei Dunk. ‘Hij is al die tijd op de binnenplaats geweest, in het strijdperk of als toeschouwer.’


  ‘Toch zal Pieck het ei in zijn zadeltas aantreffen.’ De wijn kookte. Pruym trok een leren handschoen aan en zei: ‘Probeer niet te schreeuwen. Toen viste hij een reep zijde uit de kokende wijn en begon de snee te wassen.


  Dunk schreeuwde niet. Hij knarsetandde, beet op zijn tong en sloeg hard genoeg met zijn vuist op zijn dij om blauwe plekken te veroorzaken, maar schreeuwen deed hij niet. Ser Meinhard gebruikte de rest van zijn goede tuniek als verband en bond dat stevig om zijn arm. ‘Hoe voelt dat?’ vroeg hij toen hij klaar was.


  ‘Hartstikke rot.’ Dunk huiverde. ‘Waar is Ei?’


  ‘Bij de goden, zei ik toch.’


  Dunk stak zijn arm uit en greep Pruym met zijn goede hand bij de keel. ‘Duidelijke taal. Ik ben die geheimzinnigdoenerij zat. Zeg op, waar vind ik die jongen? Anders breek ik verdomme je nek, vriend of niet.’ ‘In de sept. Je doet er goed aan gewapend te gaan.’ Ser Meinhard glimlachte. ‘Is dat duidelijk genoeg, Dunk?’


  


  Eerst deed hij het paviljoen van ser Uthor Onderblad aan.


  Toen Dunk naar binnen glipte, trof hij alleen de schildknaap Wil aan, die over een wastobbe gebogen zijn meesters kleingoed stond te boenen. ‘Jij weer? Ser Uthor is naar het feestmaal. Wat moet je?’


  ‘Mijn zwaard en schild.’


  ‘Heb je het losgeld bij je?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom zou ik dan toestaan dat je je wapens meeneemt?’


  ‘Ik heb ze nodig.’


  ‘Dat is geen goeie reden.’


  ‘En als ik zeg dat ik je afmaak als je me tegenhoudt?’


  Wils mond viel open. ‘Ze liggen daar.’


  


  Voor de kasteelsept bleef Dunk staan. Goden, geef dat ik niet te laat ben. Zijn zwaardriem zat weer op de vertrouwde plek, stevig aangetrokken om zijn middel. Het schild met de galg had hij aan zijn gewonde arm vastgebonden, maar dat bonsde bij elke stap onder het gewicht. Hij vreesde dat hij het zou uitschreeuwen als iemand hem zelfs maar vluchtig zou aanraken. Met zijn goede hand duwde hij de deuren open.


  Vanbinnen was de sept schemerig en stil, slechts verlicht door de kaarsen die op de altaren van de Zeven flonkerden. Voor de krijgsman brandden de meeste kaarsen, wat tijdens een toernooi ook wel te verwachten was. Menige ridder was hier waarschijnlijk komen bidden om kracht en moed voor hij het strijdperk durfde te betreden. Het altaar van de Vreemdeling was met schaduwen omhuld, en er brandde slechts een enkele kaars voor. De Moeder en de Vader hadden er elk enkele tientallen, de Smid en de Maagd wat minder. En onder de heldere lantaarn van de Oude Vrouw knielde heer Ambroos Boterwel met gebogen hoofd, terwijl hij zwijgend om wijsheid bad.


  Hij was niet alleen. Zodra Dunk zijn richting uit liep, maakten twee wapenknechten aanstalten om hem tegen te houden; de gezichten onder hun halfhelmen keken streng. Beiden droegen maliën onder wapenrokken met de gegolfde strepen van het huis Boterwel, groen, wit en geel. ‘Halt, ser,’ zei er een. ‘U hebt hier niets te zoeken.’


  ‘Wel degelijk. Ik had jullie toch gewaarschuwd dat hij me zou vinden?’


  De stem was die van Ei.


  Toen de jongen uit de schaduwen aan de voeten van de Vader tevoorschijn stapte, zijn geschoren hoofd blinkend in het kaarslicht, was Dunk bijna op de jongen afgerend om hem met een vreugdekreet op te tillen en aan zijn borst te drukken. Maar iets aan de toon van Ei maakte dat hij aarzelde. Hij klinkt eerder kwaad dan bang en ik heb hem nog nooit zo streng zien kijken. En Boterwel op zijn knieën. Hier was iets raars aan de hand.


  Heer Boterwel duwde zich overeind. Zelfs in het flauwe kaarslicht oogde zijn huid bleek en klam. ‘Laat hem door,’ zei hij tegen zijn wachters. Toen ze een stap naar achteren deden, wenkte hij Dunk dichterbij. ‘Ik heb de jongen geen kwaad gedaan. Als Hand des konings heb ik zijn vader destijds goed gekend. Prins Maekar moet weten dat niets van dit alles mijn idee was.’


  ‘Dat komt in orde,’ beloofde Dunk. Wat gebeurt hier?


  ‘Pieck. Dit komt allemaal door hem. Ik zweer het bij de Zeven.’ Heer Boterwel legde een hand op het altaar. ‘Mogen de goden me neervellen als ik de waarheid niet spreek. Hij heeft me gezegd wie ik moest uitnodigen en wie ik moest buitensluiten, en hij heeft die jonge pretendent hier gebracht. Het is nooit mijn bedoeling geweest me met verraad in te laten, u moet me geloven. Tom Heddel, ja, die heeft er op aangedrongen, dat zal ik niet ontkennen. Mijn schoonzoon, getrouwd met mijn oudste dochter, maar ik zal niet liegen, hij was hierbij betrokken.’


  ‘Hij is uw kampioen,’ zei Ei. ‘Als hij hier deel van uitmaakte, dan u ook.’


  Stil nou, had Dunk het liefst gebruld. Die loszittende tong van jou helpt ons straks nog om zeep. Maar Boterwel leek in elkaar te krimpen. ‘Heer, u begrijpt het niet. Heddel staat aan het hoofd van mijn garnizoen.’


  ‘U hebt toch zeker wel een páár trouwe wachters,’ zei Ei.


  ‘Deze mannen hier,’ zei heer Boterwel. ‘En nog een paar. Ik ben te laks geweest, dat geef ik toe, maar ik ben nooit een verrader geweest. Frey en ik koesterden al meteen twijfels over heer Piecks pretendent. Hij heeft het zwaard niet bij zich! Als hij zijn vaders zoon was, had Bitterstaal hem Zwartvier als wapen meegegeven. En al dat gepraat over een draak... waanzin, waanzin en dwaasheid.’ Heer Boterwel depte met zijn mouw het zweet van zijn gezicht. ‘En nu hebben ze het ei gepakt, het drakenei dat mijn grootvader van de koning zelf had ontvangen als beloning voor zijn leenmannentrouw. Toen ik vanmorgen wakker werd, was het er nog, en mijn wachters zweren dat niemand het slaapvertrek in of uit is gegaan. Misschien heeft heer Pieck ze omgekocht, dat valt niet te zeggen, maar het ei is weg. Zij moeten het hebben, of anders...’


  Of anders is de draak uitgekomen, dacht Dunk. Als er in Westeros weer een levende draak verscheen, zouden zowel de heren als het gewone volk zich scharen achter de prins die het op wist te eisen. ‘Heer,’ zei hij, ‘als u mij toestaat, wil ik graag eventjes met mijn... mijn schildknaap praten.’


  ‘Zoals u wilt, ser.’ Heer Boterwel knielde om door te gaan met bidden.


  Dunk trok Ei opzij en liet zich op een knie zakken om op gelijke hoogte met hem te praten. ‘Jij krijgt zo’n harde draai om je oren dat je hoofd achterstevoren komt te staan en je de rest van je leven blijft kijken naar waar je geweest bent.’


  ‘U hebt gelijk, ser.’ Ei had het fatsoen om beschaamd te kijken. ‘Ik wilde alleen maar een raaf naar mijn vader sturen.’


  Om te zorgen dat ik ridder kon blijven. De jongen bedoelde het goed. Dunk wierp een blik op de biddende Boterwel. ‘Wat heb je met hem gedaan?’


  ‘Hem bang gemaakt, ser.’


  ‘Ja, dat zie ik. Voor de avond om is, heeft hij korsten op zijn knieën.’ ‘Ik wist niet wat ik anders moest doen. De maester heeft me bij ze gebracht zodra hij mijn vaders ring zag.’


  ‘Ze?’


  ‘Heer Boterwel en heer Frey. Er waren ook een paar wachters bij. Iedereen was van streek. Iemand had het drakenei gestolen.’


  ‘Jij toch niet, hoop ik?’


  Ei schudde zijn hoofd. ‘Nee, ser. Ik wist dat ik in de problemen zat, toen de maester heer Boterwel mijn ring liet zien. Ik overwoog nog om te zeggen dat ik die had gestolen, maar het leek me niet dat hij dat zou geloven. Toen herinnerde ik me dat ik mijn vader eens had horen praten over iets wat heer Bloedraaf had gezegd, dat je beter gevreesd dan bevreesd kon zijn, dus zei ik dat mijn vader ons hiernaartoe had gestuurd om te spioneren, dat hij met een leger onderweg was, dat heer Boterwel me beter kon vrijlaten en zijn verraad opgeven, omdat het hem anders de kop zou kosten.’ Hij glimlachte beschroomd. ‘Het werkte beter dan ik had verwacht, ser.’


  Dunk had de jongen graag bij zijn schouders gepakt en hem heen en weer geschud tot zijn tanden ervan rammelden. Dit is geen spelletje, had hij kunnen brullen. Het is een zaak van leven en dood. ‘Heeft heer Frey dat allemaal ook gehoord?’


  ‘Ja. Hij wenste heer Boterwel veel huwelijksgeluk toe en kondigde aan dat hij meteen naar de Tweeling terugging. Daarna heeft heer Boterwel ons hier mee naartoe genomen om te bidden.’


  Frey kon vluchten, dacht Dunk, maar Boterwel heeft die mogelijkheid niet en vroeg of laat gaat hij zich afvragen waarom prins Maekar en zijn leger nog niet zijn opgedoken. ‘Als heer Pieck erachter komt dat je in het kasteel bent...’


  De buitendeuren van de sept vlogen met een klap open. Toen Dunk zich omdraaide zag hij een woest kijkende Zwarte Tom Heddel in maliën en staal; het regenwater drupte van zijn doorweekte mantel en vormde een plasje aan zijn voeten. Bij hem stond een twaalftal wapenknechten, bewapend met speren en bijlen. Door de hemel achter hen flikkerde een blauwwitte bliksemschicht die plotselinge slagschaduwen op de lichte stenen vloer wierp. Een vlaag natte wind bracht alle kaarsen in de sept aan het dansen.


  O, zeven hellen, verdomme nog aan toe, was het enige wat Dunk nog kon denken voordat Heddel zei: ‘Daar is de jongen. Grijp hem.’


  Heer Boterwel was overeind gekomen. ‘Nee. Halt. De jongen mag niets overkomen. Tommard, wat heeft dit te betekenen?’


  Heddels gezicht vertrok van minachting. ‘We hebben niet allemaal melk door onze aderen stromen, heer. Ik wil de jongen.’


  ‘Je snapt het niet.’ Boterwels stem sloeg om in een ijl, dun gepiep. ‘We zijn verloren. Heer Frey is vertrokken, en anderen zullen volgen. Prins Maekar is in aantocht met een leger.’


  ‘Des te meer reden om de jongen in gijzeling te nemen.’


  ‘Nee, nee,’ zei Boterwel. ‘Ik wil niets meer met heer Pieck of zijn pretendent te maken hebben. Ik weiger te vechten.’


  Zwarte Tom keek zijn heer kil aan. ‘Lafbek.’ Hij spuugde. ‘U zult vechten of sterven, heer.’ Hij wees naar Ei. ‘Een hertenbok voor de eerste die hem laat bloeden.’


  ‘Nee, nee.’ Boterwel keerde zich naar zijn eigen wachters toe. ‘Hou ze tegen, hoor je me. Ik beveel het. Hou ze tegen.’ Maar alle wachters bleven verward staan, niet wetend wie ze moesten gehoorzamen.


  ‘Moet ik het dan zelf doen?’ Zwarte Tom trok zijn zwaard.


  Dunk deed hetzelfde. ‘Achter, me, Ei.’


  ‘Steek jullie staal op, allebei!’ krijste Boterwel. ‘Geen bloedvergieten in de sept! Ser Tommard, deze man is het gezworen schild van de prins. Hij zal je doden!’


  ‘Alleen als hij boven op me valt.’ Zwarte Tom ontblootte zijn tanden in een harde grijns. ‘Ik heb zijn poging gezien om aan het steekspel mee te doen.’


  ‘Ik ben beter met een zwaard,’ zei Dunk waarschuwend.


  Bij wijze van antwoord haalde Heddel zijn neus op en ging in de aanval.


  Dunk duwde Ei ruw naar achteren en maakte een draai om zijn kling op te vangen. Hij wist de eerste houw goed genoeg af te weren, maar toen Zwarte Toms zwaard in zijn schild beet en de schok door de verbonden snee daarachter ging, trok er een steek van laaiende pijn door zijn arm omhoog. In reactie haalde hij naar Heddels hoofd uit, maar Zwarte Tom schoot opzij en hakte weer op hem in. Dunk kreeg zijn schild er maar net op tijd tussen. Schilfers vurenhout vlogen in het rond en Heddel lachte en drong naar hem op met een neerwaartse, een opwaartse en weer een neerwaartse slag. Dunk ving iedere houw met zijn schild op, maar iedere klap deed helse pijn en hij merkte dat hij achteruitweek.


  ‘Pak hem, ser,’ hoorde hij Ei roepen. ‘Pak hem, pak hem, hij is daar.’ Dunk proefde de smaak van bloed in zijn mond, en nog erger, zijn wond was weer opengegaan. Een golf van duizeligheid overspoelde hem. De kling van Zwarte Tom sloeg het vliegervormige schild aan splinters. Eik en ijzer, bewaar mij wel, of ik ben dood en gedoemd tot de hel, dacht Dunk, maar toen bedacht hij dat zijn schild van vurenhout was. Toen hij met zijn rug hard tegen een altaar stootte, struikelde hij en zakte op een knie, in het besef dat hij niet verder achteruit kon.


  ‘Jij bent geen ridder,’ zei Zwarte Tom. ‘Zijn dat tranen in je ogen, pummel?’


  Tranen van de pijn. Dunk werkte zich van zijn knie omhoog en ramde zijn vijand met zijn schild.


  Zwarte Tom struikelde achteruit maar wist op de een of andere manier zijn evenwicht te bewaren. Dunk stierde meteen achter hem aan en bleef hem voortdurend met zijn schild meppen, gebruikmakend van zijn omvang en kracht om Heddel de halve sept door te slaan. Toen zwiepte hij het schild opzij en haalde uit met zijn zwaard, en Heddel gilde het uit toen het staal door wol en spieren heen diep in zijn dij drong. Zijn eigen zwaard maakte een woeste zwaai, maar het was een onhandige wanhoopsslag. Dunk ving hem nog een keer op met zijn schild en legde al zijn gewicht achter zijn reactie.


  Zwarte Tom deed wankelend een stap naar achteren en staarde vol ontzetting naar zijn onderarm, die voor het altaar van de Vreemdeling op de vloer petste. ‘Jij,’ kreunde hij, ‘jij, jij...’


  ‘Ik zei het toch.’ Dunk stak hem in de keel. ‘Ik ben beter met een zwaard.’


  


  Terwijl zich rondom het lichaam van Zwarte Tom een plas bloed vormde, vluchtten twee wapenknechten de regen weer in. De anderen omklemden aarzelend hun speren en wierpen behoedzame blikken op Dunk, in afwachting tot hun heer iets zou zeggen.


  ‘Dit... dit is een kwalijke zaak,’ bracht Boterwel ten slotte uit. Hij keerde zich naar Dunk en Ei toe. ‘We moeten uit Blankenmure weg voordat die twee dit aan Gormon Pieck melden. Hij heeft meer vrienden onder de gasten dan ik. Het uitvalspoortje in de noordelijke muur, daar glippen we door naar buiten... Kom, we moeten opschieten.’


  Dunk ramde zijn zwaard in de schede. ‘Ei, ga met heer Boterwel mee.’ Hij sloeg een arm om de jongen en dempte zijn stem. ‘Blijf niet langer bij hem dan noodzakelijk. Geef Regen de vrije teugel en zie weg te komen voor dat heerschap weer overloopt. Ga naar Maagdenpoel, dat is dichterbij dan Koningslanding.’


  ‘En u dan, ser?’


  ‘Maak je maar niet druk om mij.’


  ‘Ik ben uw schildknaap.’


  ‘Jazeker,’ zei Dunk, ‘en dus doe je wat ik zeg, anders krijg je een flinke draai om je oren.’


  


  Een groep mannen verliet de grote zaal. Ze bleven even staan om hun kappen op te zetten voordat ze zich de regen in waagden. De Oude Os was erbij, en de slungelige heer Caswel, die alweer aangeschoten was. Allebei liepen ze met een wijde boog om Dunk heen. Ser Mortimer Zomp vergunde hem een nieuwsgierige blik, maar besloot hem maar niet aan te spreken. Uthor Onderblad had minder schroom. ‘U bent te laat voor het feest, ser,’ zei hij, terwijl hij zijn handschoenen aantrok. ‘En ik zie dat u weer een zwaard draagt.’


  ‘U krijgt daar uw losprijs voor, als dat alles is waar u zich druk om maakt.’ Dunk had zijn gehavende schild achtergelaten en zijn mantel over zijn gewonde arm gedrapeerd om het bloed te verbergen. ‘Tenzij ik doodga. Dan hebt u mijn verlof om mijn lijk te plunderen.’


  Ser Uthor lachte. ‘Ruik ik daar onversaagdheid, of gewoon domheid? Het staat me bij dat die luchtjes nogal op elkaar lijken. Het is nog niet te laat om mijn aanbod te aanvaarden, ser.’


  ‘Het is later dan u denkt,’ zei Dunk waarschuwend. Hij wachtte niet op het antwoord van ser Uthor maar schoof langs hem heen door de dubbele deuren. De grote zaal riekte naar bier, rook en natte wol. Op de bovengalerij speelden een paar muzikanten zachtjes. Gelach galmde van de hoge tafels, waar ser Karspel Pim en ser Lucas Neyland een drinkspelletje speelden. Op de verhoging voerde heer Pieck een ernstig gesprek met heer Costeijn, terwijl de bruid van Ambroos Boterwel verlaten op haar hoge zetel zat.


  Beneden het zout trof Dunk ser Kyle aan, die zijn narigheid in heer Boterwels bier verdronk. Zijn broodbord was gevuld met een dikke hachee die gemaakt was van de restjes van gisteravond. ‘Een bakje bruin,’ werd zulke kost in de eethuizen van Koningslanding genoemd. Ser Kyle had er duidelijk geen trek in. Zijn onaangeroerde hachee was koud geworden, en op het bruin glinsterde een vetlaagje.


  Dunk schoof naast hem op de bank. ‘Ser Kyle.’


  De Kat knikte. ‘Ser Duncan. Wilt u wat bier?’


  ‘Nee.’ Bier was het laatste wat hij nodig had.


  ‘Voelt u zich niet goed, ser? Neem me niet kwalijk, maar u ziet er...’


  ... beter uit dan ik me voel. ‘Wat hebben ze met Glendon Bol gedaan?’


  ‘Naar de kerker gebracht.’ Ser Kyle schudde zijn hoofd. ‘Hoerenjong of niet, die knaap lijkt me geen dief.’


  ‘Dat is hij ook niet.’


  Ser Kyle keek hem met toegeknepen ogen aan. ‘Uw arm... hoe is...?’


  ‘Een dolk.’ Dunk keerde zich met een frons naar de verhoging toe. Hij was vandaag al twee keer aan de dood ontsnapt. Voor de meesten zou dat genoeg zijn. Dunk de kluns, zijn kop zo dik als een kasteelmuur. Hij duwde zich overeind. ‘Uwe genade,’ riep hij.


  Een paar mannen op banken in de buurt legden hun lepels neer, braken hun gesprekken af en keerden zich naar hem toe.


  ‘Uwe genade,’ zei Dunk nogmaals, luider nu. Hij beende over het Myrische tapijt naar de verhoging. ‘Daemon.’


  Nu viel de halve zaal stil. Aan de hoge tafel keerde de man die zich de Vedelaar had genoemd zich om en glimlachte naar hem. Hij had voor het feestmaal een purperen tuniek aangetrokken, zag Dunk. Purper, zodat de kleur van zijn ogen beter uitkomt. ‘Ser Duncan. Het doet me een genoegen dat u hier bent. Wat wilt u van me?’


  ‘Gerechtigheid,’ zei Dunk, Voor Glendon Bol.’


  De naam weerkaatste tegen de wanden en een halve hartslag lang leek het alsof iedere man, vrouw en jongen in de zaal versteend was. Toen liet heer Costeijn zijn vuist met een dreun op tafel neerkomen en riep: ‘Die verdient de dood, en geen gerechtigheid!’ Dat werd door meer dan tien andere stemmen herhaald, en ser Harbert Paeg verklaarde: ‘Hij is een bastaard. Alle bastaarden zijn dieven, of nog erger. Bloed verloochent zich niet.’


  Even werd Dunk door wanhoop aangegrepen. Ik sta er alleen voor. Maar toen duwde ser Kyle de Kat zich overeind, waarbij hij maar een klein beetje wiebelde. ‘Die jongen mag dan een bastaard zijn, mijne heren, maar hij is de bastaard van Vuurbol. Zoals ser Harbert al zei: Bloed verloochent zich niet.’


  Daemon fronste zijn wenkbrauwen. ‘Niemand houdt Vuurbol meer in ere dan ik,’ zei hij. ‘Ik weiger te geloven dat deze valse ridder aan zijn zaad ontsproten is. Hij heeft het drakenei gestolen en daarbij drie goede mannen gedood.’


  ‘Hij heeft niets gestolen en niemand gedood,’ hield Dunk aan. ‘Als er drie mannen gedood zijn, zoek hun moordenaar dan elders. Uwe genade weet net zo goed als ik dat ser Glendon de hele dag op de binnenplaats was en daar in de ene na de andere tweekamp streed.’


  ‘Inderdaad,’ gaf Daemon toe. ‘Dat verbaasde me ook al. Maar het drakenei is tussen zijn bezittingen gevonden.’


  ‘O ja? Waar is het nu?’


  Heer Gormon Pieck stond op, gebiedend en met kille blik. ‘Veilig, en goed bewaakt. En wat gaat u dat aan, ser?’


  ‘Haal het tevoorschijn,’ zei Dunk. ‘Ik zou het graag nog eens bekijken. Gisteravond heb ik het maar heel even gezien.’


  Piecks blik vernauwde zich. ‘Uwe genade,’ zei hij tegen Daemon, ‘ik bedenk dat deze hagenridder samen met ser Glendon in Blankenmure is gearriveerd, onuitgenodigd. Hij zou hier best eens bij betrokken kunnen zijn.’


  Dat negeerde Dunk. ‘Uwe genade, het drakenei dat heer Pieck tussen ser Glendons bezittingen heeft gevonden, was daar door hem verstopt. Laat hem het ei tevoorschijn halen, als hij kan. Onderzoekt u het zelf. Ik wed dat het niet meer dan een beschilderde steen is.’


  In de zaal brak chaos uit. Talloze stemmen begonnen tegelijkertijd te praten en meer dan tien ridders sprongen overeind. Daemon zag er bijna even jong en hulpeloos uit als ser Glendon toen hij beschuldigd was. ‘Ben je dronken, vriend?’


  Was ik dat maar. ‘Ik heb wat bloed verloren,’ gaf Dunk toe, ‘maar niet mijn verstand. Ser Glendon is vals beschuldigd.’


  ‘Waarom?’ wilde Daemon verbouwereerd weten. ‘Als Bol niets verkeerds heeft gedaan, zoals jij volhoudt, waarom zou heer Pieck dan zeggen dat het wel zo is en dat willen bewijzen met een of andere beschilderde steen?’


  ‘Om hem van uw pad te verwijderen. Heer Pieck heeft uw andere tegenstanders met goud en beloften omgekocht, maar Bol was niet te koop.’


  De Vedelaar kreeg een kleur. ‘Dat is niet waar.’


  ‘Het is wel waar. Laat ser Glendon halen en vraag het hem zelf.’


  ‘Dat is precies wat ik ga doen. Heer Pieck, laat de bastaard meteen halen. En breng ook het drakenei mee. Ik wil er nog eens goed naar kijken.’


  Gormon Pieck wierp Dunk een blik vol walging toe. ‘Uwe genade, die bastaardknaap wordt ondervraagd. Nog een paar uur en we hebben ongetwijfeld een bekentenis voor u.’


  ‘Met ondervragen bedoelt heer Gormon: folteren,’ zei Dunk. ‘Nog een paar uur en ser Glendon zal bekennen dat hij de vader van uwe genade heeft vermoord, en allebei uw broers bovendien.’


  ‘Genoeg!’ Het gezicht van heer Pieck was bijna paars. ‘Nog één woord, en ik laat uw tong er met wortel en al uit rukken.’


  ‘U liegt,’ zei Dunk. ‘Dat zijn twee woorden.’


  ‘En je zult ze allebei berouwen,’ verzekerde Pieck hem. ‘Voer die man weg en keten hem in de kerker vast.’


  ‘Nee.’ Daemons stem was gevaarlijk kalm. ‘Ik wil de waarheid weten. Scheigrond, Vyrwel, Smalhout, neem jullie mannen en ga ser Glendon uit de kerkers halen. Breng hem meteen naar boven en zorg dat hem niets overkomt. Als iemand u probeert tegen te houden, zeg dan dat u op last van de koning handelt.’


  ‘Zoals u beveelt,’ antwoordde heer Vyrwel.


  ‘Ik zal dit afhandelen zoals mijn vader dat gedaan zou hebben,’ zei de Vedelaar. ‘Ser Glendon wordt van zware misdaden beschuldigd. Als ridder heeft hij het recht zich met kracht van wapenen te verdedigen. Ik zal tegen hem in het krijt treden en de goden over schuld en onschuld laten oordelen.’


  Heldenbloed of hoerenbloed, dacht Dunk toen twee van heer Vyrwels mannen ser Glendon naakt voor zijn voeten neersmeten, hij heeft er aardig wat minder van dan eerst.


  De jongen was gruwelijk afgetuigd. Zijn gezicht was gekneusd en opgezet, diverse van zijn tanden waren eruit of gebroken, zijn rechteroog traande bloed en over zijn hele borst was zijn huid rood en gebarsten nadat ze hem met hete ijzers hadden geschroeid.


  ‘Je bent nu veilig,’ mompelde ser Kyle. ‘Hier zijn alleen maar hagenridders, en de goden weten dat we ongevaarlijk zijn.’ Daemon had hun de kamers van de maester gegeven en hen bevolen ser Glendons eventuele wonden te verbinden en te zorgen dat hij klaar was voor het strijdperk.


  Van Bols linkerhand waren drie vingernagels uitgetrokken, zag Dunk, toen hij de jongen het bloed van zijn gezicht en handen waste. Dat baarde hem meer zorgen dan al het andere. ‘Kun je een lans vasthouden?’


  ‘Een lans?’ Wanneer hij probeerde te spreken, sijpelde er bloed en speeksel uit ser Glendons mond. ‘Heb ik al mijn vingers nog?’


  ‘Tien,’ zei Dunk. ‘maar niet meer dan zeven nagels.’


  Bol knikte. ‘Zwarte Tom was van plan me mijn vingers af te hakken, maar hij werd weggeroepen. Moet ik tegen hem vechten?’


  ‘Nee. Ik heb hem gedood.’


  Dat ontlokte hem een lachje. ‘Iemand moest het toch doen.’


  ‘Je zult tegen de Vedelaar aantreden, maar zijn ware naam...’


  ‘... is Daemon, ja. Dat hebben ze me verteld. De Zwarte Draak.’ Ser Glendon lachte. ‘Mijn vader is voor hem gestorven. Ik zou zijn man zijn geweest, en graag. Ik zou voor hem hebben gevochten en gedood, ik zou voor hem gestorven zijn, maar voor hem verliezen kon ik niet.’ Hij draaide zijn hoofd opzij en spuugde een gebroken tand uit. ‘Kan ik een beker wijn krijgen?’


  ‘Ser Kyle, pakt u de wijnzak eens.’


  De jongen dronk langdurig en gulzig en veegde toen zijn mond af. ‘Kijk toch eens. Ik tril als een meid.’


  Dunk fronste zijn wenkbrauwen. ‘Kun je nog op een paard zitten?’


  ‘Help me om me te wassen en breng dan mijn schild, mijn lans en mijn zadel,’ zei ser Glendon, ‘dan zien jullie wel wat ik kan.’


  


  De dageraad was al bijna aangebroken toen de regen zo ver afnam dat het tweegevecht kon plaatsvinden. De binnenplaats van het kasteel was een moeras van zachte modder die vochtig glinsterde in het schijnsel van zo’n honderd toortsen. Achter het veld kwam een grauwe mist opzetten die spookvingers langs de lichte stenen muren omhoogstrekte om naar de kantelen te grijpen. Veel van de bruiloftsgasten waren in de tussenliggende uren verdwenen, maar de overblijvers beklommen de tribune weer en namen plaats op vurenhouten planken die doornat waren van de regen. Heer Gormon Pieck stond te midden van hen, omringd door een kluitje mindere heren en huisridders.


  Het was pas een paar jaar geleden sinds Dunk de oude ser Arlan als schildknaap had gediend. Hij wist nog hoe het moest. Hij maakte de gespen van ser Glendons slecht passende harnas vast, bevestigde zijn helm aan zijn halsstuk, hielp hem opstijgen en reikte hem zijn schild aan. Voorafgaande wedkampen hadden diepe kerven in het hout achtergelaten, maar de laaiende vuurbol was nog te zien. Hij ziet er net zo jong uit als Ei, dacht Dunk. Een bange en grimmige jongen. Zijn voskleurige merrie had geen dekkleed en was nog schichtig bovendien. Hij had zich bij zijn oude rijdier moeten houden. Die vos is dan misschien beter afgericht en sneller, maar een ruiter rijdt het best op een paard dat hij goed kent, en dit is hem vreemd.


  ‘Ik moet een lans hebben,’ zei ser Glendon. ‘Een krijgslans.’


  Dunk liep naar de rekken. Krijgslansen waren korter en zwaarder dan de toernooilansen die bij alle eerdere tweekampen waren gebruikt; acht voet massief essenhout, uitlopend in een ijzeren punt. Dunk koos er een en haalde hem uit het rek, terwijl hij zijn hand over de hele schacht liet glijden om zich ervan te verzekeren dat er geen barsten in zaten.


  Aan het andere uiteinde van het strijdperk bood een van Daemons schildknapen hem eenzelfde lans aan. Hij was geen vedelaar meer. In plaats van zwaarden en vedels vertoonde het sjabrak van zijn strijdros nu de driekoppige draak van het huis Zwartvier, zwart op een rood veld. De prins had ook de zwarte verf uit zijn haar gewassen, en nu golfde het tot op zijn kraag als een zilvergouden waterval die in het toortslicht glansde als gedreven metaal. Ei zou net zulk haar hebben wanneer hij het liet groeien, besefte Dunk. Het viel hem moeilijk zich de jongen zo voor te stellen, maar hij wist dat het op een dag onvermijdelijk zou zijn, als ze tijd van leven hadden.


  De heraut beklom zijn platform weer. ‘Ser Glendon de Bastaard wordt van diefstal en moord beschuldigd,’ verkondigde hij, ‘en treedt nu aan om zijn onschuld met gevaar voor eigen lichaam te bewijzen. Daemon van het huis Zwartvier, tweede van die naam, rechtmatige koning van de Andalen, de Rhoynar en de Eerste Mensen, van de Zeven Koninkrijken en Beschermer van het Rijk, treedt aan om de waarheid van de beschuldigingen jegens de bastaard Glendon te bewijzen.’


  En in één klap vielen de jaren weg en was Dunk weer terug op de Made van Esfoort, luisterend naar Baelor Breekspeer vlak voor ze aantraden om voor zijn leven te vechten. Hij schoof de krijgslans weer op zijn plaats en plukte een toernooilans van het rek ernaast, twaalf voet lang, slank en elegant. ‘Gebruik deze,’ zei hij tegen ser Glendon. ‘Die hebben we bij de gerechtelijke zevenkamp in Esfoort gebruikt.’


  ‘De Vedelaar heeft voor een krijgslans gekozen. Hij is van plan me te doden.’


  ‘Hij zal je eerst moeten raken. Als je goed mikt, zal zijn lanspunt je nooit bereiken.’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Ik wel.’


  Ser Glendon rukte hem de lans uit handen, wendde met een ruk zijn paard en draafde naar het strijdperk. ‘Moge de Zeven ons dan allebei redden.’


  Ergens in het oosten knetterde de bliksem door een lichtroze hemel. Daemon haalde zijn sporen langs de flanken van zijn hengst en schoot als bij donderslag naar voren, terwijl hij zijn krijgslans met de dodelijke ijzeren punt velde. Ser Glendon bracht zijn schild omhoog en stoof hem tegemoet; hij zwaaide zijn langere lans over het hoofd van zijn merrie om die op de borst van de jonge pretendent te richten. De hoeven van hun paarden trapten modder weg en de toortsen leken helderder te gaan branden waar de twee ridders voorbij denderden.


  Dunk sloot zijn ogen. Hij hoorde gekraak, een kreet en een bons.


  ‘Nee,’ hoorde hij heer Pieck gekweld uitroepen. ‘Neeeeee.’ Een halve hartslag lang had Dunk bijna met hem te doen. Hij deed zijn ogen weer open. Zonder ruiter vertraagde de grote zwarte hengst zijn pas tot een drafje. Dunk sprong toe en greep hem bij de teugels. Aan het andere uiteinde van het strijdperk wendde ser Glendon Bol zijn merrie en stootte zijn versplinterde lans de lucht in. Mensen renden het veld op naar de Vedelaar, die bewegingloos met zijn gezicht in een plas lag. Toen ze hem overeind hielpen, zat hij van top tot teen onder de modder.


  ‘De Bruine Draak!’ riep iemand. En terwijl de dageraad over Blankenmure heen spoelde, rimpelde het gelach de binnenplaats over.


  Slechts een paar hartslagen later, toen Dunk en ser Kyle Glendon Bol van zijn paard hielpen, schalde de eerste trompet en sloegen de wachters op de muren alarm. Voor het kasteel was een leger verschenen, opgedoken uit de ochtendnevels. ‘Ei heeft dus al met al niet gelogen,’ zei Dunk stomverbaasd tegen ser Kyle.


  


  Uit Maagdenpoel was heer Scaep gekomen, uit Ravenboom heer Zwartewoud, uit Schemerdel heer Donkerlyn. Vanuit de koninklijke domeinen rondom Koningslanding waren Hooyfoorts, Rooswijcks, Stookewaards, Massijzen en ’s konings gezworen zwaardvechters gezonden, aangevoerd door drie ridders van de Koningsgarde en versterkt met driehonderd Raventanden, voorzien van lange bogen van weirhout. De gekke Danelle Lothsteen zelf was op volle sterkte aan komen rijden uit haar spooktorens in Harrenhal, gehuld in een zwart harnas dat haar paste als een ijzeren handschoen en met wapperend rood haar.


  Het licht van de rijzende zon glinsterde op de punten van vijfhonderd lansen en tien keer zoveel speren. De grauwe banieren van de nacht werden in een vijftigtal schrille kleuren herboren. En boven dat alles wiekten twee koninklijke draken op nachtzwarte velden: het grote, driekoppige beest van koning Aerys I Targaryen, rood als vuur, en een wit-gevleugelde furie die scharlakenrode vlammen uitbraakte.


  Uiteindelijk toch niet Maekar, wist Dunk toen hij die banieren zag. De banier van de prins van Zomerhal toonde vier driekoppige draken, twee aan twee, het wapen van de vierde zoon van koning Daeron II Targaryen zaliger. Eén witte draak kondigde de aanwezigheid van de Hand des konings, heer Brynden Stroom aan.


  Bloedraaf was persoonlijk naar Blankenmure gekomen.


  De eerste Zwartvier-opstand was in bloed en glorie ten onder gegaan op het Veld van Roodgras. De tweede Zwartvier-opstand ging als een nachtkaars uit. ‘Ze kunnen ons niet bang maken,’ verklaarde de Jonge Daemon vanaf de borstwering van het kasteel toen hij de ijzeren ring zag die hen omsingelde, ‘want onze zaak is rechtvaardig. We slaan ons erdoor en rijden spoorslags naar Koningslanding! Laat de trompetten schallen!’


  In plaats daarvan begonnen ridders, heren en wapenknechten zachtjes tegen elkaar te mompelen. Een paar slopen er weg, naar de stallen, een uitvalspoortje of een schuilplaats waarin ze veilig hoopten te zijn. En toen Daemon zijn zwaard trok en dat boven zijn hoofd hief, zag iedereen dat het Zwartvier niet was. ‘Vandaag brengen we een tweede Veld van Roodgras tot stand,’ beloofde de pretendent.


  ‘Vergeet het maar, fiedelaarsjongen,’ riep een vergrijsde schildknaap terug. ‘Ik blijf liever leven.’


  Het slot van het liedje was dat de tweede Daemon Zwartvier alleen naar buiten reed, voor de koninklijke krijgsmacht zijn teugels inhield en heer Bloedraaf tot een tweegevecht uitdaagde. ‘Ik strijd tegen u, of tegen de lafaard Aerys, of tegen iedere kampvechter die u maar noemt.’ In plaats daarvan werd hij door de mannen van heer Bloedraaf omsingeld, van zijn paard getrokken en in gouden kluisters geslagen. De banier die hij had meegebracht werd in de modderige grond gepoot en in brand gestoken. Het ding brandde een hele tijd en zond een kronkelende rookpluim op die mijlenver in de omtrek te zien was.


  Het enige bloed dat die dag werd vergoten was dat van een man in dienst van heer Vyrwel die begon op te scheppen dat hij een van Bloedraafs ogen was geweest en weldra rijk beloond zou worden. ‘Bij de volgende maanwende naai ik hoeren en drink ik Dornse rode wijn,’ scheen hij gezegd te hebben, vlak voordat een van de ridders van heer Costeijn hem de keel afsneed. ‘Drink dat maar,’ zei hij, terwijl Vyrwels man in zijn eigen bloed verdronk. ‘Het is geen Dornse wijn, maar rood is het wel.’


  Verder was het een norse, zwijgende stoet die de poorten van Blankenmure uit reed om hun wapens op een blinkende stapel te gooien alvorens te worden geboeid en weggevoerd om het oordeel van heer Bloedraaf af te wachten. Dunk kwam met de rest mee naar buiten, samen met ser Kyle de Kat en Glendon Bol. Ze hadden nog gekeken of ser Meinhard zich bij hen zou voegen, maar Pruym was ergens in de nacht spoorloos verdwenen.


  Laat die middag kwam ser Roland Crakenhal van de Koningsgarde Dunk opzoeken tussen de overige gevangenen. ‘Ser Duncan. Zeven hellen nog aan toe, waar blijft u nou? Heer Stroom vraagt al uren naar u. Wilt u zo goed zijn mee te komen?’


  Dunk voegde zich naast hem. Crakenhals lange mantel fladderde bij iedere windvlaag achter hem aan, zo wit als maneschijn op de sneeuw. Bij de aanblik ervan moest hij denken aan wat de Vedelaar op het dak had gezegd. Ik droomde dat u van top tot teen in het wit was gehuld, en dat er van die brede schouders een lange, lichte mantel golfde. Dunk snoof. Ja, en je droomde ook van draken die uit stenen eieren kwamen. Het een is net zo waarschijnlijk als het ander.


  Het paviljoen van de Hand stond een halve mijl van het kasteel in de schaduw van een olm met een brede kruin. Vlakbij was een tiental koeien aan het grazen. Koningen komen op en gaan onder, dacht Dunk, en koeien en gewone mensen gaan door met hun bezigheden. Dat had de oude man altijd gezegd. ‘Wat moet er nu van al die mannen worden?’ vroeg hij aan ser Roland, terwijl ze een groep gevangenen voorbij liepen die in het gras zat.


  ‘Die worden naar Koningslanding gevoerd om berecht te worden. De ridders en wapenknechten zullen er waarschijnlijk licht vanaf komen. Zij hebben alleen gedaan wat hun leenheren zeiden.’


  ‘En de heren?’


  ‘Sommigen zullen begenadigd worden, zolang ze maar naar waarheid vertellen wat ze weten en een zoon of dochter in gijzeling geven om garant te staan voor hun toekomstige trouw. Voor degenen die na het Veld van Roodgras in genade waren aangenomen wordt het lastiger. Die worden gevangengezet of verliezen hun rechten. De ergsten zal het de kop kosten.’


  Daar had Bloedraaf al een begin mee gemaakt, zag Dunk toen ze bij zijn paviljoen kwamen. Aan weerskanten van de ingang stonden de afgehakte hoofden van Gormon Pieck en Zwarte Tom Heddel op een speer, met hun schilden eronder. Drie kastelen, zwart op oranje. De man die Rogier van Penningboom had gedood.


  Zelfs nu hij dood was, waren de ogen van heer Gormon steenhard. Dunk sloot ze met zijn vingers. ‘Waarom doe je dat?’ vroeg een van de wachters. ‘De kraaien pikken ze snel genoeg uit.’


  ‘Dat was ik hem nog verschuldigd. Als Rogier die dag niet gestorven was, zou de oude man Dunk geen tweede keer hebben bekeken toen hij hem dat varken achterna zag zitten door de steegjes van Koningslanding. Een oude, dode koning gaf een zwaard aan de ene zoon in plaats van aan de andere, zo is het begonnen. En nu sta ik hier en ligt die arme Rogier in zijn graf.


  ‘De Hand wacht,’ beval Roland Crakenhal.


  Dunk stapte langs hem en bevond zich in de aanwezigheid van heer Brynden Stroom, bastaard, heksenmeester en Hand des konings.


  Ei stond voor hem, pas gewassen en gehuld in prinselijke kledij, zoals het een neefje van de koning betaamde. Vlakbij zat heer Frey op een vouwstoel met een beker wijn naast zich, terwijl zijn akelige kleine erfgenaam op zijn schoot zat te urmen. Heer Boterwel was er ook... op zijn knieën, bevend en met een bleek gezicht.


  ‘Verraad is niet minder vuig omdat de verrader een lafaard blijkt,’ zei heer Stroom juist. ‘Ik heb uw geblaat aangehoord, heer Ambroos, en ik geloof er één op de tien woorden van. Op grond daarvan zal ik u een tiende van uw fortuin laten behouden. Uw vrouw mag u ook houden. Ik wens u veel plezier met haar.’


  ‘En Blankenmure?’ vroeg heer Boterwel met trillende stem.


  ‘Vervalt aan de IJzeren Troon. Ik ben van plan het steen voor steen af te breken en de grond waarop het staat met zout te bezaaien. Over twintig jaar zal niemand nog weten dat het heeft bestaan. Oude dwazen en ontevreden jongeren maken nog steeds pelgrimstochten naar het Veld van Roodgras om bloemen te planten op de plaats waar Daemon Zwartvier is gesneuveld. Ik zal niet toelaten dat ook Blankenmure een monument voor de Zwarte Draak wordt.’ Hij wuifde met een bleke hand. ‘En nu opkrassen, kakkerlak.’


  ‘De Hand is mild.’ Boterwel struikelde weg, zo verblind door verdriet dat hij Dunk in de gauwigheid niet eens leek te herkennen.


  ‘U kunt ook gaan, heer Frey,’ beval Stroom. ‘We spreken elkaar wel weer.’


  ‘Zoals u beveelt, heer.’ Frey nam zijn zoon aan het handje mee het paviljoen uit.


  Pas toen keerde de Hand des konings zich naar Dunk toe.


  Hij was ouder dan Dunk zich herinnerde, met een hard gezicht vol lijnen, maar zijn huid was nog spierwit en op zijn wang en hals was nog steeds de lelijke wijnvlek te zien die volgens sommigen op een raaf leek. Zijn laarzen waren zwart, zijn tuniek was scharlakenrood. Daaroverheen droeg hij een rookkleurige mantel, bevestigd met een speld in de vorm van een ijzeren hand. Zijn haar viel tot op zijn schouders, lang, wit en steil en naar voren gekamd om te maskeren dat hij een oog miste, het oog dat Bitterstaal hem op het Veld van Roodgras had uitgestoken. Het overgebleven oog was erg rood. Hoeveel ogen heeft Bloedraaf? Duizend ogen en één.


  ‘Prins Maekar had ongetwijfeld een goede reden om zijn zoon als schildknaap bij een hagenridder te laten dienen,’ zei hij, ‘al kan ik me niet voorstellen dat het ook inhield dat hij werd afgeleverd in een kasteel vol verraders die een opstand uitbroedden. Hoe komt het dat ik mijn neefje in dit addernest aantref, ser? Heer Boterkwast wil me wijsmaken dat prins Maekar u hierheen heeft gestuurd om deze opstand op te sporen, vermomd als onbekende ridder. Is dat waar?’


  Dunk zonk op een knie. ‘Nee, heer. Ik bedoel, jawel, heer. Dat is wat Ei tegen hem heeft gezegd. Aegon, bedoel ik. Prins Aegon. Dus dat is wel waar. Maar het is niet wat je noemt de hele waarheid.’


  ‘Ik snap het. Dus jullie tweeën kwamen achter deze samenzwering tegen de Kroon en jullie besloten om daar persoonlijk een stokje voor te steken, ligt het zo?’


  ‘Ook niet. We zijn er min of meer... over gestruikeld, zou je misschien kunnen zeggen.’


  Ei vouwde zijn armen over elkaar. ‘En ser Duncan en ik hadden de zaak heel goed in de hand voordat u met uw leger kwam opduiken.’


  ‘We hadden enige hulp, heer,’ voegde Dunk eraan toe.


  ‘Hagenridders.’


  ‘Inderdaad, heer. Ser Kyle de Kat en Meinhard Pruym. En ser Glendon Bol. Hij heeft de Vede... de pretendent van zijn paard gegooid.’


  ‘Ja, dat verhaal heb ik al wel vijftig keer gehoord. De Bastaard van de Wilgenkatjes. Voortgekomen uit een hoer en een verrader.’


  ‘Voortgekomen uit hélden,’ zei Ei met klem. ‘Als hij bij de gevangenen zit, wil ik dat hij wordt gezocht en vrijgelaten. En beloond.’


  ‘En wie ben jij, dat je de Hand des konings wilt vertellen wat hij moet doen?’


  Ei gaf geen krimp. ‘U weet wie ik ben, verwant.’


  ‘Je schildknaap is arrogant,’ zei heer Stroom tegen Dunk. ‘Dat zou je uit hem moeten slaan.’


  ‘Dat heb ik geprobeerd, heer. Maar hij is een prins.’


  ‘Wat hij is,’ zei Bloedraaf, ‘is een dráák. Sta op, ser.’


  Dunk stond op.


  ‘Er zijn altijd Targaryens geweest die droomden over de dingen die komen gingen, al sinds lang voor de Verovering,’ zei Bloedraaf, ‘dus het zou ons niet moeten verbazen als een Zwartvier die gave zo nu en dan ook vertoont. Daemon droomde dat er in Blankenmure een draak het licht zou zien, en dat was ook zo. De idioot had alleen de kleur verkeerd.’


  Dunk keek naar Ei. De ring, zag hij. Zijn vaders ring. Hij heeft hem aan zijn vinger, in plaats van dat hij in zijn laars weggestopt zit.


  ‘Ik overweeg half en half om je mee terug te nemen naar Koningslanding,’ zei heer Stroom tegen Ei, ‘en je als mijn... gast aan het hof te houden.’


  ‘Dat zou mijn vader verkeerd opnemen.’


  ‘Dat zal wel. Prins Maekar is... prikkelbaar... van aard. Misschien moet ik je naar Zomerhal terugsturen.’


  ‘Mijn plaats is bij ser Duncan. Ik ben zijn schildknaap.’


  ‘Moge de Zeven jullie bij staan. Zoals je wilt. Jullie zijn vrij om te gaan.’


  ‘Dat zullen we ook doen,’ zei Ei, ‘maar eerst hebben we wat goud nodig. Ser Duncan moet de Slak zijn losprijs nog betalen.’


  Bloedraaf lachte. ‘Wat is er met dat bescheiden jongetje gebeurd dat ik destijds in Koningslanding heb ontmoet? Zoals u zegt, hoogheid. Ik zal mijn muntmeester bevelen u net zoveel goud te geven als u wenst. Binnen de grenzen van de redelijkheid.’


  ‘Alleen maar als lening,’ zei Dunk nadrukkelijk. ‘Ik betaal het terug.’


  ‘Ongetwijfeld, wanneer u een lans hebt leren hanteren.’ Heer Stroom knipte met zijn vingers om aan te geven dat ze konden gaan, rolde een perkament uit en begon met een ganzenveer namen aan te kruisen.


  Hij geeft aan welke mannen er gaan sterven, besefte Dunk. ‘Heer,’ zei hij, ‘we hebben buiten de hoofden gezien. Is dat... gaat de Vedelaar... Daemon... Bent u ook op zijn hoofd uit?’


  Heer Bloedraaf keek van zijn perkament op. ‘Die beslissing is aan koning Aerys... Maar Daemon heeft vier jongere broers, en trouwens ook zusjes. Als ik zo dwaas was om dat knappe hoofd van hem te verwijderen, zal zijn moeder in de rouw gaan, zullen zijn vrienden me als verwantenmoordenaar vervloeken en zal Bitterstaal zijn broer Haegon kronen. Dood is de jonge Daemon een held. Levend en wel is hij een obstakel op het pad van mijn halfbroer. Hij kan moeilijk een derde Zwartvier-koning creëren zolang de tweede zo hinderlijk in leven blijft. Bovendien is zo’n edele gevangene een sieraad voor ons hof, en een levend getuigenis van de barmhartigheid en welwillendheid van zijne genade koning Aerys.’


  ‘Ik heb ook een vraag,’ zei Ei.


  ‘Ik begin te begrijpen waarom je vader je zo graag kwijt wilde. Wat wil je nog meer van me, neefje?’


  ‘Wie heeft het drakenei gepakt? Er stonden wachters voor de deur en nog meer op de trap, niemand kan ongemerkt heer Boterwels slaapkamer binnengekomen zijn.’


  Heer Stroom glimlachte. ‘Als ik ernaar zou moeten raden, is er iemand door de schacht van het privaat omhooggeklommen.’


  ‘De schacht van het privaat is te klein om doorheen te klimmen.’


  ‘Voor een man. Een kind lukt dat wel.’


  ‘Of een dwerg,’ flapte Dunk eruit. Duizend-en-één ogen. Waarom zouden sommige daarvan niet tussen een troep komische dwergen zitten?
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